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& WHO WE ARE?

2003

2007

2008

2014

2017

2018

Combination of fish farm experience of company PETRAS FISHERIES LTD and big passion to aquarium fish caused the creation of AQUA NOVA brand
in Sydney — AUSTRALIA .

A company EURONOVA POLSKA Sp. z 0.0. (LTD) is created in Poland . With the access to all Europe countries, EURONOVA grow very fast and
becomes global owner and headquarters of AQUA NOVA brand.

AQUA NOVA invest and develop pond products department. AQUA NOVA start to produce innovative low power consumption pond pumps.
EURONOVA POLSKA buy investment area and warehouse in central Poland.
We create a new brand — PET NOVA. (Pet products brand)

Investment area increase to 14000m2 and warehouse to 2300m2 with plan to add in 2019 — 700 new SKU

e KIM JESTESMY?

O 2003

O 2007

O 2008

2014

2017

2018

Kombinacja doswiadczenia w hodowli ryb firmy PETRAS FISHERIES LTD oraz wielka pasja do akwarystyki spowodowata stworzenie marki AQUA
NOVA w Sydney — Australia.

Firma EURONOVA POLSKA Sp. z 0.0. zostaje stworzona w Polsce . Dostep do rynku Europejskiego powoduje szybki rozwéj firmy EURONOVA, ktéra
staje sie globalnym wiascicielem marki AQUA NOVA oraz jej gtéwna siedziba.

AQUA NOVA inwestuje w rozwéj dziatu oczka wodnego. AQUA NOVA rozpoczyna produkcje innowacyjnych pomp o niskim zuzyciu energii
elektrycznej.

EURONOVA POLSKA kupuije teren inwestycyjny wraz z magazynem w centralnej Polsce.
Tworzymy nowa marke — PET NOVA. Marke uzupetniaja produkty gtéwnie dla psow i kotow.

EURONOVA POLSKA kupuije kolejny teren inwestycyjny, faczna powierzchnia naszego terenu rosnie do 14 000m2, powierzchnia magazynowa do
2300m2. W planach budowa nowego magazynu oraz dodanie kolejnych 700 nowych produktow.

& \WER SIND WIR?

O 2003

O 2007

O 2008

2014

2017

2018

Eine Synthese der Erfahrung in Fischzucht der Firma PETRAS FISHERIES LTD und der Leidenschaft fiir Aquaristik veranlasst die Griindung der Marke
AQUA NOVA in Sydney - Australien.

Die Firma EURONOVA POLSKA Sp. z 0.0. wird in Polen gegriindet. Der Zugang zum europdischen Markt erméglicht eine rasante Entwicklung von
EURONOQVA, die zum globalen Markeninhaber von AQUA NOVA und auch zu ihrem Hauptsitz wird.

AQUA NOVA investiert in die Entwicklung der Teichabteilung. AQUA NOVA startet die Produktion von innovativen Pumpen mit einem sehr geringen
Stromverbrauch.

EURONOVA POLSKA erwirbt als Kapitalanlage ein Grundstiick mit einem Lager in Zentralpolen.

Griindung einer neuen Marke - PET NOVA. Die Marke wird mit hauptsachlich fiir Hunde und Katzen versehenen Artikeln erweitert.

EURONOVA POLSKA erwirbt ein neues Grundstiick. Die Gesamtflache der Firma betragt jetzt 14.000 gm mit einer Lagerfléche in Hohe von 2.300 gm.

Geplant ist der Bau eines neuen Lagers und eine Produktlinienerweiterung um 700 weitere Artikel.

04 www.novaeuro.com
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@ KEM Mbl ABJIAEMCA?

O 2003

O 2007

O 2008

2014

2017

2018

CoueTaHue onbiTa B passegeHun pbibsl komnanueid PETRAS FISHERIES LTD 1 60nbLuoid cTpacTi k akBapuyMUCTUKe MPUBEO K CO3AAHNI0 MapKu
AQUA NOVA B CuaHeii — Actpanms.

Komnatua EURONOVA MOJIbLIA 000 co3pata 8 Monblue. [loctyn k eBponeiickoMy pbiHKy cnocobcTyeT bbICTpOMY pa3BUTUIO KOMMaHUM
EURONOVA, koTopas cTaHoBuTCA r0banbHbiM Bagenbliem mapkn AQUA NOVA v ee wTab-ksapTupei.

AQUA NOVA unHBectupyer B pa3suTite nckyccserHbix npyaos. AQUA NOVA HaunHaeT npom3BOACTBO MHHOBALIMOHHBIX HACOCOB C HU3KMM
3HepronoTpebaeHmem.

EURONOVA MOJIbLUA nprobpeTtaet 3emenbHbIil y4acTok BMeCTe O CKaAOM B LIEHTpanbHol MonbLue
MbI co3paem HoByto Mapky — PET NOVA. Mapky ononHatoT ToBapel, B OCHOBHOM, Ans cobak 1 Kollek

EURONOVA MOJIbLUA npuobpeTaer elie oauH y4actok Noj CTpoUTeNbCTBO, 0bLuas naoLaas Halleii Tepputopum yBeanumnsaetca o 14 000 m2,
CKNaACKMX nomelLeHnid 4o 2 300 M2. B naaHax CTpouTeNbCTBO HOBOTO CKaja M paclumpeHie acopTumenTa Ao 700 HOBbIX MPOAYKTOB.

© OQUIENES SOMOS?

O 2003

O 2007

O 2008

2014

2017

2018

La combinacion de la experiencia de cria de peces de la empresa PETRAS FISHERIES LTD y gran pasién por los acuarios dio como resultado la
creacion de la marca AQUA NOVA en Sydney - Australia.

La empresa EURONOVA POLSKA Sp. z 0.0. se crea en Polonia. El acceso al mercado europeo causa el desarrollo rapido de EURONOVA, que se
convierte en el propietario global de la marca AQUA NOVA y su sede principal.

AQUA NOVA invierte en el desarrollo del departamento de estanques de agua. AQUA NOVA comienza la produccién de bombas innovadoras de
bajo consumo de energia.

EURONOVA POLSKA compra un terreno de inversion con un almacén en el centro de Polonia.
Creamos una marca nueva- PET NOVA. La marca se complementa con productos destinados principalmente para perros y gatos.

EURONOVA POLAND compra otro terreno de inversion, el area total de nuestro terreno sube a 14,000 m2, el area de almacenamiento hasta
2300m2. Entre nuestros planes tenemos la construccion de nuevo almacén y ampliacion de nuestra oferta por 700 productos.

() QUI SOMMES-NOUS?

O 2003

O 2007

O 2008

2014

2017

2018

La combinaison de I'expérience en pisciculture de 'entreprise PETRAS FISHERIES LTD et d'une grande passion pour les aquariums a créé la marque
AQUA NOVA w Sydney — Australie.

L" entreprise EURONOVA POLSKA Sp. z 0.0. a été créée en Pologne. L'accés au marché européen provoque un développement rapide de |'entreprise
EURONOVA, qui devient le propriétaire mondial de la marque AQUA NOVA et son siége principal.

AQUA NOVA investit dans le développement du département d*étang. AQUA NOVA démarre la production de pompes innovantes a faible
consommation d'électricité.

EURONOVA POLSKA achéte un terrain d'investissement avec un magasin au centre de la Pologne
Nous créons une nouvelle marque — PET NOVA. La marque est complétée principalement par des produits pour chiens et chats.

EURONOVA POLOGNE achéte un autre terrain d'investissement, la superficie totale de notre terrain atteint 14 000m2 , la zone de stockage atteint
2300m2. Les plans prévoient la construction d'un nouveau magasin et 700 nouveaux produits.
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NANO-10 ]“"“ NANO-14 ]"““ NANO-21 [3"'“ NT-19 NT-32

10 liters 14 liters 21 liters

19 liters 32 liters

—‘g’— LED LIGHTING

Z; ENERGY SAVING

_J  SEAMLESS GLASS

MICRO TOUCH SWITCH é ENERGY SAVING

PRI AOUATIA &
’Iﬂ i o B N
p Lf Y it : —@— LEDLIGHTING | _J SEAMLESS GLASS
p = a -
Model / Modell / Mogens / Model / Modelo NT-19 (19L) NT-32 (32L)
Aquarium / Aquarium / Aksapuym / Akwarium / Acuario 320x230x355mm 380x260x395mm
Model / Modell / Mogens / Model / Modelo NANO-10 (10L) NANO-14 (14L) NANO-21 (21 L) Light/Beleuchtung / Ocsewenue / Oéwietlenie / Luz 4W 5W
Aquarium / Aquarium / Aksapuym / Akwarium / Acuario 200x230x260mm 230x260x280mm 260x290x310mm MAX (Q,) - Filter pump / Pumpenfilter / ®unep / Filtr 320UH 320LH
MAX (Q,) - Filter pump / Pumpenfilter / GuasTp/Filtr / Bomba del filtro 240 L/H, 4.5 W 450 L/H, 65 W 450 L/H, 65 W Power / Macht / Mowpocts / Moc / Cansumo 55 W 55 W
Light/Beleuchtung / Ocseluenue / Oswietlenie / Luz 25w 25W 25W Filter material / Filtermaterial / GunsTpytouuii marepuan /

2 x Sponge, 2x Schwamm, 2x rybka, 2 x gabka, 2x Esponja

Filter material / Filtermaterial / ®unbtpytowmii matepuan / Materiat fitracyjny / Material filtrante

Bio-balls Ceramic rings . ) . . .
Materiat filtracyjny / Material filtrante 9 Colors / Farben / Ligeta / Kolorystyka / Colore Black, White / Schwarz, weiB / yepHbiid, 6enblit / czarny , biaty / Negro, blanco
5904378734237 5904378734268
Colors / Farben / Ligeta / Kolorystyka / Colore Black, White / Schwarz, weiB / uepHbiii, 6enbiii / czarny, biaty / Negro, blanco - -
|"|”|I| [ 5904378733926 [] 5904378734251
|"|”|I| Il 5904378733827 Il 5904378733858 Il 5904378733889 === 1 5904378734275 1 5904378734282
UL [] 5904378733834 [] 5904378733865 [ 5904378733896 Il 5904378733919 Il 5904378734244
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&

o

Curved Glass Aquarium

(NANO-10, N ANO-14, NANO-21, NT-19, NT-32)

« Complete, with built in biological filter

« Complete with filter media

« Seamless front and side glass creates optimum viewing

« Swivel lid protects water from environmental pollutants such as dust
and gives easy access for maintenance and feeding

Glaserne Aquarium — Sitze
(NANO-10, NANO-14, NANO-21, NT-19, NT-32)

« komplette Satze mit eingebautem biologischen Filter

« er enthdlt Filtereinsétze

« die gebogene Frontscheibe des Aquariums lasst alle Fische
bestmdglich beobachten

« aquarien haben Beleuchtung

MaHopamHble akBapuyMbl B KOMRA/IEKTe

(NANO-10, NANO-14, NANO-21, NT-19, NT-32)

* [0NHOCTbIO OCHALLEHHBII aKBAPUYMHBIV i KOMMAEKC CO BCTPOEHHbIM
bronornyeckuM GUALTPOM (BHYTPU KpbILLKM)

« Hanonrutenn ans ¢uabtpa B cocTase

« bnaropaps 6e3kneeBoMy nepesHeMy CTekly akapiyma pbioku
cmoTpaTcs IdekTHee

* JPekTBHBIN brionornyeckuii GuabTp GuLTPyeT akBapuymHytO
Bogy. Kpbillika 060pyA0BaHa 0CBETUTENbHBIMI aMNaMU.

Szklane zestawy akwariowe

(NANO-10,NANO-14, NANO-21, NT-19, NT-32)

« Kompletne zestawy z wbudowanym filtrem biologicznym

« Zawiera wktady filtrujace

* Gieta przednia szyba akwarium pozwala na optymalng obserwacje
rybek

« Akwaria wyposazone w o$wietlenie

Acuario de cristal curvado

(NANO-10, NANO-14, NANO-21, NT-19, NT-32)

« Completo, construido con filtro biolégico seco/htimedo

« Completo, con materiales filtrantes

« Frontal y lateral sin uniones para una optima visualizacion.

« La tapa giratoria protege el agua de los contaminantes ambientales
y el polvo, permitiendo un fécil acceso para el mantenimiento y la
alimentacion.

Aquarium en verre courbé

(NANO-10, NANO-14, NANO-21, NT-19, NT-32)

« Complet, avec filtre biologique intégré

« Complet avec masses filtrante

« Verre avant et latéraux transparent crée une visualisation optimale.

« Verre courbé pour une harmonie, une parfaite vision.

« Couvercle pivotant protége I'eau de polluants environnementaux
tels la poussiere et permet un acces facile pour I'entretien et
I'alimentation.

« Eclairage Led inclus

&

NANO-10, 14, 21 LAMP

NANO-10 PUMP

NANO-14 PUMP

NANO-21 PUMP

NT-19 LAMP

NT-19 PUMP

NT-32 LAMP

NT-32 PUMP

NT-19 SPONGE

NT-32 SPONGE

NANO-LAMP

Spare parts

{1}

Lamp 2,5W NANO 10, 5904378738594
NANO 14 NANO 21

Pump NANO-10 5904378738600
Pump NANO-14 5904378734848
Pump NANO-21 5904378734855
Lamp NT-19 4W 5904378738631
Pump NT-19 320L/H 5,5W 5904378734787
Lamp NT-32 5W 5904378738655
Pump NT-32 320L/H 5,5W 5904378738662
Sponge NT-19 5904378738679
Sponge NT-32 5904378738686

NANO-PUMP

NT- SPONGES

Aquariums

, l NANO-pump

&

Aqua Nova Aquarium CO2 kits are used to provide
the aquarium plants with Co2. Plant needs Co2
to grow and thrive. The Co2 kits ensure that
your plants receive that your plant receive the
appropriate amount of Co2 to grow.

-
Zestawy Co2 Aqua Nova sa stosowane by zapewni¢
roslinom niezbedny do zycia - dwutlenek wegla.

Zestaw Co2 zapewni wymagang ilos¢ dwutlenku
wegla roslinom znajdujacym sie w akwarium.

$ Refilable CO, Cylinder

- €0, Mehrwegflasche

& O, yunmngp

s Butla CO, wielokrotnego uzytku
& dilindro CO,

{ } Bouteille de €0, rechargeable.

Co2 Aqua Nova Satze liefern den Pflanzen
unentbehrliches Kohlendioxid zum Leben. Der Co2
- Satz sichert den Pflanzen, die sich im Aquarium
befinden, erforderliche Menge des Kohlendioxides.

<

Los kits de CO2 Aqua Nova proporcionan a las
plantas el diéxido de carbono indispensable
para la vida. La planta necesita CO2 para crecer
y prosperar. Los kits de CO2 aseguran que sus
plantas reciben la cantidad adecuada de didxido de
carbono para crecer.

¥y

WITH TRANSPORT
HANDLE

Volume Operating pressure  Brutto weight ~ Contents Max

Volumen Betriebsdruck Bruttogewicht Inhalt Max
Volume Pression de service Poids brut ~ Contenant Max IMI
Objetos¢ Cisnienie robocze Waga brutto ~ Zawartos¢ Max
2L 150 bar 5.20 kg 15009 5904378737009
5L 150 bar 10,30 kg 37509 5904378737191
8L 150 bar 1540 kg 60009 5904378737207
NCo2-5
(5904378730352)
$ (O, diffuser
= CO, Diffusor NCo2-5D
W [nddysop CO, (5904378736248)
w CO, dyfuzor $ Ceramic CO, diffuser disc
2
,8,. CO. diffuser ! (0, ausstrdmer scheibe aus keramik
2
() Diffuseur de @, @ CO, pmdbdysop kepammueckuii Anck

s Dysk ceramiczny dyfuzora CO,
@-‘ Difusor de CO2 disco de ceramica
{ } Disque du diffuseur de CO,

Obopyaosanne gna  cHabxenns CO2  mapku
Aqua Nova npumeHseTcs ¢ Lenblo obecrieyeHus
pacTeHusM Tak HeoBXOAMMOTO A5 HUX YTEKUCIIOr0
rasa. 0bopyaosanue CO2 obecneunt HeobXoAUMYI0
AR PACTeHNii KOHLIEHTPALIMIO YIIEKNC/IOTO ra3a B
aKBapuyme.

)

Le kit de CO2 d' Aqua nova aquarium est utilisé
pour fournir les plantes d'aquarium en CO2. Les
plantes ont besoins CO2 pour croitre et prospérer.
Le set de CO2 assure que vos plantes recoivent le
montant approprié de CO2 pour croitre.

NT-LAMP

www.novaeuro.com 09
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NCo2-Diffuser
$ (O, Diffuser
‘ (O, Diffusor
&7 CO, anddyzopel
ww Dyfuzory CO,
& Difusor de (O,
{ ) co, Diffuseur

NCO2-REG

$ (O, pressure regulator
! (O, armatur
& CO,penyktop
s Reduktor CO,

.- _p_'.:{';-- = F"f"
s 0" g

W OO rarisusi BouLroR

0
& Reductor de presion (o, @
-
NCO2-REG
(5903031442632)

§ b Détendeur et électrovanne (Q,

NCO2-GLASSDIF-20MM

(5903031442731) NCO2-GLASSDIF-28MM NCO2-GLASSDIF-50MM
(5903031442748) (5903031443561) x Spare parts
- NCO2-SOLENOID-VALVE NCO2-BUBBLE-COUNTER )
(5903031443509) (5903031443516) %
STAINLESS STEEL INLINE @ samii x @ b cone :
M Magnetspule B M Blasenzihler
& JnexTpomarHuTHbIA knana ans CO, @ Cyerumk nysbipbkoB
o grem—p————— ww Elektrozawor do reduktora CO, wr Licznik babelkow
= ™ -~ i j
p— & Solenoide & Contador de burbujas
| § } Electrovanne { ) Compteur de bulles
¥
_/_:;,I NCO2-STAINLESSDIF-30MM NCO2-INLINEDIFFUSER
b (5903031443578) (5903031443660)
O NCo2-TUBE NCo2-7
[ [ (5904378730376)
'«19_.' $ Polyurethane CO, tube
mm Bubble Counter
@ Polyurethan CO, schlauch $ ! !
NCO2-DIFF-DISC-24MM NCOZ-DIFF-DISC-19MM @ Blasenzihler

(5903031443998) & Nomvypetarosbii whakr CO,

(5903031443981)

23 CYETUMK Ny3bIPbKOB
s Waz CO, poliuretanowy b y3elp

wgw Licznik babelkow
& Contador de burbujas

NCO2-REG-SOLENOID & Tubo de poliuterano para CO

2

ﬂﬁ (O, pressure regulator € } Tuyau polyuréthane (q,

§ b Compteur de bulles
- (O, armatur

&2 CO,penykrop

s Reduktor CO, NCo2-GLASSCOUNTER

@ Reductor de presion CO, (5903031442755)
{ ) Détendeur et électrovanne CO, &1 Bubble Counter .
M Blasenzihler :

.= .
&9 CUTUMK ny3bIpbKOB

Polyurethane/Polyurethan w Licznik babelkow szklany

NCO2-REG-SOLENOID

NCO2-TUBE-100M (5903031442618) & Contador de burbujas
(5903031442625)

NCO2-TUBE-200M (5903031442649) { ) Compteur de bulles

0 DURDLE COUNTER

10 www.novaeuro.com

www.novaeuro.com 11




AQUA NOVA & PET NOVA & REPTILE NOVA Catalogue 2024.1

AQUA NOVA & PET NOVA & REPTILE NOVA Catalogue 2024.1

% Aqua Nova Check value

Protein skimmers

Zawor przeciwzwrotny

odpieniaczy.

= CHECK VALVE MLV

NCO2-GLASSELBOW-4x15MM
(5903031443967)

NCO2-TEST-15ML
(5903031443943)

NCO2-GLASS-INDICATOR
(5903031443936)

NCO2-GLASSELBOW-4x10MM
(5903031443950)

=
=
=1
<

NV-9 (5904378736682)

NCO2-STEELELBOW-4x15MM
(5903031443974)

12/16mm 16/21mm
NCO2-GLASSSET-12/16MM NCO2-GLASSSET-16/21MM $ Hose holder s Uchwyt do weza § -
5903031445121 5903031445138 =
( ) ( ) @ Schlauchhalter 'ﬁ Soporte de manguera
. NAT-2 (5904378736712)
% [JEPXATENb WNAHTA  § B Support de tuyau
B .
S C - N o - B
@ chlauchfilt «@ o HOSE
= >chiauchniter TUB-12/16MM TUB-12/16MM GRAY HOLDER
& Wnanr purbrp (5904378736651) (5904378732998) : T
wr Wazdofiltra / -
G Filtro de la manguera

STEEL VALVE
STEEL VALVE

TUB-16/21MM
(5904378736668)

TUB-16/21IMM GRAY
(5904378732981)

NV-S1
(5904378739324)

TUB-HOLDER (5903031440942)

12 www.novaeuro.com

NV-S2
(5904378739331)

Perfect for Co2 units, Air pumps, Air driven

Idealny do urzadzen CO2, napowietrzaczy,

e CHECK VALVE NV

NAT-3 (5904378736729)

STEEL VALVE

NV-S3

(5904378739348)

W O6patHble knanakbl Aqua Nova
WpeanbHo noaxoant ans cuctemm CO2,
KOMMPeccopoB-aspaTopoB W NeHHbIX G0TaTopoB

@ Riickschlagventil
~ Ideal fiir Co2 Anlagen, Belfter,
Abschaumer

Valvula anti-retorno Aqua Nova
Perfecta para unidades de CO2, compresores,
skimmers de proteinas accionados por aire.

b Valve anti retour, T, robinet
Dispositifs de CO2, aérateurs,
skimmers.

JAQURRIUM ACC

NV-1 (5904378736637)

NV-2 (5904378736644)

FITTINGS 4mm

NAT-1 (5904378736705)

FAGURRIUM A

Fd
=]
N,
F
=
O
<

e

NAT-4 (5904378736736) NAT-5 (5904378736743)

NAT-6 (5904378736750)

SUCTION CUP

=

NV-$4 NV-S5
(5904378739355) (5904378739362)

NASC-1 4mm
(5904378736767)

NASC-2 16mm
(5904378736774)

NASC-3 21mm
(5904378736781)

www.novaeuro.com 13
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&

WAVEMAKER

o Compact, easy to install.

o Efficient wave making to achieve water
motion effect.

o Suitable for both fresh & marine aquarium.

o Supplied with anti vibration suction cup.

o Maximum rotation with 100 and 360
directional flow.

Stromungspumpe
o [nnovative und flexible Arbeitsweise

Teneparop BonH NWM-2000
® /IHHOBALMOHHasA 1 MHOTOHANPBARIOLLAA
des Wellen Machers ermdglicht cucTeMa paboThl reHepaTopa BOJH MO3BOASET

verschiedenartige Effekte und Wellenbildung €034aTb pasHble $OEKTbI U HanpasaeHus
in unterschiedlichen Richtungen. BOJIHOBaHWA

o Antivibration Saugnépfe sind sowohl fiir

® AHTUBMOPALMOHHbIE MPUCOCKM, NMPUTOAeH
StB- als auch Meereswasser geeignet.

A8 paboThl B NPeCHOii 1 MOpCKoid Boge

o Ein sicherer zuverlassiger Motor von hoher ® be3onacHblid, HaAEXHbIA 1 IKOHOMHbIN
Energieeffizienz. JABuratens
wr e )
FALOWNIK BOMBA DE CIRCULATION POMPE DE CIRCULATION
e Innowacyjny wielokierunkowy system pracy o Innovador multidireccional sistema del o Compact et facile a installer.

falownika, pozwala na tworzenie réznych funcionamiento del simulador de olas,

efektow i kierunkow falowania. permite crear diferentes efectos y direccion
o Antywibracyjne przyssawki mozliwos¢ pracy de las olas.

w wodzie stodkiej i morskiej e Ventosa vibracion, capacidad de trabajar
® Bezpieczny, niezawodny oraz en agua dulce y salada, un motor seguro,

energooszczedny silnik. confiable y de alta eficiencia energética.

o Génére des ondes efficace pour
atteindre |'effet de mouvement d'eau.

o Convient aussi bien aux aquariums
d'eau douce et de mer.

o Livré avec ventouses anti-vibrations.

® Rotation de 100 a 360 degrés pour un

flux directionnel.

Model, Modell,

Power, Macht, Wave Flowrate  Frequency, Frequenz, Power Supply, Energieversorgung,
Mogenb, Model,  Mouwwocts, Moc, MAX (Q,) Yacrora, Czestotliwosc, VcTouruk nuTanms, Zasilanie
Modelo Potencia (W) (L/H) Frecuencia Alimentacion

NWM-2000 3,8 2000 50/60Hz 220/100V Suction Cup 5904378738778

14 www.novaeuro.com

&

WAVEMAKER WITH CONTROLLER SYSTEM

o Innovative multi functional controller system,
which allows you to set up different wave affects
& adjust the flow direction.

o Wireless controllers which are synced together to

main controlled, easy to operate and adjust & low

voltage DC electronic pumps are environmental

safe and reliable.

FALOWNIK

o Innowacyjny wielokierunkowy system pracy
falownika, pozwala na tworzenie réznych efektow
i kierunkow falowania.

o Antywibracyjne przyssawki mozliwo$¢ pracy
w wodzie stodkiej i morskiej

® Bezpieczny, niezawodny oraz energooszczedny
silnik.

)

POMPE DE CIRCULATION

o Un systeme de commande innovant
multifonctionnel, qui vous permet de mettre en
oeuvre différentes ondes et de régler le sens
du flux.

o Les contrleurs sans fil sont synchronisés
ensemble pour un principe de contréle trés
simple, facile a utiliser et a ajuster, basse
tension DC pompes électroniques pour un
environnement sir et fiable.

AQUA NOVA & PET NOVA & REPTILE NOVA Catalogue 2024.1

Stromungspumpe

o Innovatives multifunktionales Controller-System,
mit dem Sie verschiedene Strémungen einrichten
und die Strémungsrichtung beeinflussen kénnen.

o Kabellose Regler, die zusammen mit der
Hauptsteuerung synchronisiert werden, einfach
zu bedienen und einzustellen; elektronische
Niederspannungs -DC Pumpen sind
umweltsicher und zuverlassig.

Teneparop ¢ koHTponnepom (NWM-4000- 20000)

® lHHOBALWOHHAA 1 MHOTOHANPBASIOLLAs ChCTEMA
paboTbl reHepatopa BO/IH N03BOAIAET CO3AaTh
pa3Hble 3GdeKTbl 1 HanpaB/eHNs BOAHOBaHMA

® CYHXPOHM3aLys 6ecnpoBOAHOTO KOHTpOA/IEpa
C FeHepaTopoM obJieryaet yrpasneHne

® be30nacHbli, HaAEXHbIA 1 3KOHOMHBbIVE ABUraTeNb

G

BOMBA DE CIRCULATION

 Innovador sistema de control multifuncion
que permite controlar diferentes efectos
y direccion del oleaje.

o Los controladores inalambricos estan
sincronizados en un controlador principal,
facil de utilizar y regular. Son bombas
electronicas de bajo voltaje (DC) seguras
y fiables para el medio acuatico.

Model, Modell,  Power, Macht, Wave Flowrate Ejection  Frequency, Frequenz,  Power Supply, Energieversorgung,
(@) Yacrora, Czestotliwosc, Wctounmk nutatms, Zasilanie
Frecuencia Alimentacion

Mogenb, Model, Mowpocts, Moc,  MAX (Q,)
Modelo Potencia (W) (L/H)
NWM-4000 10 4000
NWM-8000 23 8000
NWM-13000 40 13000
NWM-20000 60 20000

31mm 50/60Hz 2207100V Magnet holder 5904378737153
43mm 50/60Hz 220/100V Magnet holder 5904378737160
55mm 50/60Hz 2207100V Magnet holder 5904378737177
67mm 50/60Hz 220/100V Magnet holder 5904378737184

www.novaeuro.com 15




N-RMC SERIES

- ECO
PUMP

&

Marine Pump With Controller

Suitable for marine and freshwater aquarium

o Energy saving innovative electronic engine. Up to 65%
energy saving

o Super silent operation and modern design

o |C electronic detection feature, innovative power off
protection

o Ceramic shaft that provides longer sustainable pump life

o Flow controller to control the output of the pumps flow

Yo'

NaeanbHblii Hacoc Ans akBapuyma

® [IHHOBALIMOHHbI M 5KOHOMHBIA fBUraTe/Nb, IKOHOMMSA
10 65 %

® Tuxas pabota v coBpeMeHHbIii Au3aitH

® ABTOMaTMyecKas 3aluTa OT neperpesa (aBTOMaTU4eCKN
BbIK/ItOYAETCS)

® Kepamuyeckuii poTop rapaHTUpyeT AOArMiA CPOK paboTbl
Hacoca

® Peryn1poBKa C MOMOLLbIO KOHTpO/IIepa NepenbiBa

® be3onacHbli, HaAEXHbIA U 3KOHOMHBIA ABUTATE b

()

Convient pour aquarium marin

et d'eau douce

o Economie d' énergie avec moteur électronique innovant.
Jusqu'a 65% d' économie d'énergie.

o Super travail silencieux et avec un design moderne.

o |C fonction de détection électronique, une protection de
mise hors tension innovante.

o Axe céramique qui fournit une vie durable & la pompe..

® Régulateur de débit contrdlant le flux de sortie de la pompe.

Model, Modell, ~ Power, Macht, ~ MAX(Q,) H max.
Mogenb, Model, Mouunocts, Moc, (¥5)) (m)
Modelo Potencia (W)
N-RMC 1200 12 1200 15
N-RMC 2000 20 2000 22
N-RMC-3000 25 3200 28
N-RMC 4000 30 4000 32
N-RMC-5000 40 5000 35
N-RMC 7000 55 7200 45
N-RMC 9000 65 9000 5.2
N-RMC 12000 80 12000 6,0
N-RMC 15 000 105 15000 57

16 www.novaeuro.com
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S e

Apto para acuarios de agua dulce y

MARINE  nzrino

Geeignet fiir Meeres-

und SiiBwasseraquarien

e Energieeinsparung durch innovative
Motorentechnologie. Bis zu 65%
Energieeinsparung

o Gerauscharmer Betrieb und modernes
Design.

o |C elektronische Erkennungsfunktion,
innovativer Trockenlaufschutz

Hmax

® Keramik-Welle, die eine lange s

Lebensdauer der Pumpe garantiert

o Durchflussregler, um die Pumpenleistung

zu kontrollieren

20

-

Idealna pompa do akwarium

morskiego lub stodkowodnego

e Innowacyjny i energooszczedny silnik.
Do 65% oszczednosci.

o Bardzo cicha praca oraz nowoczesny
projekt

o Automatyczne wytaczanie pompy gdy
silnik jest przegrzany

o Ceramiczny wirnik to gwarancja dtugiej
zywotnosci pompy

® Regulacja za pomoca
kontrolera przeptywu

o Bezpieczny, niezawodny
oraz energooszczedny
silnik.

Size @ @

e inchy  OUT (inch)

o nnovador sistema de motor electrénico
con hasta un 65% de ahorro de energia.

o SUper silencioso y de moderno disefio.

o Con deteccion electronica de
IC. Sistema de proteccion ante
cortocircuitos.

e Eje ceramico que proporciona una
mayor vida del producto

o Controlador para regular la salida del
flujo del agua de la bomba

R R R PR R T
MAX (Qth)

o

N-RMC SERIES

9x9x5,5 3/4" 172" 5904378737092
9,5x10x6,5 3/4" 3/4" 5904378737108
11x13,5x8 1" 1" 5904378737030
11x13,5x8 1 1" 5904378737047
12x16,5x9 112" 11/2" 5904378737054

12x16,5x9 11/2" 11/2" 5904378737061
12x18x9 112" 11/2" 5904378737078

12x16,5x9 11/2" 11/2" 5904378737085

15,5x21x12 2" 2"

5904378737023

&

Aquarium dosing pump

o Aqua Nova aquarium dosing pump is an
automatic dosing pump, designed to enable the
additions of liquids to an aquarium at the user
desired times and specific volumes.

o Suitable for marine water and freshwater.

Pompa akwariowa dozujaca

e Pompa akwariowa dozujaca Aqua Nova to
urzadzenie zaprojektowane do automatycznego
dozowania ptynéw w okreslonym czasie i w
zadanej objetosci.

o Mozliwos¢ stosowania w wodzie morskiej oraz
stodkiej.

Model, Modell,
Mogenb, Model, MouwHoctb, Moc, (ml/min)
Modelo Potencia (W)

70x3
NMDP-4 75 70x4
NMDP-5 8,5 70x5

&

SURFACE SKIMMER

o Unique design & easy to use

o Compact Surface Skimmer with pump included
® Removes the oil & debris on the surface

o Increases the oxygen exchange

o Suitable for both fresh water & marine tanks

OBERFLACHENABSAUGER

o Originelles Design und einfache Bedienung

o Kompakter Oberflichenabsauger mit Pumpe

o Sorgt fiir eine glasklare Wasseroberfléche

e Erhoht Gasaustausch zwischen Wasser und Luft
o Einsetzbar im StiB- und Meereswasser

HapyxHbiii unbrp

® YHWKanbHbIA AU3aliH 1 NPOCTbIi B 06CAYKMBAHUN

® KomnaKTHbIA HapyXXHbIi GUALTP € HacocoMm
® Ynanaet 3arpAsHeHna ¢ NOBEPXHOCTM BOAbI
® YBennumMBaeT 0bMeH Bo3ayxa

o [10AX0AMT ANS NPUMEHEHNA B NPECHOI 1 MOPCKOi

BO/E

Model, Modell,
Mogenb, Model,
Modelo Potencia

Power, Macht,

NSK-200 3w 33cm

MouHocTtb, Moc,  Hmax

AQUA NOVA & PET NOVA & REPTILE NOVA Catalogue 2024.1

Aquarium Dosierpumpe

o Aqua Nova Aquarium Dosierpumpe ist eine
automatische Dosierpumpe speziell dazu
entwickelt, um dosiert Fliissigkeitszusatze
einem Aquarium in definierten Volumina zu
gewiinschten Zeiten durch den Benutzer zu zu
fihren.

® Geeignet fiir Meer- und StiBwasser.

o

BOMBA DOSIFICADORA

eBomba dosificadora para acuarios disefiada
para afiadir liquidos de forma automatica, en
el momento y cantidades programadas por el
usuario.

e Recomendados para acuarios de agua dulce y
marina.

Power, Macht, MAX(Q,) Hmax.  Size
(m)

(cm)

Ix17x14 5904378737122

15 7x23,5x17,5 5904378737139

15 7x23,5x17,5 5904378737146

e

FILTRO DE SUPERFICIE

o Exclusivo disefio y facilidad de uso

o Filtro de superficie compacto con bomba

e Elimina las impurezas de la superficie del agua
o Aumenta el intercambio de aire

o Se puede utilizar en agua salada y agua dulce.

FILTR POWIERZCHNIOWY

o Unikalny projekt oraz tatwos¢ uzycia

o Kompaktowy filtr powierzchniowy z pompa

o Usuwa zanieczyszczenia z powierzchni wody

® Zwieksza wymiane powietrza

o Mozliwos¢ stosowania w wodzie morskiej
oraz stodkiej

Flow rate, Durchfluss, Frequency, Frequenz,

Mortok, Przeplyw, Caudal ~ Yacrora, Czestotliwosc,

MAX (Q,) Frecuencia

200L/H 50/60Hz

AsTomaTuyeckmii po3atop

o [lozatop AquaNova 3anpoekTupoBaH Ana
aBTOMATWNYECKOIA 03MPOBKI HEOOXOAMMOTO
KOMYeCTBA XUAKNX YA0BPEHHiA B 3aaHHoe
Bpems

© [ToaxoaunT ANs MPUMEHEHNA B MPECHON
1 MOPCKOW BOAE

)

Pompe doseuse Aqua Nova

® La pompe doseuse Aqua Nova est une
pompe de dosage automatique, congu
pour permettre |'ajout de liquides avec des
volumes spécifiques dans un aquarium au
moment souhaité par I'utilisateur.

o Convient pour I'eau de mer et eau douce.

-l o8-8
LL L L L

)

POMPE ET ECUMEUR DE SURFACE

o Unique, design et facile a utiliser.

o Ecumeur de surface compacte avec pompe inclus
o Enléve nappe d'huile et débris a la surface

o Accroit I'échange d'oxygéne

o Convient a la fois a |'eau douce et de mer

Power Supply, Energieversorgung,
WctouHuk nutaHus, Zasilanie
Alimentacion

L

230V 5904378738815
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Aqua Nova Internal filter range.

Features

* Modern filter design to maximize space of
filtration.

« Simple setup and operation.

« Easy to pull apart and clean. quick start.

« Very quiet motor operation and reliability.

* Rotation values for easy adjustment of direction
of flow (NBF-500).

« In box full instructions and setup tips.

« Filters comes with course black sponge/s

« Filter comes with airline, values and necessary

fittings for setup. (each model different)

BHyTtpeHHne ¢punbpbl Aqua Nova

XapakTepuctuka:

* CoBpeMmeHHble 1 3QdeKTUBHbIE BHYTPEHHWE
OnbTpSI

« [pocran sKcnayataLmna 1 yxos

* Jlerko CMeHWTb HaMoAHUTENb

* OyeHb TXad ¥ IKOHOMHaA Nomna

* Perynaunsa Hanopa notoka Boabl (NBF-500)

* NoppobHas MHCTPYKLMA MO YCTAHOBKE U COBETHI
Mo 3KCnTyaTaLm

* OcHaLLEH GuIbTPYIOLLMM MaTepuanoM (rybKkoi)

* B komnnekT dubTpa BXOAUT Hacaska
LOX/eBaIKa W BCe HEODXOANMble aKkceccyapbl
ANA nogKkAtYeHnsa dunbtpa

-

Aqua Nova Innenfilter. ij
i : INTERNAL FILTER
Eigenschaften: (Gl s

- ein modernes und ausgiebiges Innenfilter

« eine sehr einfache Bedienung und Konservierung
« ein sehr einfacher Einsatzwechsel

« eine sehr leise und sparsame Pumpe

« ein Ventil zur Wasserdurchflussregulierung

(NBF-500)

« volle Einbauanleitung und Verwendungshinweise

« ein Produkt mit Filtermaterial ausgestattet — ein : F——
Schwamm —

« ein Filter mit Beregnungsanlage und allen - i et
unentbehrlichen Zusatzteilen ausgestattet, die B Pl o

Filterinstallation ermdglichen

-

Filtry wewnetrzne Aqua Nova.

Cechy:

« Nowoczesny i wydajny filtr NBF-800
wewnetrzny. (5904378735302)

« Prosta obstuga i konserwacja.
* Bardzo tatwa wymiana wkfadu.
* Bardzo cicha i oszczedna pompa.
« Zawor do regulowania przeptywu wody (NBF-
500).
* Petna instrukgja instalaji i wskazowki
uzytkowania.
* Produkt wyposazony w materiat filtracyjny - gabka
« Filtr wyposazony w deszczownie
oraz wszystkie niezbedne —

A.

e akcesoria umozliwiajace !‘#
Gama de filtros internos Aqua Nova instalacje filtra. (&, INTERNAL FiLTER
Caracteristicas:

« Disefio moderno para maximizar el espacio de filtracion.

« Instalacion y funcionamiento sencillos.

« Facil de reemplazar y limpiar.

+ Funcionamiento del motor silencioso y fiable.

« Vélvula para regular el flujo de agua (NBF-500).

« Completas instrucciones de instalacion y mantenimiento.

« Equipados con material filtrante (esponja negra)

« Equipados con linea de aire, flautas y accesorios necesarios para su
instalacion (diferente en cada modelo).

)

Aqua Nova gamme de filtre interne.

Caractéristiques :

« Conception de filtre moderne pour optimiser I'espace de filtration.

« Installation et fonctionnement simples.

* Facile a séparer et nettoyer. Démarrage rapide.

« Trés calme le fonctionnement et fiabilité du moteur.

« Rotation pour faciliter I'ajustement de la direction de I'écoulement.

« Dans la boite, instructions complétes et Conseils de configuration.
(astuce)

« Filtres est livré avec éponges noires.

« Le filtre est fourni avec la barrette de refoulement inclinable, et les
raccords nécessaires pour l'installation. (Chaque modele différent)

NBF filters

18 www.novaeuro.com

NBF-300
(5904378735289)

&l% FEATURE NBF 500-1800 Have Ceramic Shaft Suitable for marines

‘ NBF 500-1800 keramische Laufachse, Verwendungsmaéglichkeit in Meerwasser-
Aquaristik

& Mogenn NBF 500-1800 ¢ kepamnyeckoit 0Cblo poTopa NOAXOAAT ANA
NpUMeHeHNs B MOPCKMX aKBapUyMax

wgr NBF 500-1800 ceramiczna o$ wirnika, mozliwo$¢ zastosowania
w akwarystyce morskiej.

'E.-' CARACTERISTICA NBF 500-1800. Tienen eje ceramico, apto para marinos.

€ J Les filtres NBF-500 & 1800 ont I'arbre (axe) céramique convenant a |'eau de mer.

AQUA NOVA & PET NOVA & REPTILE NOVA Catalogue 2024.1

$ Replacement filter sponge series NBF
‘ Ersatz Filterschwamm Serie NBF
& CmenHble rybkv gns puabtpos cepum NBF

ww Gabki wymienne do filtréw serii NBF

3:.-' Esponjas de recambio para filtros de la serie NBF

{ } Filtre éponge de rechange série FBN

NBF-500
(5904378735296)

NBF-1800
(5904378735326)

NBF-1200
(5904378735319)

Model, Modell, Mogens, Model, Modelo NBF-300 NBF-500 NBF-800 NBF-1200 NBF-1800

Capacity aquarium, Volumen eines Aquarium, Emkocts 50L 100 L 150 L 200L 250L

akBapuyma, Pojemnos¢ akwarium, Capacidad del acuario

MAX (Qm) (L/H) 300 L/H 500 L/H 800 L/H 1200 L/H 1800 L/H
Hmax (cm) 60 cm 80 cm 100 cm 150 cm 170 cm
Power, Macht, Mouwnocts, Moc, Consumo (W) 3W (A 15w 25W 30W

Power Supply, Einspeisung, Wctounuk nutanms,
220-240V AC, 50Hz
Zasilanie, Alimentacion

Filter material, Filtermaterial, ®uabTpytowmii matepuan, 1 x Sponge, 1x Schwamm, 1 ry6ia,

1 x gabka, 1x Esponja

2 x Sponge, 2x Schwamm, 2x rybka,

Materiat filtracyjny, Material filtrante 2 x gabka, 2x Esponjas

Mounting device, Befestigungsvorrichtung, MoHtax Vacuum suction cups, Saugnapfe, Mpcockw,

ycrpoiictea, Wyposazenie, Dispositivo de montaje przyssawki, Ventosas

www.novaeuro.com 19
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$ Powerhead Pump NPH

engines.

the air line.

@ Pumpen NPH

werden.

W Hacoc NPH

« Aqua Nova NPH Hacocbl aenatot yH1BepcanbHble HacocHble paboTel,
Hacoc BOAy W3 akBapyyMa, U MOXET ObITb 1CNOB30BAHO B (OHTaHbI 1
Kackagpl.

* Hacocbl Mmapkn Aqua Nova xapakTepusytoTca 04eHb HU3KWii YpOBeHb
LuyMa 1 BbICOKYHO 3ddeKTUBHOCTL BAarosaps MCMONb30BaHNIO
BbICOKOMPON3BOANTENbHBIX ABUTATENEIA.

* OHW NpegHa3HayeHbl AN8 TAXENbIX paboT. OHM MMEKT kepamuyeckie
0CM POTOPA, YTO 3HAUMTENbHO NPOAEBAET CPOK CNYXbbI n3aenna. Hacoc
TakXe MOXET aspaLun akBapuyma.

W Pompa wirnikowa NPH

+ Pompy wirnikowe wykonuja uniwersalna prace pompowania wody,
oprozniaja zbiorniki oraz znajduja zastosowanie w fontannach
i kaskadach.

« Pompy marki Aqua Nova charakteryzuja sie bardzo cicha praca oraz
wysoka wydajnoscia dzieki zastosowaniu mocnych silnikéw.

« S3 przystosowane do najciezszych zadan. Posiadaja ceramiczng os
wirnika, co znacznie wydtuza zywotno$¢ produktu oraz umozliwia
stosowanie pompy w wodzie morskiej.

« Pompa moze réwniez napowietrza¢ akwarium.

'S" Bomba de rotacion NPH ()
« Las bombas de rotacion Aqua Nova son silenciosas y muy eficientes
mediante el uso de motores de alto rendimiento.
« Todos los tamafios vienen con ejes de cerdmica, por lo que son
adecuados para acuarios marinos y de agua dulce.
« Las bombas de rotacion se utilizan para crear movimiento en el acuario y
también para oxigenar el agua a través de la linea de aire.

Model, Modell, Mogen, Model, Modelo NPH-600

(5904378730277)

MAX (Q,) - Flow rate, Leistungsfahigkeit, 600 L/H
MpoussogutensHocTs, Wydajnos¢, Caudal, Débit

H.max (m) 13m
Power, Macht, Mowoct, Moc, Consumom, Puissance (W) 15w
Power Supply, Einspeisung, Victouruk nutanus, Zasilanie,

220V AC, 50HZ

Alimentacion, Bloc d'alimentation
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* Aqua Nova power heads are low in noise and high efficiency through the use of high-performance

« All sizes come with Ceramic shafts, so they are suitable for marine aquariums, and freshwater.
« Powerheads are used to create movement in the aquarium and also add oxygen into the water via

 Pumpen zu tun universelle Pumparbeiten, Leere Becken, und in Fontanen und Kaskaden eingesetzt

* Aqua Nova Marke Pumpen zeichnen sich aus durch sehr geringe Gerduschentwicklung und hohe
Effizienz durch den Einsatz von Hochleistungs-Motoren.

« Sie sind fiir die harteste Aufgaben. Sie haben eine keramische Rotorachse, die erheblich verldngert
die Lebensdauer des Produkts.

« Fiir SGB- und Meerwasserquarien geeignet. Die Pumpe kann auch beliiften das Aquarium.

Téte de Pompe, brassage, décantation série NPH

* Les tétes de pompes AQUA NOVA sont silencieuses avec
un rendement élevé grace a I'utilisation de moteurs a haute
performance.

« Toutes les tailles sont livrées avec les arbres en céramique, de sorte
qu'ils sont convenables pour les aquariums marins et d'eau douce.

* Ces tétes de pompes sont utilisés pour créer le brassage, le
mouvement dans |'aquarium et également pour ajouter de |'oxygéne
via le systéme venturi amovible. Crépine amovible.

NPH-800 NPH-1300 NPH-1800
(5904378730284) (5904378730291) (5904378730307)
800 L/H 1300 L/H 1800 L/H
15m 1,7m 2,7 m
25W 35W 45W

220V AC, 50HZ 220V AC, 50HZ 220V AC, 50HZ

& =

Aqua Nova Air pump range. Aqua Nova Beliifter.

Features Eigenschaften:

» Modern compact design. * ein modernes Projekt

« Simple setup and operation, quick start.

« All models come with rubber feet, to avoid
vibration. Vibrationen verhindern

« Very quiet motor operation and reliability.

« In box full instructions and setup tips.

* Please remember to use a check value or non

wr o

Napowietrzacze Aqua Nova.

Cechy: Caracteristicas:

* Nowoczesny projekt.

« Bardzo fatwa instalacja i obstuga.

« Napowietrzacz posiada gumowe podktadki
zapobiegajace wibracjom.

« Cichy, wydajny i energooszczedny.

+ Petna instrukcja instalacji napowietrzacza.

* Prosimy pamieta¢ o uzywaniu zaworéw
zwrotnych - polecamy zawory Aqua Nova.

para evitar vibraciones.

instalacion en la caja.

Nova.

« eine sehr einfache Installation und Bedienung
« Beliifter hat Gummiunterlagen, die die

« erist leise, ausgiebig und energiesparend

« volle Einbauanleitung der Beregnungsanlage
« vergessen Sie nicht, Riickschlagventile zu
return value. benutzen — wir empfehlen Aqua Nova Ventile.

Gama de compresores Aqua Nova.

* Disefio moderno y compacto.
* Muy facil de instalar y mantener.
« Todos los modelos disponen de patas de goma

« Por favor, recuerde usar valvula antirretorno. —
Recomendamos las valvulas antirretorno Aqua

AQUA NOVA & PET NOVA & REPTILE NOVA Catalogue 2024.1

* Motor muy silencioso y fiable. ()
« Instrucciones completas y consejos de

Komnpeccopbi Aqua Nova

XapakTepucruka:

* CoBpeMeHHblii An3aiiH

* [pocToii MOHTaX, MOAK/IOYEHIE U YXO4

* Pe3vHOBbIE HOXKM Y BCEX MOZeNeil
KOMMPECCOpOB MpeAOoTBPALLAoT BUOPaLyIO

* OueHb TUXWIA, BbICOKONPOU3BOAUTENbHBIN 1
3KOHOMHbIiA

* Moppo6Has MHCTPYKLMA NO YCTAHOBKE U COBETHI
Mo 3KkcnayaraLum

* MNoxanyiicta, He 3abypbTe yCTaHOBUTL 0OPaTHbIiA
knanaH. PekomeHzyem obpatHble knanatbl Aqua

0 AQUARIUS KR PUMP

= AGUARIEM-LUTTPUMPTN

& HAPCWIETREALT SNWARIDWY

| POMPE A BFE POUR SELAFILMS

g

Model, Modell, Moaens, Model, Modelo

(5904378733421)

MAX (Q,) - Flow rate, Leistungsfahigkeit, 130 L/H
MpoussogutensHocts, Wydajnos¢, Caudal, Débit I/h

Outlet, Auslauf, Bixog, Wylot, Salida, Prise de courant 1

Power, Macht, MowHocts, Moc, Consumo, Puissance (W) 25W
Power Supply, Einspeisung, Nctounuk nutanms, Zasilanie, 220V AC, 50HZ

Alimentacion, Puissance d'Alimentation

Nova

()

Gamme de pompe a air Nova Aqua.

Caractéristiques:

« Conception moderne compacte.

« Installation et fonctionnement simples,
Démarrage rapide. .

* Tous les modéles sont livrés avec les pieds en
caoutchouc, pour éviter les vibrations.

« Tres bon fonctionnement et fiabilité du moteur.

« Dans la boite, instructions complétes et Conseils
de configuration. (Astuce).

NA-200 NA-450
(5904378733438) (5904378733445)

200 L/H 2x200 L/H
1 (adjustment, Regelung, 2 (adjustment, Regelung,
peryaupoeka, regulacja, requlable)  peryauposka, regulacja, regulable)
27W 38W

220V AC, 50HZ 220V AC, 50HZ
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the perfect

&

Aqua Nova Canister filter range.

Features:

* Modern filter design to maximize space of
filtration.

* Simple setup and operation.

« Inbuilt in motor head is self priming unit for
quick start.

« Very quiet motor operation and reliability.

* Quick shut off mechanisim for easy stop to filter,
gives access to cleaning faster.

* Rotation values for easy adjustment.

« In box full instructions and setup tips.

« Filter comes with course black sponge, fine white
sponge, ceramic rings and activated carbon.

« Filter comes with all pipes, values and necessary
fittings to setup.

NCF filters

$ FEATURE NCF 600-2000 Have Ceramic Shaft Suitable for marines

AQUA NOVA & PET NOVA & REPTILE NOVA Catalogue 2024.1

NCF SERIES

simplicity

Aqua Nova Aussenfilter.

Eigenschaften:

* ein modernes und ausgiebiges Filtersystem

« eine sehr einfache Installation und
Konservierung

« eine sehr leise und ausgiebige Filterpumpe

« abgehakte Ventildeckel ermdglichen
einfache Filterkonservierung (ein schneller
Einsatzwechsel)

* eine moderne Packung mit polnischer
Beschreibung

« volle Einbauanleitung und sichere
Verwendungshinweise

« ein Filter mit Filtermaterial ausgestattet —
Aktivkohle, Keramikeinsatz, Schwamm, Watte

« mit Beregnungsanlage ausgestattet (Schlauche,
Rohre, Saugnapfhaken)

‘ NCF 600-2000 keramische Laufachse, Verwendungsmaéglichkeit in Meerwasser- Aquaristik

& Mogean NCF 600-2000 ¢ kepaminyeckoii 0Cbio poTopa NOAXOAAT ANA MPUMEHEHNA B MOPCKIX akBapuymax

wgr Seria NCF 600-2000 - ceramiczna 0§ wirnika, mozliwo$¢ zastosowania w akwarystyce morskiej.

'G CARACTERISTICA NCF 600-2000. Tienen eje ceramico, apto para marinos.

Model, Modell, Moaens, Model, Modelo

NCF-600

MAX (Q,)-Flow rate, Leistungsfahigkeit, Mpovzsoautensocts, Wydajnosc, Caudal, Débit 600 L/H

MAX (Q,) - After instalation, nach der Installation, apres l'installation, po instalacji, 450 L/H

nocae yCraHoBKK

MAX - Bucket Size, Filter Kapazitét, O6bem dunbtpa, Pojemnos¢ filtra, 6L

Tamafio de la cubeta, Seau (L)

Hmax (cm)

120 cm

BHewnHue kanuctposbie dpunbtpbl Aqua Nova

XapakTepucrika:

« CoBpeMeHHble 1 3PHEKTUBHbIE CUCTEMMBI
dunbTpaLmu

+ [Mpocras skcnayatauua v yxos

* OyeHb TXas 1 SKOHOMHaA nomna

* bnaroaapa CbEMHOIA KpblLLKe KaHUCTPbI 3a
GUABTPOM IETKO YXaxMBaTb
(Ha NpuMep, MOXHO BbICTPO CMEHNTL
HaMoJHUTeNN)

+ CoBpemeHHas ynakoska

+ MoapobHas MHCTPYKLINMA MO YCTaHOBKE W COBETbI

Mo aKCnyaTaLmm

* OULTP OCHALLEH GUALTPYIOLLMMI MaTepUanamu
— aKTMBMPOBAHHbIA YTONb, KepaMUUeckuit
HanosHUTeNb, rybKa, GuAbTpyloLLan Bata

* B KOMMeKT QpubTpa BXOANT Hacajka
AOXAeBaNKa (LLnaHrm, TPYbKM, NpUcocku

NCF-800 NCF-1000 NCF-1200
(5904378730802)  (5904378736255)  (5904378730789)  (5904378730772)
800 L/H 1000 L/H 1200 L/H
450 L/H 950 L/H 950 L/H
7L 8.7L 11.7L
120 cm 150 cm 150 cm
15w 20W 20W

Power, Macht, Mowocts, Moc, Consumo, Puissance (W) 15W

Power Supply, Einspeisung, Wctounuk nutanus, Zasilanie, Alimentacion, Puissance 220V AC 50hz 220V AC 50hz 220V AC 50hz 220V AC 50hz

d'alimentation

Capacity aquarium, Volumen eines Aquarium, EmkocTb aksapuyma, Pojemnosé¢ Max 1501

akwarium, Capacidad el acuario, Volume d' aquarium
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Max 2001 Max 3001 Max 400 |
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Fitry zewnetrzne Aqua Nova.

Cechy:

+ Nowoczesny i wydajny system filtracji

* Prosta instalacja i konserwacja.

« Bardzo cicha i wydajna pompa filtra.

« Odpinane zawory pokrywy umozliwiaja tatwa konserwacje filtra (szybka wymiana
wktadow).

« Nowoczesne opakowanie z opisem w jezyku polskim

* Petna instrukgja instalacji i wskazowki bezpiecznego uzytkowania.

« Filtr wyposazony w materiat filtrujacy - wegiel aktywowany, wktad ceramiczny, gabka,
wata.

* Wyposazony w deszczownie ( weze, rurki, przyssawki )

<

Gama de filtros de cubeta Aqua Nova

+ Disefio moderno para maximizar el espacio de filtracion.

« Instalacion y funcionamiento sencillos.

* Incorpora en el cabezal del motor una unidad de auto cebado para un inicio rapido.
« Funcionamiento del motor silencioso y fiable.

« Mecanismo de rapido de cierre para una facil parada del filtro, dando acceso mas rapido de limpieza.
« Manguera giratoria para un facil ajuste. . \
« Instrucciones completas y consejos de instalacion en la caja. BT
+ Equipado con esponja negra, esponja fina blanca, canutillos ceramicos y carbén activo. . :

+ Viene con todos los accesorios necesarios para su instalacién (tubos, mangueras y ventosas)

() M-PACK M-PACK

R . 600/800 1000/1200/1500
La Simplicité Parfaite

Caractéristiques:

« Des filtres modernes pour optimiser I'espace de
conception de filtration.

« Installation et fonctionnement simples

« Téte du moteur d'amorcage automatique pour démarrage Black sponge, Schwarzer Schwamm
rapide YépHas Bara, Cz,arna gabka, ¢ ,/

» Trés calme en fonctionnement et fiabilité du moteur Esponja negra, Eponge noire

« Arrét puis démontage rapide du mécanisme, ouverture

White sponge, WeiBer Schwamm

Benas sara, Biata gabka, Esponja blanca, ¢ ¢
Eponge blanche

Carbon, Aktivkohle, AkTBIUPOBaHHBIN yronb,

facile donnant acces aux . P 500g 7509
« Paniers et masses filtrantes incluent. Wegiel aktywny, Carbdn activo, Charbon
« Dans la boite, instructions et conseils de configuration L o
Ceramic rings, Keramikeinsatz, 500g 7509

« Le filtre est fourni avec une éponge noire, une fine
éponge blanche, anneaux en céramique et du charbon
actif.

« Le filtre est fourni avec tous les tuyau, raccords et le
nécessaire de fixation.

Kepamuueckuii HanosHuTeb,
wkiad ceramiczny, Canutillos ceramicos,
Anneaux en céramique

5904378730383 5904378730390

NCF-1500
(5904378730765)

1500 L/H
950 L/H

1471

150 cm 7 § , () . MEDIAPACK NCF |
20 W : - — ] .‘. N e L]

220V AC 50hz

Max 500 I
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NS6-HD
NS6-SGW
NS6-SGB
NS6-BT
NS6-CA
NS8-CA
NSe6-CL
NS6-IMP
NS6-VAL
NS6-OR
NS6-ORP
NS6-SM
NS6-SBB
NS6-HK
NS1-HD
NSI1-BT
NSI-CA
NSI-CL
NS1-IMP
NS-1 VAL NEW
NSI1-VAL
NSI-OR
NS1-SGW
NSI1-SGB
NS1-SM
NS1-ORP
NS1-SBB
NSI-HK
NS2-HD
NS2-SGW
NS2-SGB
NS2-BT
NS2-CL
NS2-IMP
NS2-VAL
NS2-OR
NS2-ORP
NS2-SM
NS2-SBB
NS2-HK

NCF-600 Motor Head

Sponge White NCF 600/800

Sponge Black NCF 600

Black basket internal NCF 600/800
Main Canister NCF 600

Main Canister NCF 800

Clips NCF 600/800

Impeller NCF-600/800

Valve NCF-600/800

ORING for Valve NCF 600/800

Self primer seal NCF 600 6,5cm
Motor head seal NCF 600/800
Basket seal NCF 600/800

Hose kit set NCF 600

Motor head NCF-1000/1500

Basket internal NCF 1000/1200/1500
Main Canister NCF 1500

Clips NCF 1000/1200/1500

Impeller NCF 1000/1200/1500

New valve NCF1000-1500 blue

Old type Valve NCF 1000/1200/1500
Valve ORING NCF 1000/1200/1500
White Sponge NCF 1000/1200/1500
Black Sponge NCF 1000/1200/1500
Motor Head Seal NCF 1000/1200/1500
Self primer seal NCF 1000/1200/1500 8cm
Basket seal NCF 1000/1200/1500
Hose Kit NCF 1000/1200/1500
Motor Head NCF-2000

White Sponge NCF 1800/2000

Black Sponge NCF 1800/2000
Basket NCF 2000

Clips 1800/2000

Impeller 1800/2000

Valve NCF-1800/2000

Valve ORING NCF 1800/2000

Sealf primer valve NCF 2000 10cm
Motor head seal NCF 1800/2000
Basket Seal NCF 1800/2000

Hose kit NCF 2000

5904378737214
5904378737221
5904378737238
5904378737245
5904378737252
5904378737269
5904378737276
5904378737283
5904378737290
5904378737306
5904378737313
5904378737320
5904378737337
5904378737344
5904378737351
5904378737368
5904378737375
5904378737382
5904378737399
5904378737405
5904378737412
5904378737429
5904378737436
5904378737443
5904378737450
5904378737467
5904378737474
5904378737481
5904378737498
5904378737504
5904378737511
5904378737528
5904378737535
5904378737542
5904378737559
5904378737566
5904378737573
5904378737580
5904378737597
5904378737603

&

NF-300 & NF-450 & NF-600

« Aqua Nova external hang on filter. Innovative
top oil filter, which adjusts itself on the top of
the water to remove any oils.

+ Filter cartridges, with sponge and carbon, this
absorbs the dirt, and reduces the density of the
acid. Also available cartridge without carbon (for
treating sick fish)

« Long intake pip with strainer to aviod sucking in
small fish

« Easy setup, easy to clean and maintain.

* Low power consumption.

NF-300, NF-450 n NF-600

* HaBecHoii BHelwHuiA duabTp Aqua Nova.
NHHOBaLMOHHa cucTeMMa yaaneHus
3arpA3HeHNi C NOBEPXHOCTY BOAbI B akBapuyMe.

+ OuAbTP OCHALLEH FOTOBBLIMM HAMONHUTENAMU 113
rybKv 1 aKTMBMPOBAHHOTO YTNA

* [lnnHHas Tpybka $pubTpa co cneLmanbHol
3aLLMTON, NpenaTcTByioLLeil 3acackiBaHIi0
Me/KUX pblb 1 APYriAX BOAHBIX OPraH3MOB.

* [lpocTon MOHTaX 1 yX04

* Huskoe notpebetue 3Heprum

iy,

B

NF-300 & NF-450 & NF-600

« Filtro externo de cascada Aqua Nova. Sistema
innovador para eliminar los contaminantes de la
superficie del agua del acuario.

« Los cartuchos del filtro, con esponja y carbon
activo, absorben la suciedad y reducen la
densidad del acido. También disponible sin
carbon (para el tratamiento de peces enfermos).

« Tubo largo del filtro con proteccion para evitar la
succion de peces pequefios.

- Facil de instalar, facil de limpiar y mantener.

- Bajo consumo de energia.

Model, Modell, Moaenb, Model, Modelo
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NF-300 & NF-450 & NF-600

* Kaskaden Aussenfilter Aqua Nova innovatives
System der Entgiftung aus dem Wasserspiegel
im Aquarium

« Filter besitzt fertige Filtereinsatze, die aus
Schwamm und Aktivkohle bestehen

« Langes Filterrohr mit Versicherung vor dem
Aufsaugen kleiner Fische und Lebewesen

« einfache Installation, Reinigung und
Konservierung

« geringer Stromverbrauch

N

NF-300 & NF-450 & NF-600

* Kaskadowy filtr zewnetrzny Aqua Nova.
Innowacyjny system usuwania zanieczyszczen z
lustra wody akwariowej.

« Filtr posiada gotowe wktadki filtrujace ztozone z
gabki oraz wegla aktywowanego.

« Diuga rurka filtra z zabezpieczeniem przed
zassaniem matych ryb i organizméw

« tatwa instalacja, czyszczenie i konserwagja.

* Niskie zuzycie energii.

()

NF-300 & NF-450 & NF-600

« Filtres externe cascade Aqua Nova, innovant
filtre avec aspiration de la surface d'eau, ajustez
vous-méme a la surface de I'eau pour enlever
toutes les huiles.

« Les cartouches de filtre, I'éponge et carbone,
absorbe les saletés, et réduit la densité de
I'acide.

+ Aussi disponible cartouche sans carbone (pour
traiter les poissons malades).

« Long tube avec crépine pour éviter |'aspiration
de petits poissons.

« Une configuration simple, facile a nettoyer et a
entretenir

« Faible consommation d'énergie.

450LH

NF-300

(5904378739645)

MAX (Q,) - Flow rate, Leistungsfahigkeit, MponssoantensHocts, Wydajnos¢, Caudal, Débit MAX

Power, Macht, Mowtocts, Moc, Consumo, Puissance (W)

Power Supply, Einspeisung, Wctounuk nutanus, Zasilanie, Alimentacion, Puissance d'alimentation 220

160 L/H
3W

V AC, 50HZ

NF-450 NF-600
(5904378739652)  (5904378739669)
250 L/H 450 L/H
35W TW

220V AC, 50HZ

220V AC, 50HZ
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/EOLITE NZE

Zeolit Aqua Nova

The biological cycle of your aquarium creates a
process where excess food and waste builds up.
This results In the natural generation of Ammonia.
If there are high traces of Ammonia In your water
this can be dangerous for the live Animals In your
aquarium. Therefore it is necessary to monitor
the levels In your aquarium. Zeolite is the perfect
filter media to assist this, when addend into your
filter. Zeolite can be used All the time In your
aquarium filter. Test your water for Ammonia and
when the level is present inside your aquarium it
is time to change the Zeolite media. Aqua Nova
zeolite media should be rinsed In water from your
aquarium before used In the filter. Easiest way is In
a bucket of water from your aquarium.

Lleonut Aqua Nova

AmMMOHVeBble COefMHEHNS, KoTOpble 0bpasyroTcs B
aKBapuyme B OTXOAAX W 3arpA3HeHUsX, TOKCUYHBI
AR pblb 1 ApYrUX BOAHbIX opraHu3MoB. Lieonut
obnagaet CnocobHOCTbIO  MOMIOWATh  aMMUAK
U3 BOAbl WU TeM CaMbIM 6naronpvaHo BAMAET
Ha 6uonorMyeckoe paBHOBECME B aKBapuyMe,
cTabunnsnpyet pH 1 yaepXvBaeT HU3KUIA ypOBEHb
OpraHWyeckux 3arpA3HeHnid. 310, B CBOKO Ouepespb,
3HAUUTENbHO  TOPMO3WT  Pa3BUTME  HUM3LIMX
BOZOPOC/EN W MpensTcTByeT MX MOABAEHWIO B

HOBbIX MeCTaXx.
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Aqua Nova Zeolit

Die auf der Basis der Verunreinigung geschaffene
Ammoniakverbindungen sind fir Fische und
andere Lebewesen im Aquarium sehr schadlich.
Der Zeolith dank seiner Eigenschaften absorbiert
Ammoniak aus Aquariumwasser. Er bt dadurch
einen guten Einfluss auf biologische Gleichgewicht
eines Behdlters aus. Ansonsten stabilisiert er
einen ph - Wert und hélt mittelmapig den Inhalt
der organischen Verunreinigungen. Im Ubrigen
begrenzt er Algenwachstum und da wo sie noch
nicht vorhanden sind, verhindert vor ihrem
Entstehen.

Zeolit Aqua Nova

Zwiazkiamonowe tworzone na bazie zanieczyszczen
sq szkodliwe dla ryb i innych organizméw w
akwarium. Zeolit dzieki swoim wlasciwoscia
pochtania amoniak z wody akwariowej. Przez to
korzystnie wplywa na réwnowage biologiczna
zbiornika, stabilizuje pH i utrzymuje na niskim
poziomie zawarto$¢ zanieczyszczen organicznych.
Znacznie ogranicza rozrost glonéw, a tam gdzie
jeszcze nie wystapity, zapobiega ich powstawaniu.

il

hi

Zeolita de Aqua Nova

Los compuestos de amonio que se forman de los
residuos del acuario y la contaminacion, son toxicos
para los peces y otros organismos acuaticos. La
zeolita tiene la capacidad de absorber el amoniaco
del agua y de este modo afecta positivamente
en el equilibrio biologico del acuario,
estabiliza el pH y manteniendo
bajo el nivel de contaminantes
organicos. Esto, a su vez
inhibe significativamente
el desarrollo de algas vy
previene su aparicion en
nuevos lugares.

(packed already in filter media fine netting, with
easy zipper system)

(moderne Packung - Netz mit ReiBverschluss)
(coBpemeHHas ynakoBka — CeTyaTblii MeLoyek ¢
3aMKOM-MOJIHUEN)

(nowoczesne opakowanie - siatka na zamek)
(ya envasado en una red fina, con fécil sistema
de cremallera)

NZE-05 = 0,5 kg zeolit
(5907747866720)
NZE-1 = 1 kg zeolit
(5904378736798)
NZE-25 = 25 kg zeolit (4-8 mm)
(5904378738488)
NZE-25 B = 25 kg zeolit (10-25 mm)
(5904378738495)

)

Zeolit Aqua Nova

Les composés d'ammonium sont nocifs pour les
poissons et d'autres organismes dans I'aquarium.
Zeolit absorbe I'ammoniac. Crée ainsi un effet
bénéfique sur I'environnement, biologique,
stabilise le pH et une faible teneur en algues, et o
les empéche de se produire.

Filter media

BIO BALLS

Aqua Nova Bio Balls

(60pcs—32mm diameter)

Aqua Nova Bio balls, are Biomechanical heavy
duty form of filter media. These balls quench mud
particles and protects main filter material against
quick plugging. These balls are ideal for all filter
sizes, great for External canister filter and sump
filters.

Bio balls are an artificial housing for the growth of
nitrification bacteria.

(€5 BIO BALLS NEB-60
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(packed already in filter media fine
netting, with easy zipper system)
(moderne Packung - Netz mit ReiBverschluss)
(coBpemeHHas ynakoBka — CeTyaTblii MeLloyek
C 3aMKOM-MOJIHUEA)
(nowoczesne opakowanie - siatka na zamek)
(ya envasado en una red fina, con facil
sistema de cremallera)

NBB-60 = 60 pcs. x @32mm
(5904378735081)
NBB-1000 = 1000 pcs. x @32mm
(5904378738471)

()

Aqua Nova Bio houles
(60pc-32mm diamétre)
Aqua Nova Bio boules sont sous forme robuste
(tres résistant) biomécaniques moyenne filtrant.
Ces boules (billes) retiennent les particules de
boues et protege le filtre principal matériau contre
I'obstruction rapide.

Ces billes (boules) sont idéales pour toutes les
tailles de filtre, super pour filtre a cartouche
externe et les filtres a compartiments.

Les boules Bio sont un support artificiel pour
cultiver la croissance de bactéries de nitrification.

AQUA NOVA & PET NOVA & REPTILE NOVA Catalogue 2024.1

Aqua Nova Biobille

(60 St. - 32 mm Fraktion)
Bioballe - Dieser Einsatz
ist eine Grundlage fir
Nitrifikationsbakterien,
die das Wasser von
Ammoniakverbindungen
reinigen. Aqua Nova
Bioballe haben eine sehr
groPe Aktiv- Flache und
Reinigung  ist  dadurch
wirksamer. Er hemmt
Algenentwicklung, klart Wasser
und stabilisiert einen ph - Wert.

60 St. Bioballe packt man in ein Netz
mit ReiBverschluss ein.

!
buowapbi Aqua Nova
buowapsl — 310 HanonHuTenb-cybeTpaT  ANA

HUTpUULMpYHOLMX BaKTEpUIA, KOTOPbIE OUMLLAOT -

BOJYy OT aMMOHWeBbIX COeAMHEHWIA. buowapbl h

Aqua Nova obnagarot oueHb 60bLION aKTUBHOIA Bio Bolas Aqua Nf)va

MOBEPXHOCTbIO, ~ bnarogaps  ueMy — ouncTka (60pzs‘» 32mm didmetro) .
npoxoaut 3dekTnBHee. 3ameAnseT pas3suTMe las Bio bolas Aqua Nova, son un medio

HVBLUVX BOZOPOCTEN, AenaeT Bogy Npo3paukee Emlmec.tamco rerS|stent: dle materltal flltrar|1te. ltESt'aS|
crabunmanpyer pH. olas atrapan las particulas y protegen al materia

filtrante principal de un répido taponamiento.
Adecuadas para filtros de todos los tamafios,
ideales para el filtros externos de cubeta vy filtros
de sumidero.

buowapsl (60 wT) ynakoBaHbl B CeTyaThIi
MeLLOYeK C 3aMKOM.

Las bio bolas son un alojamiento artificial para el

crecimiento de colonias de bacterias nitrificantes.
L 4

Bio kule Aqua Nova

(60 szt. - 32 mm frakgja)

Biokule - Wkiad ten jest podtozem dla bakterii nitryfikacyjnych oczyszczajacych wode ze zwiazkow
amonowych. Biokule Aqua Nova posiadaja bardzo duza powierzchnie aktywna dzieki czemu oczyszczanie
jest bardziej skuteczne. Hamuje rozwéj glonéw, doskonale klaruje wode, stabilizuje pH.

Bio kule s3 pakowane w siatke (60 szt.) z zapinanym zamkiem.
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ACTIVE CARBON

$

Aqua Nova activated carbon

This activated carbon is high performance filter
material. It effectively removes residual medicines,
chlorine, certain odours and also contaminants
which are produced by the metabolism of organic
substances.

Activated carbon should not be used while the
Aquarium fish are being treated with any form of
medication.

Aqua Nova activated carbon is packed in a sealed
plastic bag to avoid unnecessary mess, and also
comes already in a Aqua Nova fine black filter bag,
this makes it easy to use in any filter. The net has a
zipper so you can remove the amount in the net or
reuse the bag again.

AxTtnBUpoBaHHbIii yronb Aqua Nova
AktuupoBaHHbln yronb Aqua Nova ypanser w3
BO/bl XMMMUeCKMe U OpraHuyeckue 3arpAsHeHns,
LeTepreHTbl, deHonbl U nectuunabl. Mpumensetcs
npexae BCEro NOCAe 3aBepLUIEHNA  JleyeHns,
noMoraeT yAaqMTb M3 BOAbl JlekapcTBa  nbo
NNKBUAVPYET OKpaLUnBaHWe BOAbI B MPECHOBOAHBIX
akBapuymax. [locne ero npumeHeHns Boja
CTAHOBUTCA KPUCTaNNYECKI YNCTOlA, Be3 npumeck
XUMUYeCKNX 3arpA3HeHN.

BHUMAHMUE. He npumeHATb BO Bpema feyeHns
pbib, a Takxe gonblue 2 Hedenb, MOCKO/bKY
MOryT ObiTb YAaneHbl W MOME3HblE XUMUYECKMe
KOMMOHEHTbI, Ha NpuUMep, YA06PeHNA ANA PaCcTEHWIA.
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Aqua Nova aktivkohle

Aqua Nova Aktivkohle - entfernt chemische und
organische Verunreinigungen vom Wasser, als
auch Detergentia, Phenol und Pestizide. Er wird
vor allem am Ende der Behandlung benutzt. Er
dient zur Entfernung der Medikamenten nach
beendeten Heilkuren oder zur Beseitigung der
Wasserverfarbungen  in  Stpwasseraquarien.
Nach seiner Verwendung wird das Wasser ohne
chemischen Verbindungen kristallklar.

Achtung!. Man darf ihn nicht mehr als 2 Wochen
wahrend der Fischbehandlung verwenden, weil
er zur Beseitigung der positiven chemischen
Verbindungen, (z.B. Diingemittel fir Pflanzen)
fihren kann.

&

Wegiel aktywny Aqua Nova

Wegiel aktywny Aqua Nova - Usuwa z wody
zanieczyszczenia chemiczne, organiczne,
detergenty, fenole, pestycydy. Uzywany gtownie po
zakonczeniu leczenia, stuzy do usuniecia lekarstw
po zakonhczonych kuracjach, lub zlikwidowania
przebarwierr wody w akwariach stodkowodnych.
Po jego zastosowaniu woda staje sie krystalicznie
czysta i pozbawiona zwigzkéw chemicznych.
UWAGA. Nie nalezy stosowal podczas leczenia
ryb, oraz dluzej niz 2 tygodnie, gdyz moze to
spowodowa¢ usuniecie réwniez pozytywnych
zwigzkéw chemicznych takich jak nawozy dla roslin.

e
Carbon activo Aqua Nova.
Este carbon activo es un material filtrante de
alto rendimiento. Elimina de forma activa
medicamentos residuales, cloro, cierto
olores y también los contaminantes
producidos por las  sustancias
organicas.
El carbon activo no debe
utilizarse mientras los peces
del acuario estan siendo
tratados con algin tipo de
medicamento.
El carbon activo Aqua
Nova es envasado en una
bolsa de plastico sellada
para evitar trastorno
innecesario, y también
trae una bolsa filtrante
fina negra de Aqua Nova,
esto hace que sea facil de
usar en cualquier filtro. La
red tiene una cremallera
para que pueda eliminarse
el carbon o vuelva a utilizar la
bolsa de nuevo.

WM
ACTIVE FILTER (4"
CARBON MAC-0.5 =

A &
A

(packed already in filter media fine netting, with
easy zipper system)
(moderne Packung - Folie + Netz mit
ReiBverschluss)

(coBpemeHHas ynakoBka — NEHKa + CeTuyaTblii
MeLLoYyeK ¢ 3aMKOM-MOJIHIEN)
(nowoczesne opakowanie - folia+siatka na
zamek)

(ya envasado en una red fina, con fécil
sistema de cremallera)

NAC-0.5 = 0,5kg (5904378735043)
NAC-1 = 1,0kg (5904378735050)
NAC-25 = 25,0kg (5904378738501)

()

Aqua Nova le carbone activé.

Ce charbon activé est un matériel de filtre haute
performance. Il enleve efficacement les résidus de
médicaments, de chlore et de contaminants certaines
odeurs qui sont produits par le métabolisme de
substances organiques. Le carbone activé ne doit
pas étre utilisé au cours d'un traitement dans
I'aquarium pour soigner les poissons.

Le charbon activé Aqua Nova est emballé dans un
plastique scellé pour éviter d'inutiles perte, il a aussi
un sac filet noir fin ceci le rend facile a utiliser dans
n'importe quel filtre. Le filet a une fermeture éclair
de sorte que vous pouvez enlever le contenant dans
le filet ou réutiliser le sac de nouveau.

CERAMIC RINGS

$

Aqua Nova Ceramic rings

These rings have a large amount of open area (this
is inside the holes of each piece inside the box).
This allows an ideal supply of the anaerobic bacteria
with nutrients and a small amount of water. There
are oxygen pockets within the rings. This oxygen
affects the bacteria and protects the nitrate to Get
enought oxygen. Hence, they continuously break
down nitrate, and the aquarium water remains low
In nitrae.

HINGS WCR-1

A0
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(packed already in filter media fine netting, with
easy zipper system)
(moderne Packung - Folie + Netz mit
Reipverschluss)

(coBpemeHHas ynakoBka — NAéHka + cetyatblii
MELLoYeK C 3aMKOM-MOJTHUER)
(nowoczesne opakowanie - folia+siatka na
zamek)

(ya envasado en una red fina, con facil sistema de
cremallera).

NCR-0.5 = 0,5kg (5904378735067)
NCR-1 = 1,0kg (5904378735074)
NCR-25 = 25,0kg (5904378738518)
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Aqua Nova Keramikeinsatz
Aqua Nova Keramikeinsatz
ist fur biologische Filtration
bestimmt. Dank der stark
entwickelten Porenstruktur
ist  seine  biologische
Oberflache sehr gro. Er ist
dadurch ein idealer Biotop
fir Bakterien, die das Wasser
von Stickstoffverbindungen
reinigen. Aqua Nova
Keramikeinsatz ist in eine
spezielle Folie eingepackt und
dann in ein Netz mit Verschlup
gesteckt. Man kann ihn dadurch
mehrmals benutzen, ohne unnétige
Beschmutzungen zu verursachen.

W
Kepamuyeckuii Hanonnwutens Aqua Nova
Kepammuecknii  Hanonwutenb  Aqua  Nova
npeaHasHaueH Ana 6ronormunckoit Guastpaumu.
bnarogaps Wwupoko pa3suToit CTpyKType nop, ero
bronornyeckan NMOBEPXHOCTb CUBHO YBeAUYeHa.
Takum obpasom, 3T0 uAeanbHas cpea AN
pasBuTMa 6aKTepuid, KoTopble YUCTAT BOZY OT
COefHeHMiA a3oTa.

Kepamuueckuii Hanonnutens Aqua Nova ynakosaH
B CMeuuanbHylo MAEHKY, a 3ateM B CeTyaTblid
Meloyek C 3aMKOM-MOJIHWER, 4TO M03BO/AET
NCMONb30BaTb €r0 MHOTOKPATHO, Mpu uém 6e3
WN3/IMLLHETO 3arpA3HeHms.

=

Wktad ceramiczny Aqua Nova

Wkifad ceramiczny Aqua Nova przeznaczony jest
do filtracji biologicznej. Dzieki mocno rozwiniete]
strukturze poréw jego powierzchnia biologiczna
jest bardzo duza. Dzieki temu jest idealnym
siedliskiem dla bakterii oczyszczajacych wode ze
zwiazkéw azotowych.

Wkiad ceramiczny Aqua Nova pakowany jest w
specjalnej foli, nastepnie wkladany w zapinang
na zamek siatke, dzieki temu mozna uzywa¢ go
wielokrotnie nie powodujac zbednych zabrudzen.

Canutillos ceramicos Aqua Nova

Los canutillos cerdmicos Aqua Nova han sido
disefiados para la filtracion bioldgica. Gracias a una
estructura porosa bien desarrollada se consigue
una superficie bioldgica muy grande. Esto hace que
sea el habitat ideal para el desarrollo de bacterias
que limpian el agua de compuestos de nitrdgeno.
Los canutillos cerdmicos Aqua Nova se envasan

en una bolsa especial, a continuacion se ponen

en una malla con cremallera, para que pueda
usarla en repetidas ocasiones sin causar suciedad
innecesaria.

O

Aqua Nova anneaux en céramique

Ces anneaux céramique est un matériel de filtre
haute performance.

Trés bon support bactérien qui sert de nitrification
importante pour les bactéries.

En filet zippable.
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Aqua Nova Glass Heater range.

Features:

« Glass (Quartz) heater with thermostat.

« Fully submersible heater technology.

« Quartz material used so heater can be out of
water and not crack whilst heated.

* Simple setup and operation, quick start.

* Easy temperature adjustment panel & knob with
Aqua Nova precision setting.

« Light to indicate that heater thermostat is on
or off, This heater has automatic thermostat to
maintain permanent temperature of water.

« All models come with thick rubber suction, to
stick onto Aquarium wall.

« Very reliable and long lasting with SAA, CE
approvals.

« In box full instructions and setup tips.

Grzatki Aqua Nova.

Cechy:

« Szklana grzatka (Quartz) z termostatem.

* W petni zanuzalna.

« Quartz pozwala na wyjecie grzatki w dowolnym
momencie z akwarium.

* Prosta w obstudze i konserwacji.

+ Wygodna mozliwos¢ regulacji temperatury.

« Kontrolka on/off .Termostat utrzymuje
réwnomierng temperature w akwarium.

* Wszystkie modele wyposazone s w przyssawki.

« Diuga zywotno$¢ produktu potwierdzona
certyfikatami SAA, CE.

30 www.novaeuro.com
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Aqua Nova Tauchsieder

Eigenschaften:

« gldserne Tauchsieder (Quartz)
mit Temperaturregler

« voll eingetaucht

* Quartz lasst den Tauchsieder in jedem Moment
aus dem Aquarium rausziehen

« einfach zu installieren und konservieren

« praktische Maglichkeit der
Temperaturregulierung

« Kontrollampe on/off. Der Temperaturregler hlt
gleichméige Temperatur im Aquarium

« alle Modele sind mit Saugnapfhaken
ausgestattet

« lange Leistungskraft eines Produktes mit
Bescheinigungen
SAA CE bestatigt
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AQUARIUM HEATER
- GRIALKA AKWARIOWA
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Sullable ler aquarium 3

300L = 120cm

NHA-300
(5904378733162)

Temperature, Temperatur
Temnepartypel, Wzrost temp.
Temperatura, Temperature

5°C

10°C

Suiroble for oguarium |
250L = 100-120cm

(5904378733155)

L=

CreknaHHble HarpeBaTenu Aqua Nova.

XapakTtepuctuka:

« CreknaHHble Harpesateam (Quartz) ¢
TepMOCTaToM

* [0AHOCTBIO NOTPYXAOTCA NOA BOLY

+ KBapL, No3BonAeT B KaXzyto MUAHYTY BbIHYTb
HarpeBate/b U3 akBapuyma

« Mpocras akcnayaTauma v yxos

* Y06Has perynnpoBka TeMnepaTypbl

* Curnanu3atop BKk//BbIKA. TepmocTat
NOALEPXMBAET B aKBapUyMe NOCTOAHHYH
TeMnepapypy.

* Bo Bcex Mogensx Npucocku B Komnaekte

* [lnuTenbHbIi Cpok IKCnayaTaLmm —
NOATBEPXAeHHO cepTudmkatamu SAA n CE

* MoapobHan MHCTPYKLNA MO YCTaHOBKe U COBETH
Mo 3Kcnayaraumm

1 RECHAUFFEUR D'AQUARILM

AQUARIUM HEATER
AQUARIEMNHEIZER

= GRIALKA AKWARIOWA
-

& GRIALKA AKWARIOWA

o
& AQUARILUM HEATER

Subtoble for aguarium
200L = BO-100cm

NHA-250 NHA-200

(5904378733148)

25W 50w

50w 50w
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o

Gama de calentadores de cristal Aqua Nova.

Caracteristicas:

« Calentador de cristal (cuarzo) con termostato.

« Tecnologia de calefaccion totalmente sumergible.

« El material de cuarzo usado en el calentador permite sacarlo del agua sin roturas estando
caliente.

« Instalacién y mantenimiento sencillos

« Panel de ajuste de la temperatura facil y pomo con ajuste de precision Aqua Nova.

« Chivato luminoso para comprobar si el calentador esta encendido o apagado. Dispone de
termostato automético para mantener estable la temperatura del agua.

« Todos los modelos traen ventosas de goma para colocarlos en la pared del acuario.

* Muy fiable y duradero con SAA, certificaciones CE.

« Instrucciones completas y consejos de instalacion en la caja.

Aqua Nova chauffage en verre. (Quartz)
Caractéristiques.
« Verre (Quartz) Chauffage avec thermostat.

+ Complétement submersible technologie chauffage (technologie de chauffage pleinement submersible)

« Matériau Quartz utilisé pour chauffage peut étre hors de I'eau et de ne pas se fissurer pendant la

chauffe. (temps restreint)
« Simplicité de configuration et d'utilisation, guide de démarrage rapide.
« Panneau de réglage de température facile & bouton avec réglage de précision Nova Aqua.

« De la lumiére pour indiquer que le thermostat de chauffage est allumé ou éteint, ce chauffage

automatique de thermostat pour maintenir la température permanente d'eau.

* Tous les modeéles sont disponibles avec une ventouses de caoutchouc, pour les coller sur aquarium.

« Tres fiable et de longue durée avec SAA, approbations CE.
« Dans la boite, instructions complétes et Conseils de configuration. (Astuce).

| BECHAUFFEUR CrACIUARIUM
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Sutlable fer oguarium 1 Sultoble for oguariem Spitable lor oquarium b

150L = &0-B0cm 100L = 40-40cm T5L = 30-40cm
NHA-150 NHA-100 NHA-75
(5904378733131) (5904378733124) (5904378733117)
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AGUAREMHEIZER
1 RECHAUFFEUR DaQUARILM

) T

Sultable lor aguariurm J
50L = 20-30cm °

NHA-50
(5904378733100)

Size in litre / Umfang in litern / O6bém B nutpax / Rozmiar w litrach / Tamafio en litros / Seau

50w W 100 W

100 W 100W 150 W

150 W

200W

200W

250 W

3 AQLUEARIUM HEATER

Suitable for sguarium

25L = 30em

NHA-25
(5904378735425)

250 W

300 W
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Model, Length, Power, Model, Length, Power, Model, Length, Power,
Modell, Lange, Macht, Modell, Lange, Macht, Kelvin Modell, Lénge, Macht,
Mogens, [nvHa, MolwHocTb, Mopenb, [nvHa, MolwHocTb, Mopenb, [nnHa, MolwHocTb,
- hstoff| Model, Dlugosc, Moc, Model, Diugosc¢, Moc, Model, Diugosc, Moc,
$ T8 Tubes &9 T8 Leuchtstofflampen & Jlaun! presHoro ceera T8 Modelo Longitud  Potencia (W) Modelo Longitud Potencia (W) Modelo Longitud Potencia (W)
wr SwietlowkiTs @) Tubos T8 €} Fluorescent T8 T8-10W 330 mm 10w 7500 5904378730031 T8-10R 330 mm 0w 13000 5904378730048 78-108 330 mm 10w 25000 5904378730050
 — T : e . T8-15W 435 mm 15w 7500 5904378730062 T8-15R 435 mm 15w 13000 5904378730079 T8-15B 435 mm 15w 25000 5904378730086
T8 - 15W
- " T T8-20W 589 mm 20W 7500 5904378730123 T8-20R 589 mm 20W 13000 5904378730130 T8-20B 589 mm 20W 25000 5904378730147
18 - 10w NS S
T8-25W 740 mm 25W 7500 5904378730154 T8-25R 740 mm 25W 13000 5904378730161 T8-25B 740 mm 25W 25000 5904378730178
T8-30W 893 mm 30W 7500 5904378730185 T8-30R 893 mm 30W 13000 5904378730192 T8-30B 893 mm 30W 25000 5904378730208
T8-40W 1198 mm 40W 7500 5904378730246 T8-40R 1198 mm 40W 13000 5904378730253 T8-40B 1198 mm QW 25000 5904378730260

ﬂﬁ T5 Tubes w Swietlowki T5
@ 715 [cuchtstofflampen & TubosTs
} I %&# /lavnbl gHesHoro ceeta TS { b Fluorescent T5

Model, Modell, Length, Lange Power, Macht, Color, Farbe,

Mogenb, Model, JnvHa, Diugosé, MotuHoctb, Moc L|get, Barwa, Kelvin
Model Longitud Potencia (W) Color

T5-600-WH-24 549 mm 24W white, weiB, 6enbiif, biata, blanco O 10 000 5907747866706
T5-600-BL-24 549 mm 24W blue, blau, rony6oi, niebieska, azul . 25000 5907747866782
T5-600-RE-24 549 mm 24 W red, rot, KpacHbli, czerwona, rojo . 13 000 5907747866713
T5-900-WH-39 849 mm 39w white, weif, 6enbiid, biata, blanco O 10 000 5907747866805
T5-900-BL-39 849 mm 9w blue, blau, cuHuid, niebieska, azul ‘ 25000 5907747866829
T5-900-RE-39 849 mm 39w red, rot, KpacHblIii, czerwona, rojo . 13 000 5907747866812
T5-1200-WH-54 1149 mm 54 W white, weiB, 6enbiii, biata, blanco O 10 000 5907747866843
T5-1200-BL-54 1149 mm 54 W blue, blau, rony6oii, niebieska, azul . 25000 5907747866867
T5-1200-RE-54 1149 mm 54 W red, rot, kpacHbli, czerwona, rojo . 13000 5907747866850
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smasing BILTER WAFA0L

Aqua Nova Sponge filter

Filtr gabkowy Aqua Nova

NSF-40L

| SPOMNGE FILTER

NSF-D200L
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SPOMGE FILTER psF 00

NSF-003/NSF-60L

! Aqua Nova Filterschwamm

'a‘ Filtro de esponja Aqua Nova

NSF-004/NSF-120L

NSF-R100L

NSF-R380L

NSF-C80L

& AspaudtHbiii unbtp Aqua Nova

€ } Aqua Nova filtre a éponge, filtre exhausteur

NSF-200L

Model, Modell,

Mogenb, Model,
Modelo, Modele

NSF-40L
NSF-003/NSF-60L

NSF-004/NSF-120L

NSF-200L
NSF-C40L
NSF-C80L
NSF-C200L
NSF-C350L
NSF-D200L
NSF-R100L
NSF-R200L
NSF-R380L

NSF-MAXBIO-200L

MAX L

401
60 |
1201
200 |
401
801
200
3501
200 |
1001
200

3801
2001

NSF-C200L

NSF-MAXBIO-200L

Dimensions,
GroBe, Pa3mep,
Wymiary,
Dimensiones,
Dimensions

9x13,5%5 cm
10x15x5 cm
13,5x15x5 cm
16,5%23x6 cm
12,5x8x6 cm
16x8x6 cm
23,5x12x9 cm
28,5x15x11 cm
8,5x23,5x8,5 cm
7x12x7 cm
10,5x16,5x10,5 cm

15x23x15 cm
23x16.5x6 cm

NSF-C350L

i

5904378736323
5904378736347
5904378736354
5904378736330
5904378738822
5904378736408
5904378738839
5904378738846
5904378736392
5904378736361
5904378736378

5904378736385
5903031446036

GLASS THERMODMETER 7.1

T-HANG

$ Aqua Nova Glass thermometer

@ Aqua Nova glasernes Aquarium-Thermometer
%7 CreknaHHblii TepmomeTp Aqua Nova

wr Aqua Nova Termometr akwariowy szklany
& Termémetro de cristal Aqua Nova

€ } Aqua Nova thermométre de verre

GLASS THERMOMETER

¥

=,
E
=
E
*
(=]
z
T
E
=
B
Q2
=

OCCDdE

-
.

$ Aqua Nova Glass thermometer
@ Aqua Nova glasernes Aquarium-Thermometer
%7 CreknaHHblii Tepmometp Aqua Nova

s Aqua Nova Termometr akwariowy szklany
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T-NANO (5904378739270)
$ Aqua Nova Glass thermometer
’ Aqua Nova glasernes Aquarium-Thermometer
%&# Creknanubiii Tepmometp Aqua Nova
s Aqua Nova Termometr akwariowy szklany
'a‘ Termoémetro de cristal Aqua Nova

€ } Aqua Nova thermométre de verre

T-HANG-S (5904378739287)
15cm, up to 6,2 mm glass

d

T-HANG-M (5904378739300)
15cm, up to 8,2 mm glass

3
:
E
£
&
i

T-HANG-L (5904378739294)
18cm, up to 10,2 mm glass

T-HANG-XL (5904378739317)
18cm, up to 12,2 mm glass

T-08 (5904378735432) T-07 (5904378736095)

$ Aqua Nova Plastic thermometer (stick on glass)

— Aqua Nova Plastikthermometer (klebt am Glas)

& [lnacukosbiii Tepmometp Aqua Nova (Haknedika Ha cTexno)
ww Aqua Nova termometr plastikowy (przylega do szkta)

Termémetro de plastico Aqua Nova (pegar en el cristal).

{ § Aqua Nova thermomeétre en Plastic (stick sur verre)

T-DIG (5904378736118)
&% Aqua Nova Digital thermometer (includes suction cap)
M )\qua Nova Digitalthermometer, sehr genau und lesbar (enthélt Saugnapfhaken)

& Uudposoit tepmometp Aqua Nova (c npucockamm)

o~ 'a‘ Termémetro digital Aqua Nova (incluye ventosa)

: - :
AfUETGm ThermOomeles. I

€ } Aqua Nova thermométre numérique (comprend le bouchon de fermeture)

£

NTH (5904378736101)

Aqua Nova precision yellow glass thermometer
Aqua Nova prazises Aquariumthermometer - gelb
TouHblii TepmomeTp Aqua Nova — xéntoe ctekno
Precyzyjny termometr akwariowy Aqua Nova - z6tty

Termémetro de precision de cristal Amarillo Aqua Nova

Aqua Nova thermomeétre de précision en verre jaune
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$ Aquarium ornaments s Ozdoby akwariowe

‘ Aquarium dekoration '& Decoracion del acuario

%7 AxBapuyMHbIX yKpaLleHusa { ) Décoration aquarium

N-22026 N-22039
(5904378737733) (5904378738723)

N-22041 N-30010 N-22094
(5904378737818) (5904378738709) (5904378737856)

N-28040 N-29773 / N-29772 / N-29771 N-28072 N-30011

(5904378738037) (5904378739010 / 5904378739027 (5904378739065) (5904378738716)
/5904378739034)

N-29710 N-22009 N-22011 N-28018
(5904378739072) (5904378737900) (5904378739058) (5904378739096)

i ﬂi
N-28070 N-22018
N-28030 N-26205
(5904378739140) (5904378739041 (5904378738068) (5904378737740)

N-26250 / N-26251 / N-26252 N-26175 / N-22057 N-26167 N-26168
(5904378737955 / 5904378737962 (5904378737917 (5904378739119) (5904378739102)
/5904378737979) /5904378737924)

36 www.novaeuro.com
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N-26253 N-26264 N-26181 N-26180
(5904378739171) (5904378739126) (5904378739089) (5904378739164)

N-26170 / N-26171 N-30002 N-26176 / N-26177 / N-26177D
(5904378737863 / 5904378737870) (5904378738082) N-30003 (5904378737948 / 5904378737931
(5904378738099) / 5904378739157)
N-30012 N-26262 / N-26263 N-26173/ N-26174
(5904378732912) (5904378737986 / (5904378737887 / 5904378737894)
5004378739003)

N-22047 N-30007 N-30008 N-30001
(5904378737832) (5904378738136) (5904378738143) (5904378738075)

N-26256 N-26169 N-28065 N-30004
(5904378739133) (5904378739188) (5904378738044) (5904378738105)

N-30009 N-30005 98#6-4
(5904378738693) (5904378738112) (5904378738129) (5904378735807)
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TC10026-10 TC20026-10 129001 12547
(5004378735951) (5004378736026) (5904378736057) (5904378735685) ANOALR . o1 P
(5903031445503) (5903031445435) (5903031445473) (5903031445312)
ANOIAR 12749 (5904132768#;_385692) PR
5004378735708 (5903031445466)
(5903031443459) ( ) AN3013 ANO33 ANO27 AN948-R
(5003031445411) (5003031445374) (500303144544) (5003031445510)

(5903031445572) (5903031445343)
AN059 AN949B-ROCK ANO111 AN659
(5903031445329) (5903031445558) (5903031445336) (5903031445381)
AN608-BR 116001 TC22001-23
1300299 (5903031445589) (5904378735845)
(5904378736064) (5904378736033)

AN664
(5903031445398)
AN629 AN907-R AN908-R TC-F25343-R
(5903031445350) (5903031445527) (5903031445534) (5903031448160)
AN623 AN603-BR AN673 AN949-BIG
(5903031445367) (5903031445565) (5903031445404) (5903031445541)
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&5 Aqua Nova Plastic plants i Nnacrukosbie pacrenms Aqua Nova % Aqua Nova kiinstliche Pflanzen { ) Plantes en Plastique Nova Aqua Aqua Nova rogliny sztuczne g i [ A——
(different types) (B accoptumenTe) (verschiedene Muster) (différents types) (rézne wzory) = L o W
« NP-4 (4cm high, with ceramic base) « NP-4 (BbICOTa 4 CM, KepamMuUeckoe OCHOBaHMe) « NP-4 (keramische Basis 4 cm hoch) * NP-4 (4 cm de haut, avec base céramique)  NP-4 (4 cm wysoka, podstawa ceramiczna) kT o
« NP-10 (10cm high, with ceramic base) « NP-10 (Bbicota 10 cu, Kepamuyeckoe ocHoBaHve) « NP-10 (keramische Basis 10 cm hoch) * NP-10 (10 cm de haut, avec base céramique) * NP-10 (10 cm wysoka, podstawa ceramiczna) - :
« NP-13 (13cm high, with ceramic base) « NP-13 (Bbicota 13 cu, kepamuyeckoe ocHoBakve) « NP-13 (keramische Basis 13 cm hoch) + NP-13 (13 cm de haut, avec base céramique) * NP-13 (13 cm wysoka, podstawa ceramiczna) -~
« NP-30 (30cm high, with ceramic base) « NP-30 (Bbicota 30 cM, KepaMyueckoe OCHoBaHYe) « NP-30 (keramische Basis 30 cm hoch) * NP-30 (30 cm de haut, avec base céramique) « NP-30 (30 cm wysoka, podstawa ceramiczna) r
« NP-40 (40cm high, with ceramic base) « NP-40 (Bbicota 40 cM, KepaMiueckoe 0CHOBaHNE) « NP-40 (keramische Basis 40 cm hoch) * NP-40 (40 cm de haut, avec base céramique) * NP-40 (40 cm wysoka, podstawa ceramiczna) e 1
« NP-50 (50cm high, with ceramic base) « NP-50 (8bicoTa 50 cu, kepamMuueckoe ocHoBakve) « NP-50 (keramische Basis 50 cm hoch) + NP-50 (50 cm de haut, avec base céramique) * NP-50 (50 cm wysoka, podstawa ceramiczna) ' i - B e o Ak B SN A% AN SN
Y E s ..-..-I- I,.'I' S ‘:.'
& Plantas de plastico Aqua Nova : v w4 Yoy FL g TR Ay F K
(diferentes tipos) c
« NP-4 (4 cm de alto, con base de cerdmica) = S
« NP-10 (10 cm de alto, con base de ceramica) c s g g ; <
« NP-13 (13 cm de alto, con base de ceramica; g )
P30 %30 e de alto. con base decerémica; c £ E é as] 3 < NP-3 03008 - 3CM NP-3 03002 - 3CM NP-4 0590C - 4CM NP-8 080007 - 8CM
« NP-40 (40 cm de alto, con base de ceramica) - ~ © (5903031447897) (5903031447866) (5903031447910) (5903031447880)
« NP-50 (50cm de alto, con base de ceramica)
NP-3 NP-4 NP-8 NP-10 NP-13 NP-15 NP-20 NP-30 NP-40 i : = - =L I =L

NP-8 080001 - 8CM
NP- 080002 - 8CM NP-13 088A-R - 13CM
(5903031447903) NP-13 6013-R - 13CM
144787
(5903031447873) (5903031448153) (5903031448115)

NP-4 0438 - 4CM NP-13 SP1369 - 13CM

NP-4 0457 - 4CM NP-4 0461 - 4CM NP-4 0440 - 4CM NP-4 SP0721 - 4CM
(5904378735913)

(5904378735630) (5904378735647) (5904378735623) (5904378735906) (5904378735616)

i i

NP-10 08013 -10CM NP-10 08078 - 10CM NP-1008081-10C(M  NP-1313110- 13CM NP-13 13130 - 13CM NP-13 13134 - 13CM
(5904378735654) (5904378735661) (5904378735678) (5904378735715) (5904378735722) (5004378735869)

NP-13 090D-R - 13CM NP-15 6003-R - 15CM NP-15 0571-R -15CM

NP-13 078A-R - 13CM
(5903031448139) (5903031448061) (5903031448054)

(5903031448146)

NP-18 6006-R - 18CM NP-20 20162 - 20CM NP-20 20069 - 20CM NP-20 20012 - 20CM
(5903031448078) (5903031447934) (5903031447927) (5903031447941)

NP-25 6007-R - 25CM NP-40 6008-R - 40CM NP-40 6011-R - 40CM
(5903031448085) (5903031448092) (5903031448108)

oy =

e NP-21 6015-R - 21CM

NP-30 2929 NP-30 30020 NP-30 30041 NP-30 SP3086 NP-40 40023 NP-40 40044 NP-40 40077 NP-40 4090 (5903031448122)
-30CM -30CM -30CM -30CM -40CM -40CM -40CM -40CM
(5904378735739)  (5904378735746)  (5904378735753)  (5904378735920) (5904378735760) (5904378735777)  (5904378735876) (5904378735784)
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DOUBLE-SIDED AQUARIUM BACKGROUND

A

POSTER RUCKWAND __
& OOH 3A AKBAPUYM & Media net E T - |
w O AKWARIOWE DWUSTRONNE @ Netz i itermedien oy m : '
& FONDO DECORATIVO PARA ACUARIO & Pykasisit QuneTp C 3aukom i i
{ ) ARRIERE-PLAN POUR AQUARIUMS w Worekfitraqjny z zamkiem . ] | ; |||||||I|
- 'S‘ Bolsa de filtro con el bloqueo i ‘ Size: Ly

£ NFB 10x15cm 5904378739423
b NFB 15x20cm 5904378733414
| NFB 25x30cm 5904378739430

{ ) Filet avec zip

i

NFB 30x35cm 5904378739447
NFB 30x40cm 5904378739454

DOUBLE-SIDED

N-CLEAN
$ Cleaning brush

! Schlauchbiirste

BLACK/BLUE S - 60x30cm 5904378739546

&7 Llérka ana ounctkm Wwianra

BLACK/BLUE L - 100x50cm 5904378739553
BLACK/BLUE XL - 150x60cm 5904378739560

TREE ROOTS/WATER S - 60x30cm 5904378739515 =

TREE ROOTS/WATER L - 100x50cm 5904378739522
TREE ROOTS/WATER XL - 150x60cm 5904378739539

w Szczotka do czyszczenia wezy

@ Cepillo para mangueras

JRUSH

FLEXIBLE CLEANING BRLUSH

BR

€ } Aquarium brosse

b

¢

ROCK/PLANTS S - 60x30cm 5903031442762
ROCK/PLANTS L- 100x50cm 5903031442779
ROCK/PLANTS XL - 150x60cm 5903031442786

PLANTS/OCEAN S - 60x30cm 5904378739485

PLANTS/OCEAN L - 100x50cm 5904378739492
PLANTS/OCEAN XL - 150x60cm 5904378739508

L]
£
=
=
wi
)
L
w
=
£
bt
i
—
[ Yo

N-CLEAN 20+30

FLEXIBLECIEANING BRLISH

20+30cm
NCo2-SC, NCo2-S (5904378739416)
$ Plant scissors g
PLANT SCISON o
f - — el 8 NCo2-S i —
@ pflanzenschere A ‘:::"__"_'_F__f/'\h ¥ ) ‘ 25 cm)
Lo TP J (5904378736224)

@ HoxHuupl ana obpeskn pacteHnin

w Nozyczki do roslin PLANT 5CISTonNS -~ N

" rEs N =7 @) NCo2-5C ﬂ% N-CLEAN 160
'& Tijeras para plantas (25 cm) == s 160cm
() lant (5904378736231) (5904378739409)

iseaux pour plantes

NCo2-TC, NCo2-T
& PuanT Tweezers \ CLEA 5
@ PFLANZEN PINZETTE 2\12C70c2 1)- 60cm
m (5904378739393)

@@ MvHuer (5904378736200)

NCo2-TC

‘
;

(27 cm) —\
(5904378736217) AN

wgr  PESETA DO ROSLIN

& Pinzas para plantas

€ B PiNceTTE POUR pLANTES
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&

4 in 1 Aquarium tools set

Applications

1) Fish Net - Used for catching fish or removing
floating unwanted pieces.

2) Cleaning Sponge - Used for cleaning the walls
of your aquariums

3) Gravel Rake - Used for picking up objects or
arranging you aquariums.

4) Plant Fork - Used for pressing your aquatic
plants into the gravel/soil.

Zestaw akcesoriow do czyszczenia 4 w 1
W zestawie:

1) Siatka do ryb

2) Gabka do szyb

3) Grabie do zwiru

4) Szczypce do roslin

Wt

060pyaoBaHue ans ouncTku akBapuyma 4 B 1
B cocras BxogAT:

1. AkBapuymHBIi ca4ok

2.Tybka

3. [pabam gnq rpyHTa

4. Wnnubl ana pactennin

4 in 1 Multi Funktion Aquarien Set

Funktionen

1) Fisch Netz

2) Reinigungsschwamm
3) Kiesrechen

4) Pflanzen Greifer

<

Conjunto de limpieza 4 en 1
Incluye:

1. Red de pesca

2. Esponja para vidrio

3. Rastrillo para la grava

4. Tenazas para plantas

)

Outils 4 en 1 pour aquarium.
1) Epuisette

2) Eponge de nettoyage

3) Rateau a gravier

4) Pince a plante

&

5in 1 Aquarium tools set

Applications

1) Algae Scraper - Used for scraping algae of the
glass surface.

2) Fish Net - Used for catching fish or removing
floating unwanted pieces.

3) Cleaning Sponge - Used for cleaning the walls
of your aquariums

4) Gravel Rake - Used for picking up objects or
arranging you aquariums.

5) Plant Fork - Used for pressing your aquatic
plants into the gravel/soil.

Zestaw akcesoriow do czyszczenia 5 w 1
W zestawie:

1 Skrobak do szyb

2. Siatka do ryb

3. Gabka do szyb

4. Grabie do zwiru

5INT 5. Szczypce do roslin

(5904378738747)

!

06opypoBaHuMe AnA OUNCTKM akBapuyma 5 B 1
B coctas BxoaaT:

1. AkBapuyMHblii ckpebok

2. AKBapUyMHBIN cayok

3. Tybka

4. Tpaban ana rpyHTa

5. Wmnupl Ans pacteruii

5 in 1 Multi Funktion Aquarien Set

Funktionen

1) Algen Schaber

2) Fisch Netz

3) Reinigungsschwamm
4) Kiesrechen

5) Pflanzen Greifer

==

o

Conjunto de limpieza 5 en 1
Incluye:

1. Raspador de hielo

2. Red de pesca

3. Esponja para vidrio

4. Rastrillo para la grava

5. Tenazas para plantas

¢

Outils 5 en 1 pour aquarium.
1) Grattoir d'algues

2) Epuisette

3) Eponge de nettoyage

4) Rateau a gravier

5) Pince a plante

4IN1
(5904378738730)

$ NMC - Magnet cleaner series

@ NMC - Aqua Nova schwimmender Magnet- Putzer
& Ckpebku marHuTHble nnaByuue cepun NMC

wr NMC - Plywajace czysciki magnetyczne Aqua Nova
'8‘ NMC - Serie de limpiadores magnéticos

€ } NMC aimant flottant nettoyeur de vitre

Model, Modell, Dimensions, GroBe,
Mogenb, Model, Pa3mep, Wymiary,
Modelo Dimensiones
NMC- S 7x35cm 5907747866508
NMC-M 9x4.5cm 5907747866515
NMC-L 11x5.5cm 5907747866539
NMC-XL 12x6 cm 5904378736972

ﬁﬁ GC - Gravel Cleaner series (with adjustable value)

— GC - Aqua Nova Entschlammer (mit einem Ventil)

&# GC - [pyHTooumncrutens (¢ knanaHom)

wgr GC - Odmulacz Aqua Nova (z zaworem)

'& GC - Serie de limpiadores de grava (con valor ajustable)

{ b ac- Nettoyeur de gravier séries (avec valeur réglable)

Model, Modell, Dimensions, GroBe,
Mogenb, Model, ~ Pa3mep, Wymiary, Iﬂmm

Modelo Dimensiones
GC-10 10"/25¢m 5904378736170
GC-18 18"/45¢m 5904378736187
GC-24 24"/60cm 5904378736194

GRAVEL CLEANER GC
$ Gravel cleaner
@ Aquarium Bodenreiniger
@@ IpyHTOOUMCTUTEND
w Odmulacz akwariowy

& Limpiador de grava

() Nettoyeur de gravier séries
W

AQUARIUM ALGAE BLOCK

@ Aquarium Algae Block

- Aquarium Algenblock

@ npoTvB BOAOPOUNEN B ) =
akBapuyme ‘- i
‘ wgr Srodek przeciw glonom w =&
=
akwarium =
B ¥
' i& Contra las algas en el acuario ﬁ;
o
{ ) Contreles algues dans l'aquarium s
GC-170 GC-120
GC-VAL-GREY
(170cm) (120cm) (170cm) AQUA-ALGAE BLOCK
(5904378739386) (5904378739379) (5903031444995) (5903031444186)
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& a® ,
- $ Air Bars
Air Stones Luft-Ausstromer-Steine
Aqua Nova has several types of air stones. Aqua Nova hat einige Arten von Luft-Ausstromer- H @ | yftausstromer-Leisten
o Steine im Angebot 5
Bo3ayluHble KaMHM - * &7 Kepamuueckue pacnbianteny ganHHble
AquaNova npegnaraeT Hecko/bko BI0B Kamienie napowietrzajace .E_ . . .
BO3/IyLLIHbIX KaMHeil Aqua Nova posiada w ofercie kilka rodzajow < wr Listwy napowietrzajace
kamieni napowietrzajacych. 2
e 2 & Barras de aire
Piedras de aire O E .
Aqua Nova tiene varios tipos de piedras Air pierres i () Barre d'air
de aire. Aqua Nova a plusieurs types de pierres.

E [ AB-08 (8" / 20cm) 5907747866959
ol ol ol albe ol : AB-12 (12" / 30cm) 5907747866966
@ AmsTONE @ AR STONE @@ amston: NN v AN @ ARSTONE : ]“ AB-18 (18" / 45cm) 5907747866973
| 5 AB-24 (24" / 60cm) 5907747866980
'y o J- L " & AB-32 (32" / 80cm) 5907747866997
AS-10 10CM AS-15 15CM AS-20 20CM AS-25 25CM AS-30 30CM AB-36 (36" / 90cm) 5904378730000
(5904378738853) (5904378738860) (5904378738877) (5904378738884) (5904378738891) AB-42 (42" / 105¢m) 5904378730017
off > 54 eEndl 2 f: i fl o S -
AS-1 AS-1 2-PACK AS-1 4-PACK AS-1 COLOUR PACK AS-2 25MM L) - . . - . .
(5904378738808) (5904378738921) (5904378738914) (5904378738907) (5904378738945) 2 @ Air Curtain Gebogene Ausstromer-Luft-Vorhénge
= Aqua Nova Air curtain are made Ausstrémer-Luft-Vorhénge sind aus
é from good quality material and besten Materialien gemacht. Sie lassen
> NSO @ AIRSTONE 3 packed in blister packs. SI.Ch sehr elpfth elnbguen und geben
LS A3 TPACK LS S TPACK E einen unheimlichen Eindruck.der
. Sizes / Grofen/ W Beliiftung in Blaschenform.
i e i e
; mat / Tamaiios / Flexible BbmonHszl q Kurtyny napowietrzajace giete
- ; ; E lesté: Kurtyny Aqua Nova wykonane sa z
s Y é_v . . . Eoan = 4 = este: V3 KAYECTBEHHOTO MaTepuana, Nerk0. ajjanczych materiatéw, tatwo sie uktadaja
: Lo N . : SRR i L ' WL o « AC-8" (20cm) 5904378735180 YKNAAbIBAIOTCA 1 MOBOARIOT CO3AAT a3 niesamowity efekt napowietrzania w
AS-22 PACK AS-2 50MM AS-3 AS-4 AS-4 2-PACK 3 CACL2 (0 5904378735lg7  SPEAMUNbIE S0EKT a3paLu B BUAE octaci ¢ciany babelkow
(5904378738952) (5904378738969) (5904378738938) (5904378738990) (5904378739195) - Ky/IMCbI M3 My3bIPbKOB BO3/yXa.
: * AC-18" (45cm) 5904378735203 ()
« AC-24" (60cm) 5904378735210 Rideau d'Ar
(& AR STONE W AIR STONE * AC-30" (75cm) 5904378735227 Cortina de aire. ~ Aqua Nova rideau d'air sont fabriquer
- B « AC-36" (90cm) 5004378735234 L@ T’Orténa de alrte Aqluj Nbova esta 3 partir de matiéres de bonne
realizada en material de buena lité et conditionnés en plaquettes
. quali plag
AC-48" (120cm) 5904378735258 ylidad y embalada en blister. thermoformées.
$ o] Coil of Silicon tubing /
oo . : £3 z - Silikonschlauchrolle /
e ; Tl LB 4 = a Air Line Silikonschlauch CUAMKOHOBBIN WAAHT
w g = [? o [ L = . .. . .. ’
AS-CUBE 25 AS-SHELL AS-DISK 7,5CM AS-DISK 10CM 3 N-WN2; Aqua Nova airline . N-WN2; Aqua Nova Silikonschlauch, Katywika / Rolka weza
(5904378739201) (5904378738976) (5904378738983) (5904378739225) (5904378739249) a Is a 2met er standard size (4mm) silicone tubing. ~ Standarddurchmesser 4 mm, Lange 2m. silkonowego / Tubo de
z silicona en bobina /
: & L L Bobine de tuyaux en silicone
W™ AIRSTONE (W3 AIR STONE T AIRSTONE E- CMAMKOHOBbII WAAHT Wat silikonowy
N-WN2; CVIJ]\E/IKOHOBI:II/I wnaHr Aqua Nova, N-WN2; Waz silkinowy Aqua Nova, :
% CTaHAAPTHbIIA AMaMeTp 4w, AnnHa 2m. standardowa $rednica 4mm, dtugoé¢ 2m. e my D
£
=) e Q)

f N-WN2 I,;lin\:,?\lgele ie. de aire Adua N b Tuyau silicone
; - ‘.: : - _ -t e Inea ce alre Agua Tlova, & i Lo N-WN2, ligne d'Air Nova Aqua en 2
T I . “ASR . (2 m) de silicona de 2 metros de longitud, didmetro métres a ugne taille standarc? (dmm) et est TUB-100 - 100M (5904378793506)
AS-DISK 12,5CM AS-RING 7,5CM AS-RING 12,5CM souresag) e iicona de 2 m s - o RS

(5904378739263) (5904378739218) (5904378739232) (5904378739256)
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TELESCOPIC

NB-S, NB-L NFH
% Net breeder $ Fish hathery
‘ Netz-ablaichkasten — Ablaichkasten

=)

LRGSR Bk

&# Cenapatop
w Kotnik siatkowy

@ Separador

{ } Isoloir en filet simple

& Cenapatop
wgr Kotnik akwariowy

'& Separador

§ } Isoloir en plastique double

& Fish Net
! Aquariumnetz

Cauku ana akBapuyma

15-45cm
6-18"

20-60cm
8-24"

NFH

"R WA AT

!
w Siatki akwariowe

cloison amovible Salable, mango trenzado

s s
LT NERRDAR RE-L |

AUTOMATIC FISH FEEDER

N-FEED-LCD

" %

(MAFSTENT

N-FEED
(5904378733193)
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NB-S
(17x13x15cm)
(5904378733544) NWF
$ Worm feeder
@ Futtersieb
&7 lvratens
w Karmnik
NE-L 'a‘ Alimentador
(26,5x15x15cm)
(5904378733537)  { ) Céne de nourriture

i
gu-
g

NFEEDING-RING-SQUARE
(5903031443653)

&

Automatic Fish Feeder

* Aqua Nova auto feeder (batteries included)
« Suitable for food up to 3mm

« 5 feeding time every 24hours

« Child lock

« Suitable for fresh and salt water fish

!

ABTOKOpMYLIKA

* AsTomaTnyeckas kopmyLuka Aqua Nova

* [insi kopMa ¢ dpakumeii 4o 3 Mm

* 5 kopmAeHuii Ha npoTaxeHnn 24 yacos

* 3aMOK C 3aLLuMTON OT feTeid

* [oAX0ANT ANA MPECHOBOAHBIX 1 MOPCKMX
akBapu1ymoB

e

Alimentador automatico

« Alimentador automatico Aqua Nova (pilas
incluidas)

* Apto para alimentos de hasta 3mm.

* 5 periodos de alimentacion cada 24 horas.

« Bloqueo para nifios.

« Adecuado para peces de agua dulce y salada.

NWF
(7x7¢cm)
(5904378733261)

=
is
iz
=

NFEEDING-RING-CIRCLE
(5903031443646)

Fischfutterautomat

* Aqua Nova Futterautomat

* bedient Fischfutter mit der Fraktion bis 3 mm

« 5 Periode der Fitterung innerhalb von 24
Stunden

« der vor Kindern schiitzende Verschluss

« fir SUB- und Meerwasser geeignet

Akwariowy karmnik automatyczny

* Aqua Nova karmik automatyczny

* Obstuguje pokarm o frakcji do 3mm

* 5 okreséw karmienia w przeciagu 24 godzin
* Zamkniecie zabezpieczajace przed dziecmi
« Odpowiedni dla wody stodkiej oraz morskiej

O

Distributeur automatique de nourriture pour

poissons

« Support amovible pour pose direct sur verre.

« Aqua Nova nourrisseur automatique (piles
incluses)

« Adapté aux denrées alimentaires jusqu'a 3mm

« Peut nourrir 5 fois toutes les 24 heures.

« Verrouillage enfant

© (20x10x11cm) s -
(5904378733520) N-03 SHRIMP S )
§ ) Filet de péche

N-03 SHRIMP L

$ Fish Net, 3 wire Handle

Black course Nets, with black netting, Strong handle.

@ Aquariumnetz, Griff mit dreifachem Draht verflochten
schwarzer Draht, schwarzes Netz, sehr widertandsfahiger

Griff

Sizes / GréBen / Pa3mepbl /
Wymiary/Tamafio / Tailles:
*N-03-3"(7,5cm)

*N-04 - 4" (10 cm)
*N-05-5" (12,5 cm)
*N-06 - 6" (15 cm)

Caukm ans akBapuyma (pyuka us TpoiiHoii npogonokn) * N-08 - 8" (20 cm)
Y&pHan NpoB0O/IOKa, YEpHan ceTka, OueHb kpenkas pyyka. * N-10 - 10" (25cm)

Siatki akwariowe, raczka przeplatana potréjnym

drutem.

.@ Czarny drut, czarna siatka, bardzo mocna raczka.

Salable, mango trenzado.

{ ) Cable negro con malla negra, mango solido.

Filet de péche, épuisettes 3 longueurs de poignées..
Filets de poissons noirs, avec une manche tressé noir et

solide.

&
Filter Sponge
These sponges are replacements and cut to size,

and also for use in other filters and sumps besides

Aqua Nova products.
(L) cm x (W) cm x (H) cm

Gabki do filtrow - wata syntetyczna

Wata syntetyczna zaprojektowana dla urzadzen
filtrujacych marki Aqua Nova. Wysokiej jakosci
wkiad filtracyjny zapewnia dtuga i skuteczna
filtracje. Mozliwo$¢ zastosowania we wszystkich
typach filtrow.

(D) cm x (S) cm x (W) cm

Y

Ounbrpyiowas Bata

CuHTETUYECKaR BaTa, pa3paboTaHHas Ans
cucTemm GunbTpaumm Mapku Aqua Nova.
BbicokokauecTBeHHbIN HANOAHNUTEND ANA
dUALTPOB, 06ECrEUNBAIOLNI AUTENBHYIO 1
3dexTuBHYI0 dubTpaLmto. MoXHO NpUMeHsTh

BO BCEX TUMaX GULTPOB.
(A) em x (W) em x (B) eam

Filterschwdamme — synthetische Watte
Synthetische Watte wird fiir AQUA NOVA
Filteranlagen gestaltet. Hochwertiger
Keramikeinsatz sichert lange und wirksame
Filtration. Es gibt eine Mdglichkeit, sie in allen
Filterarten zu benutzen.

(L) cm x (B) cm x (H) cm

<

Espojas para el filtro

Estas esponjas son recambios cortados a las
medida, y también para su uso en otros filtros y
bombas, aparte de los productos Aqua Nova.
(L) cm x (An) cm x (Al) cm

()

Filtre éponges

Ces éponges sont des remplacements et coupés
aux dimensions des filtres externe série NCF, et
également pour une utilisation dans d'autres
filtres et autre que produits Aqua Nova.

(L) cm x (largeurs) cm x (H) cm

O O
N-03 SHRIMP § N-03 SHRIMP L
(5904378739461) (5904378739478)

5904378736941
5904378732561
5904378739638
5904378732578
5904378736958
5904378736965

.i

NCF-600

17 x 17 x 2cm (White-fine, White-fine, White-fine, biata,
Blanca-fina)

17 x 17 x 2cm (Black-course, Schwammeinsatz - schwarz,
YépHas, wktad gabkowy-czarny, Espuma negra)

NCF-1000/1200/1500

21 x 21 x 2cm (White-fine, White-fine, White-fine, biata,
Blanca-fina)

21 x 21 x 3cm (Black-course, Schwammeinsatz - schwarz,
YépHas, wktad gabkowy-czarny, Espuma negra)

NCF-2000

23 x 23 x 3cm (White-fine, White-fine, White-fine, biata,
Blanca-fina)

23 x 23 x 3cm (Black-course, Schwammeinsatz - schwarz,
YépHas, wktad gabkowy-czarny, Espuma negra)
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& L] W

Coloured Gravel Farbiger Kies [JlekopaTUBHbIi rpyHT
Packed colour gravel in 5 kg bucket. erhéltich in 5 kg gepackt. Pacdacoska no 5 «r.

Natural

W e ()

Zwir kolorowy
Pakowany po 5 kg.

Gravier de couleur
Gravier de couleur dans des sacs de 5 kg.

Grava coloreada
Grava coloreada embalada en bolsas de 5 kg.

NCG-5 BASALT NCG-5 BASALT
5-10mm 2-5mm
(5904378737696) (5904378737689)

Colour

NCG-5 FLUO BLUE

(5904378736620)
NCG-5 BAS/DOL NCG-5 RIVER
5-10mm 4-8mm
(5904378737719) (5904378737658)

Aquarium Plant Soil

« 4kg in Black or Brown Colour

« Lowers the pH of the water, making it ideal for
plants to live.

* Provides nutrients to allow for better plant
growth.

NCG-5 FLUO GREEN
(5904378736606)

NCG-5 FLUO ORANGE
(5904378736590)

NCG-5 FLUO PINK
(5904378736613)

NCG-5 FLUO YELLOW
(5904378736583)

Podtoze aktywne biogrunt

(czarne lub brazowe)

« Opakowanie 4kg

« Obniza poziom PH oraz twardo$¢ wody.

« Zapewnia bardzo dobre warunki dla roslin
utatwiajac ukorzenienie

« Utrzymuije rosliny w odpowiedniej kondygji

NCG-5 WHITE
(5904378736545)

NCG-5 BLACK
(5904378736576)

NCG-5 BLUE
(5904378736521)

NCG-5 GREEN
(5904378736514)

)

Aquarium la terre pour plantes
* 4 kg en noir ou en couleur marron.

i ol
.Jﬂﬁlum GR-"“'.*_

plantes.
« Composé d'éléments nutritifs pour permettre
une meilleure croissance des végétaux

NCG-5 YELLOW
(5904378736538)

NCG-5 ORANGE
(5904378736552)

NCG-5RED
(5904378736507)

NCG-5 VIOLET
(5904378736569)

ﬁ% Natural gravel Skg

! Kies Aquarium 5kg

« Abaisse le pH de I'eau, la rendant idéale pour les

NCG-5 DOLOMITE NCG-5 DOLOMITE
2-5mm 5-10mm
(5904378737665) (5904378737672)

NCG-5 RIVER NCG-5 RIVER
3-5mm 2-4mm
(5904378737641) (5904378737634)

=

Aktiver Grund- Biogrund

(schwarz oder braun)

* 4 kg Packung

« senkt den Stand eines ph- Wertes und
Wasserharte

« sichert sehr gute Bedingungen fiir Pflanzen und
erleichtert ihre Verwurzelung

« hélt die Pflanzen in guter Stand

o

Suelo para plantas de acuario

* 4 Kg. en color negro o marron.

* Disminuye el pH del agua, por lo que es ideal
para la vida de las plantas.

« Proporciona nutrientes que permiten un mejor
crecimiento de las plantas.

AQUARIUM F!

AQUARIUM F!

50 www.novaeuro.com

NPS-4 BL
(5904378738761)

& rpasuii akBapuyma Skr

@ Zwir naturalny Skg

'S‘ Acuario grava 5kg

{ ) Gravier d'aquarium 5kg

NCG-5 SAND NCG-5 BAS/DOL
(5904378737610) 2-5mm
(5904378737102)

NCG-5 RIVER
0,8-1,2mm
(5904378737627)

ATUBHBIN cybcTpaT 61UOrpYHT (YEPHDIN MM

KOpPUYHEBbIiA)

* YnakoBku no 4kr

« CHuxaet ypoBeHb PH 1 X&cTkocTb Bogbl.

« Co3paéT 6naronpuaTHble YCI0BUA ANS PacTEHUH,
CMocobCTBYA YKOPEHEHMIO

* [oAaepxnBaeT pacTeHna B XOpOLLEM COCTORHUN

www.novaeuro.com 51



23 bulb for terrarium

%Iﬁ UVB bulb for terrarium wr Zarowka UVB do terrarium : Bombilla UVB para terrario

- UVB-Lampe fiir Terrarium &g Jlamna UVB ans teppapuyma  { ) Ampoule UVB pour terrarium

DESERT

00 Ve

- o’ 1
WEE BRFTILLE R D wam s e Gan

(5903031444216) (5903031444223)

s N e 250

TROPICAL DESERT EXTRA STRONG
510 0.0 UVE
Model, Modell, Dimensions, GroBe, ) Ve 0.0 o
Mogenb, Model, Pasmep, Wymiary, mm" i e
Modelo Dimensiones

RNT-45 450Lx450Dx600H mm 5903031446043

RNT-60 600Lx450Dx450H mm 5903031446050

RNT-90 900Lx450Dx600H mm 5903031446067

RNT-120 1200Lx450Dx600H mm 5903031446081

WWW RIFTILENGEA C

(5903031444230) (5903031444247) (5903031444254)




bulb for terrarium INFRARED Dbulb for terrarium

Al

ctral Pows

&5 UVA bulb for terrarium ww Zarowka UVA do terrarium < UVA bulb for terrarium wr Zarowka UVA do terrarium
- UVA-Lampe fiir Terrarium : Bombilla UVA para terrario - UVA-Lampe fiir Terrarium : Bombilla UVA para terrario _
& /lamna UVA gns teppapuyma € )} Ampoule UVA pour terrarium S gthim & /lamna UVA gns teppapuyma  § ) Ampoule UVA pour terrarium ;

i oulles 0N
HAT].IEHT

o gulles TON
DAYLIGHT DAYLIGHT

- AT

.
ARAE FEIPET T =

i
5 =

i r..

AL

INFRARED LR

INFRARED R

AAE EEFTILINETL DN

\I INFRARED-25W INFRARED-50W INFRARED-75W INFRARED-100W INFRARED-150W
(5903031444711) (5903031444728) (5903031444759) (5903031444766) (5903031444797) E (5903031445961) (5903031445978) (5903031445985) (5903031445992) (5903031446005)
STRONG bulb for terrarium 5&- &
E:
Al . S . - - . .
%> UVA bulb for terrarium wr Zarowka UVA do terrarium 5 &l Terrarium heat Mat wr Mata grzewcza do terrarium
L
) ) & o - .
- UVA-Lampe fiir Terrarium : Bombilla UVA para terrario F @ Terrarium Warmematte  Estera calefactora de reptiles
. ;E 480 80 P () Harpesatenbhblid MaT 4ns (| Tapis chauffant pour terrarium
&7 Jlamna UVA pns Teppapuyma { || Ampoule UVA pour terrarium S penTuuii

™ olee =W
STRONG

- U¥A
STRONG STRONG ...

(1111 Fva

(5903031444988) (5903031445008) (5903031445855)
15x14cm 15x28cm 15x28cm

e
B E T T AT AT AT

(5903031445862) (5903031445879)
28x28cm 28x28cm

W ALFTILINETE LI g WEE ALFTILENERL COE WHW REFTILENOYA COM

UVA-25W-STRONG UVA-50W-STRONG UVA-75W-STRONG UVA-100W-STRONG UVA-150W-STRONG A
(5903031444735) (5903031444742) (5903031444773) (5903031444780) (5903031444803) } (5903031445886) (5903031445893)
- 42x28cm 42x28cm
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TERRARIUM CERAMIC SOCKET R

&5 Ceramic socket for terrarium g Oprawka ceramiczna do terrarium (5903031445954)

RATIONS

@ Keramikfassung fir Terrarien & Portalémparas de cerdmica para terrario DTy

AT AR

W Kepammuecknit gepxarens ana - { ) Douille en céramique pour terrarium Bl =0 R 2

Teppapuyma s

e

RN957 i

TERRARIUM TEMPERATURE CONTROLLER i a1t

@ Temperature controller for terrarium  wgw Regulator temperatury do terrarium REP-TEMP-CONTROLLER
-~ ) ) (5903031446159)
e Temperaturregler fiir Terrarium @ Controlador de temperatura para terrario
& Tepmoperynsitop Ana Teppapuyma { ) Régulateur de température pour terrarium T S TERRARIUM
- . FE e T A FLARE i
. ™ ' /

WAE EEFTILENOYA.COM

C

RN679 RN1010 RN983
(5903031445268) (5903031445497)

3

RN1052 RNW66 REP-DISH-DINOEGG REP-DISH-CORNER-R REP-DISH-LEAF
(5903031445169) (5903031445282) (5903031448023) (5903031448177) (5903031448047)

. REP-DISH-SMALL-R
REP-DISH-BONES REP-DISH-38042-M (5903031448191) REP-DISH-38041-S

(5903031448030) (5903031448016) (5903031448009)

REP-DISH-WOOD-R
(5903031448184)

TRLEMEMETER
N

THERMOMETER
HYGROMETER

REPTILE CURVED TWEEZER

REP-THERMOMETER REP-HYGROMETER
(5903031445909) (5903031445916)

T

RN1055-CR RNO557A-H RN711A-SK RP-23 23001

REPTILE TWEEZER

o= o

w =
w L E RP-22 22027
= = : g (5303031445480) (5903031445602) (5903031445596) (590303144799) (5903031447989)
= (=] = &
= = 3 v
= =

(17 ool
= =
= > REP-TWEEZ REP-TWEEZ
ik a NORMAL _CURVED

(5903031444674) (5003031444681)
L
(5903031445923) S RP-15 15029 RP-13 13003 RP-10 10025 REP-PLANT-140CM-R
(C903031445930) (5003031447972) (5903031447965) (5903031447958) (5003031448207)
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i% Pond Cascade @ (askaden & Kackap ww Kaskada ogrodowa +:, Cascada € } Coques de cascades

Model, Modell, Mogenb, Model, Modelo, Modéle Cascade 1 Cascade 2 Cascade 3 Cascade 4

Dimensions, GroBe, Pasmep, Wymiary, Dimensiones, Dimensions (cm) 128x80 cm 85x65 cm 65x40 cm 100x50 cm

5904378735388 5904378735395 5904378735401 5904378735418

Cascade 1 Cascade 2 Cascade 3 Cascade 4

i% Pond Basin @ Teichbecken @@ Npya s Oczko wodne C:, Estanque § } Coques de bassins

Model, Modell, Mogenb, Model, Modelo, Modele Pond 1 Pond 2 Pond 3 Pond 4 Pond 5

Volume, volumen, obbem, objetosc, 400 L 400 L 400 L 200 L 200 L
volumen, Le volume (L)

Dimensions, GroBe, Pasmep, Wymiary, 160x105x38 cm 153x107x40 cm 160x100x30 cm 110x80x40 cm 120x60x35 cm
Dimensiones, Dimensions (cm)

5904378735333 5904378735340 5904378735357 5904378735364 5904378735371

.

ODUCTS

|

POND PR

e
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NAP SERIES N-ACO SERIES

% Aqua Nova pond air pump ! Aqua Nova Beliifter

0 & Komnpeccopbi Aqua Nova { ) Aqua Nova pompe 2 air de bassin

wr Napowietrzacze Aqua Nova C Gamade compresores Aqua Nova

60 \
—— Model, Modell Power, Mach MAX (Q,) - Flow rat
o “© —| oael, Modell, ower, Macht, ) - FIOW rate, - . .
F . — ] Mogenb, Model, MouuHocs, Moc, Potencia Durchfluss, Motok, Przeptyw, J;T?E’;; @mnfgs'm}?{,ﬁgﬁfﬁ; HZT"(VCK:E)
ECO PUMP , I e — i Modelo W) Caudal (I/m) PATIEL
ENERGY SAVING Fressure () N-ACO-35 18W 35 I/min 015 9x8x13m 5003031442564
N-ACO-45 2W 45 |/min 0,18 9x10x 15cm 5903031442571
w e ot N-ACO-60 2w 60 |/mi 0,20 10x10x 16
Aqua Nova pond air pump Aqua Nova Beliifter Komnpeccopbi Aqua Nova e /min ' X 20X Tocm 5903031442588
Features. , Figenschaften: Xapakrepucruka: N-ACO-70 50w 70 /min 030 12 x10 x 18cm 5003031442595
* Modern compact design. « ein modernes Projekt « CoBpeMeHHbliA Au3aiiH
« Simple setup and operation, quick start. « eine sehr einfache Installation und Bedienung * MpocToil MOHTaX, NOAKNKOUEHNE W YXOF N-ACO-110 102 W 110 I/min 035 15 x 14 x 25cm 5903031442601

« All models come with rubber feet, to avoid
vibration.

« Very quiet motor operation and reliability.

« In box full instructions and setup tips.

« Please remember to use a check value or non
return value.

=
Napowietrzacze Aqua Nova Gama de compresores Aqua Nova Aqua Nova pompe a air de bassin - P
Cechy: Caracteristicas: Caractéristiques des pompes: =

« Nowoczesny projekt.

« Bardzo tatwa instalacja i obstuga.

« Napowietrzacz posiada gumowe podktadki
zapobiegajace wibracjom.

« Cichy, wydajny i energooszczedny.

* Petna instrukgja instalacji napowietrzacza.

* Prosimy pamieta¢ o uzywaniu zaworéw
zwrotnych - polecamy zawory Aqua Nova.

« Beltfter hat Gummiunterlagen, die die
Vibrationen verhindern

« erist leise, ausgiebig und energiesparend

« volle Einbauanleitung der Beregnungsanlage

« vergessen Sie nicht, Riickschlagventile zu
benutzen — wir empfehlen Aqua Nova Ventile.

o

« Disefio moderno y compacto.

* Muy facil de instalar y mantener.

« Todos los modelos disponen de patas de goma
para evitar vibraciones.

+ Motor muy silencioso y fiable.

« Instrucciones completas y consejos de
instalacion en la caja.

« Por favor, recuerde usar valvula antirretorno. —
Recomendamos las vélvulas antirretorno Aqua
Nova.

* Pe3nHoBbIe HOXKM Y BCeX MoAeneit
KOMNPeccopoB NpeAoTBpaLLaloT BUOpaLyio

* OueHb TUXMIA, BLICOKOMPOM3BOANTENBHBIA 1
3KOHOMHbIA

* MogpobHas MHCTPYKLNA N0 YCTAHOBKE W COBETHI
Mo 3KCnyaTaLmm

« Moxanyicra, He 3abyAbTe YCTaHOBUTL 0OPaTHbIA
knanaH. PekomeHzyem obpatHble knanatbl Aqua
Nova

)

« Conception compacte moderne

« Simplicité de configuration et d'utilisation, guide
de démarrage rapide

« Tous les modeéles sont livrés avec des pieds en
caoutchouc pour éviter les vibrations

« Trés calme le fonctionnement et la fiabilité du

moteur

« Dans la bofte, instructions complétes et Conseils
de configuration

« Totalement étanche pour étre laissé dehors, a ne
pas mettre dans le bassin.

NCM SERIES

& 50 PuNP
ENERGY SAVING

7 NEW ECO
CABLE LENGTH 10M ELECTRONIC ENGINE

Dimensions, GroBe, Shaft, Rotor,
Pa3mep, Wymiary, Potop, Wirnik,

MAX (Q,) - Flow rate,
Durchfluss, Motok,  H.max

Model, Modell, Power, Macht,

Mogenb, Model, MouwHocts, Moc,

Przeptyw, Caudal (I/h)  (m)

Model, Modell, Power, Macht, Méﬁéﬁﬁt ;SH;\:)VT;TE’ Common Pressure Immu‘ Modelo Potencia (W) Dimensiones (mm) Eje

Moacl=RE MoSiosi e Praeplyw (/min) AT HESHEE e ile) NCM-3500 BW 3500 /h 30m 20,2532 114" 245x121x131 mm 5004378730451
NAP-35 20w 35 I/min 0.010 MPa 0.028 MPa 5904378735104 NCM-5000 40w 5000 I/h 35m 20,2532 11/4"  245x121x131 mm Coramic 204378730468
NAP-45 5w 45 1/min 0.010 MPa 0.030 MPa 5904378735111 NCM-6500 50 W 6500 I/h 40m 20,2532 114" 245x121x132 mm Keramisch 5904378730475
NAP-60 38W 65 I/min 0.013 MPa 0.035 MPa 5904378735128 NCM-8000 65W 8000 I/h 45m 20,2532  11/4"  245x121x131mm  Kepamuueckuii 5904378730482
NAP-80 BW 80 I/min 0.016 MPa 0.036 MPa 5904378735135 NCM-10000 75W 10000 I/h 50m 20,2532 11/4"  245x121x133 mm Ceramiczny 5904378730499
NAP-100 65 W 100 I/min 0.018 MPa 0.038 MPa 5004378735142 NCM-13000 110w 13000 I/h 55m  25,32,40,50 2" 291x145x170 mm Cerdmico 504378730505
NAP-150 125w 150 /min 0.020 MPa 0.042 MPa 5903031440959 NCM-15000 135W 15000 I/h 60m  2532,40,50 2" 291x145x170 mm 5904378730512
NAP-200 200w 200 I/min 0.020 MPa 0.045 MPa 5903031440966 NCM-20000 200 W 20000 I/h 70m  25,32,40,50 2" 291x145x170 mm 5904378730536
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NCM-SERIES

« High performance motor with innovative
electronics, and end energy up to 50%

« Super Quiet Operation

« Used in Marine Water and Fresh Water

« No Copper Components

« With Wear-resistant Ceramic Shaft, Longer
Operation Life

'

Seria NCM

Pompy Aqua Nova NCM charakteryzuja sie
wysoka wydajnoscia i niskim zuzyciem energii.
Pompy z serii NCM o oznaczeniu ECO-PUMP
zapewniaj nizsze (nawet do 50%) zuzycie energi
niz standardowe pompy wodne.

« Innowacyjna instalacja elektryczna

« Bardzo cicha praca pompy

 Mozliwos¢ pracy w wodzie stodkiej oraz morskiej
« Brak komponentow miedziowych

« Ceramiczna odporna na $cieranie o$ wirnika

!

Cepua NCM

* Bbicokonpon3soAuTeNbHad NOMNa, OCHALLEHHas
VMHHOBALIMOHHON 3/1EKTPOHMKON, NoTpebneHue
3Heprum Huxe aaxe Ha 50%.

« Pabotaet oueHb TUX0.

* Moxer pabotatb B NpecHoii 1 conéHoii Boge.

* be3 MeiHbIX 31eMeHTOB.

* Kepamnyeckas ocb potopa rapaHTupyet
AJMTENbHBIA CPOK FKCMMyaTaLMM.

NSP
SERIES

MAX WATER
TEMPERATURE 35 °C

~

NCM - Serie

Aqua Nova NCM Pumpen sind durch hohe

Leistungsfahigkeit und geringen Stromverbrauch

gekennzeichnet. Die Pumpen der NCM Serie

mit der ECO-PUMP Bezeichnung versichern

den geringeren Stromverbrauch als

Standardwasserpumpen (bis 50% sogar).

* Innovative Elekrtik

« sehr leise Pumpenarbeit

+ Betriebsmoglichkeit im Si- und Meerwasser

* keine Kupferkomponenten

« keramische Laufachse, die unempfindlich gegen
Verschleif ist

Lot

[

NCM-SERIES

» Alto rendimiento del motor con electronica
innovadora, ahorro de energia hasta del 50%.

« Funcionamiento silencioso.

* Puede usarse en Aqua Nova y agua dulce.

« Sin componentes de cobre.

« Con eje de ceramica resistente al desgaste, para
un funcionamiento mas prolongado.

)

Série NCM

* Moteur haute performance avec innovation
électronique, économie d'énergie jusqu'a 50%

« Fonctionnement super silencieux

« Utilisé dans I'eau de mer et d'eau douce

« Pas de composants de cuivre

« Trés résistant a ['usure

FLOW CONTROLLER

FNS-PIPE
5904378734503 ﬂh

5903031441185

A" POND PUMP NCM SERIES
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NM SERIES

MAX WATER
TEMPERATURE 35 °C

&

NM-SERIES

o Suitable for pond filter or waterfall

o Adjustable flow control

e Modern electronic engine

e Quiet operation and highest efficiency

o Ceramic shaft providing the longest durability

o Threaded intake and outlet, thermal switch
protection

® 10 metre electrical cord

™

NM - Serie

o Teichpumpe

o Durchflussregelung

o Einfache Instalation und Wartung

o Leiser Betrieb und hdchste Effektivitat

o Inklusive ausfiihrlicher Anleitung

o Alle elektrischen Komponenten sind absolut
wasserdicht

versiegelt - sichererEinsatz des Gerétes unter
Wasser

o Ldnge der AnschluBleitung 10m

H.max (m)

6.0

5.0

4.0

3.0

2.0

L/H

0 2000 4000 6000 8000 10000 12000

[3500 T [(e500 0] [ooco [

MAX (Q,)

)

Série NM

e Pompe pour étang

® Débit réglable

o |'opération calme et plus haute efficacitré

o Déal pour alimenter une cascade ou un ruisseau
en contnu et sans entretien

e La couverture de pompe permet a ces pompes
de fontonner méme recouvertes de feuilles

e Enirefien réduit - 10 m de cordo

&

Seria NM

o Idealna do oczka wodnego lub wodospadu

® Regulacja przeptywu

o Wysoka wydajno$¢ pompy, innowacyjny system
oszczednosci
energii nawet do 65%

o Wysoki stup podnoszenia wody oraz przeptyw
nominalny

® Pompuije zanieczyszczenia o frakgji do 6 mm

o Ceramiczna oS wirnika, zapewnia réwng i
dtugotrwata prace pompy

® Diugosc kabla 10m

e

NM-SERIES

e Apta para filtros y cascadas

o Caudal regulable

o Motor electrénico de altas prestaciones

o Silenciosa y altamente eficiente

o Eje ceramico para una alta durabilidad

o Tomas de entrada y salida a rosca. Proteccion
térmica

© 10 metros de cable

L

Cepua NM

® Hacoc npurogeH Anq UCnonb3oBaHuA B npyaax,
BOAAHbIX OUKaX W Kackaax

® Perynnposka nepenbia

® Bbicoko3deKTUBHBINA HACOC, MHHOBALMOHHaA
c1cTeMa SKOHOMUM 3Heprum axe Ao 65 %

® BbiCcOKMiA BOAAHOM CTONO U HOMUHA/bHbIN

nepenibiB

® BbikaumBaeT 3arpAsHenus ¢ dpakumeit an 6 Mm

® Kepammyeckas ocb poTopa rapaHTUpyeT POBHYIO
u ponryio paborty Hacoca

o [lvHa nposoga 10 m

Model, Modell, ~ Power, Macht, MAX (Q,) - Flow rate, Dimensions, GroRe, Shaft, Rotor,
Mogenb, Model,  MowHocts, Moc, Durchfluss, Motok, Pa3vep, Wymiary, Potop, Wirnik,
Modelo Potencia (W) Przeptyw, Caudal (I/h) Dimensiones (mm) Eje
NM-3500 12w 3500 I/h 25m 20, 25, 32 11/4" 183x113x136 Ceramic 5904378739607
Keramisch
NM-6500 32w 6500 I/h 35m 20,2532,38 11/2" 209x128x147 Kepamuueckuii 5904378739614
Ceramiczny
NM-10000 63 W 100001/h 52m 20,2532,38 11/2" 209x128x147 Ceramico 5904378739621

Model, Modell Power, Macht, MAX (Q,) - Flow rate, Dimensions, GroBe, Paamep,  Shaft, Rotor, Potop,
Mogenb, Model,  MotwHoctb, Moc, Durchfluss, Mook, Przeptyw,  H.max (m) A ) Wirnik Eie
Modelo Potencia (W) Caudal (I/h) yiglany &
NSP-10000 85 W 10000 I/h 50m 291x145%x170 mm 5904378736934
Ceramic, Keramisch
NSP-20000 200 W 20000 I/h 70m 291x145%x170 mm Kepamuueckui, 5903031441321
NSP-30000 450 W 29000 I/h 100 m 251x168x185 mm  Coramiczny, Ceramico  go 31446142
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NP-SERIES

 NP-SERIES water pumps are suitable for use in
ponds, water feautures
and other forms of garden or even aquariums.

« Maximum output for these pumps is between
4001/h to 30001/h .

« Easy to setup and maintain.

* Instructions and full product details included
inside box.

« High quality material use to insulate the
electrical componets.

SERIA NP

« Serie NP tworza pompy wykorzystywane w
oczkach wodnych jako pompa fontannowa lub
kaskadowa. Znajduja zastosowanie réwniez w
akwarystyce.

* Maksymalna wydajnos¢ pomp tej serii od 4001/h
do 30001/h .

« tatwa w instalacji i obstudze.

« Instrukcja oraz wszystkie dane w opakowaniu.

« Wysokiej jakosci materiat obudowy chroni
elementy elektryczne.

MAX (Q,) - Flow rate,

NP Serie

« NP Serie besteht aus den Pumpen, die
in den Gartenteichen als Fontane- oder
Kaskadenpumpen ausgenutzt werden. Sie
kommen auch in der Aquaristik zur Anwendung.

« maximale Leistungsfahigkeit der Pumpen dieser
Serie betrdgt von 4001/h bis 3000I/h

« sehr einfach in der Montage und Bedienung

« Bedienungsanleitung und alle Daten in der
Packung

« hochwertiges Gehausematerial schiitzt
elektrische Elemente

o

SERIE NP

« Las bombas de agua de la serie NP son
adecuadas para su uso en estanques, fuentes y
otras formas de jardin o incluso acuarios.

« La salida maxima de estas bombas esta entre
4001/h y 30001/h.

« Facil de instalar y de manterner.

« Instrucciones y todos los detalles producto
incluidos dentro de la caja.

« Utiliza material de gran calidad para aislar todos
los componentes eléctricos.

!

CEPVA NP

* Momnbl Ana cagoBbix npyaos cepun NP moryT
1CMONIb30BaThCA B POHTaHHAX M KacKazax.
MpurogHbl Takxe AnA NpUMeHeHna
B akBapUyMUCTMKe.

* MakcmanbHas npou3BOANTENbHOCTL MOMM 3TOM
cepuv o1 400 n/4 go 3000 n/u.

* [poCTOii MOHTaX W IKCMAyaTaLmA.

* MNoppo6Had MHCTPYKLMA NO YCTaHOBKE 1 COBETbI
Mo KcnayaTaLmu.

+ BoicokokauecTBeHHbIN MaTepuan Kopnyca
3aLLMLLAET INEKTPUYECKME INIeMEHTbI.

)

Pompes NP

« Toute la série de pompes a eau NP sont adaptés
pour une utilisation dans les étangs, les bassins
et méme les aquariums.

« La sortie maximale pour ces pompes est entre
4001/ha30001/h.

» Facile a installer et a entretenir.

« Les instructions et les spécifications complétes
du produit sont inclus est a I'intérieur de la
boite.

« L'utilisation de matériaux de haute qualité pour
isoler le composant électrique.

MAX WATER
TEMPERATURE 35 °C

H.max (m)
A
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0 250 500 750 1000 1250 1500 1750 2000 2250 2500 2750 3000 3250 3500

MAX (Qth)

['~P-1000 [ NP-1500 [ NP-2000 [ [ NP-3000 [0

! ! Przeptyw (I/h) perature
NP-400 6,5W 450 I/h 0,75m 35°C
NP-650 80w 650 I/h 1,10m 35°C
NP-750 2w 750 I1/h 130m 35°C
NP-1000 16w 1000 I/h 1,70 m 35°C
NP-1500 2BW 1500 I/h 250m 35°C
NP-2000 45w 2000 I/h 3,00m 35°C
NP-3000 0w 3000 I/h 3,50m 35°C
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Dimensions, GroBe, Pa3mep,

Wymiary (mm)

59x46x52 mm 9325137196398
69x51x57 mm v 5904378736491
100x100x95 mm 5903031440843
131x72x81 mm v 5907747866218
152x69x90 mm v 5907747866225
167x75x104 mm v 5907747866232
196x95x124 mm v 5907747866249

&

NJP-Series

« High pump heads and larger flow.

* High performance,sturdy asynchronous motors.

« Can pump dirt particles of size up to 6mm

« Adopt wearproof ceramic shaft which can be
used vin a longer time.

« Non-submersible installation possible

* Pre-filter included

+ 10m cable

=

Seria NJP

* Wydajne pompy, ktére idealnie spetnia swoje
zadania w duzych stawach.

« Pionowe i poziome pompowanie. Duzy prefiltr,
mozliwo$¢ demontazu bez uzycia narzedzi.

+ Duza wydajno$¢ pompy.

* Bardzo dobre wyniki i dtuga zywotno$¢ produktu.

* Mozliwo$¢ pompowania w 6mm szlamie
* Ceramiczna o$ wirnika - dtuga i niezawodna
praca.

Model, Modell,
Mogenb, Model,  MouwHocts, Moc,

Power, Macht,

MAX (Q,) - Flow rate,

Durchfluss, Motok,

NJP Serie

NJP Serie besteht aus sehr ergiebigen Pumpen,

die ideal ihre Aufgaben in groBen Teichen erfillen.

« senkrechte und waagerechte Pumparbeit. Groer
Vorfilter; M6glichkeit der Demontage ohne keine
Werkzeuge

« grofe Leistungsfahigkeit der Pumpe

« sehr gute Ergebnisse und lange Leistungskraft

+ Méglichkeit der Pumparbeit im 6mm Schlamm

« keramische Laufachse — langer und zuverlassiger
Betrieb

o

Serie NJP

« Alta potencia y gran caudal.

« Alto rendimiento, motores asincronos
resistentes.

* Puede bombear particulas de lodo de hastas 6
mm.

* Eje cerdmico resistente al desgaste para poder
utilizarlo durante mas tiempo.

* Posibilidad de instalacién no sumergida.

* Pre-filtro incluido.

« Cable de 10m.

Pond pumps

Y

Cepua NJP

Momnbl cepun NJP BbICOKONPOU3BOAUTE IbHBI

W NpejHa3HayeHbl Npexae BCero Ans 6oMbLLnx

MpYAOB.

* Kauaet Bogy B BepTVKanbHOM 11 FOPU30HTAbHOM
HanpasneHnax. CoNnaHbIA BXOAHOM
OuNbTP. BO3MOXHOCTL IEMOHTUPOBaHUS b3
CN0Nb30BaHNA MHCTPYMEHTOB.

* Bbicokas npon3BoANTENLHOCTb.

* XopoLuve pe3ynbTathl U ANTENbHBIV CPOK
3kcnayatamm.

* [lepekaumBaeT YaCTUUKK LLAAKa AO 6 MM.

* Kepamnyeckas ocb potopa rapaHTtupyet
LMTENbHBIA CPOK IKCMAYaTaLMM.

)

NJP Series

« Systéme vortex

* Tétes de pompe élevée et plus gros débit

* Haute performance, moteurs asynchrones
robuste (solide)

* Permet de pomper les particules de saleté d'une
taille allant jusqu'a 6 mm

* Arbre en céramique qui peut étre utilisés plus
longtemps.

« Installation non submersible possible

* Pré-filtre inclus

+ 10 m de cable secteur.

MAX WATER

TEMPERATURE 35 °C

\

N\ [Pzl

NEAN

NJP-40000 .

NNEAN

NNEAN

\\ \\

» L/H

0 12000

H.max (m) temperature Wymiary, Dime

Max. water ~ Dimensions, GroBe, Pasmep,

20000 30000 40000 prax (Qth)

Shaft, Rotor,

nsiones (mm) Potop, Wirnik, Eje Immul

Modelo Potencia (W) Przeptyw, Caudal (I/h)
NJP-25000 520 W 25000 I/h 8m 35°C 422x192x198 mm Ceramic 5904378735159
Keramisch
NJP-30000 660 W 30000 I/h 8m 35°C 422x192x198 mm Kepamuueckuii 5904378735166
Ceramiczny
NJP-40000 1000 W 38500 I/h 11m 35°C 480x216x223 mm Ceramico 5904378735173
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NLP-Series

« Larger flow pumps for big ponds.

« High performance, sturdy asynchronous motors.

« Can pump dirt particles of size up to 6mm

« Adopt wearproof ceramic shaft which can be
used vin a longer time.

+ 10m cable

=

Seria NLP

Seria NLP to bardzo wydajne pompy, ktore
idealnie spetnia swoje zadania w duzych stawach.

* Pompy niskociénieniowe o duzej Srednicy wylotu.

* Duza wydajnos¢ pompy.

« Bardzo dobre wyniki i dtuga zywotnos¢
produktu.

* Mozliwo$¢ pompowania w 6mm szlamie

« Ceramiczna o$ wirnika - dtuga i niezawodna
praca.

)

NLP Series

« Systéme vortex

« Tétes de pompe élevée et plus gros débit

« Haute performance, moteurs asynchrones
robuste (solide)

* Permet de pomper les particules de saleté d'une
taille allant jusqu'a 6 mm

« Arbre en céramique qui peut étre utilisés plus
longtemps.

+ 10 m de cable secteur.

75 mm

=

NLP Serie

NLP Serie besteht aus sehr ergiebigen Pumpen,

die ideal ihre Aufgaben in groBen Teichen erfiillen.

« grofe Leistungsfahigkeit der Pumpe

« sehr gute Ergebnisse und lange Leistungskraft

* Mdglichkeit der Pumparbeit im 6mm Schlamm

« keramische Laufachse — langer und zuverlassiger
Betrieb

o

Serie NLP

« Alta potencia y gran caudal.

« Alto rendimiento, motores asincronos
resistentes.

* Puede bombear particulas de lodo de hastas 6
mm.

* Eje cerdmico resistente al desgaste para poder
utilizarlo durante mas tiempo.

+ Cable de 10m.

MAX WATER
TEMPERATURE 35 °C

110 mm

W/

Cepusa NLP

Momnbi cepun NLP Bbicokonpon3soanTebHbI

W NpeHa3HayeHbl Npexze BCero A1s 6oAbLUNX

npyAOB.

* Bbicokas npon3BoANTENbHOCTb.

* XopoLuve pe3ynbTathl U AAUTeNbHbIA CPOK
aKcnayataLmm.

* [epekaunBaeT YacTUuKy Wwaaka Ao 6 M.

* Kepamuueckas ocb potopa rapaHTupyer
LMTENbHBIA CPOK IKCMAYaTaLMu.

H.max (m)
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&

NFPX-SERIES

« Suitable for pond filter or waterfall

 Modern electronic engine

* Quiet operation and highest efficiency

« Suitable to work with pond skimmer

« Ceramic shaft providing the longest durability

« Threaded intake and outlet, thermal switch protection
+ 10 metre electrical cord

Y

Cepua NFPX

* HacoC BbICOKOW IGPEKTUBHOCTM, MHHOBALMOHHbIE IKOHOMMS
3Hepruv ao 60%.

* [InameTp HacoCHOrO 3arpAi3HeHNin 6 MUAIMMETPOB

* Kepamuyeckas ocb potopa obecneynBaet paBHblii 1
L/MTENbHOM 3KCNAyaTaLymm Hacoca. 10 M anuHa kabens

* BO3MOXHOCTb MOAK/NOYEHNA CKUMMEPa (MOBEPXHOCTHBIi

duUnLTp AN Npyaa)

)

Série NFPX

* Pompe pour étang

« Fonctionnement silencieux et haute efficacité.

« Idéal pour alimenter une cascade ou un ruisseau en
continu.

NFPX SERIES

-

Seria NFPX

* Idealna do oczka wodnego lub
wodospadu o0

* Wysoka wydajno$¢ pompy, o
innowacyjny system oszczednosci \
energii nawet do 65% “

* Wysoki stup podnoszenia wody oraz
przeptyw nominalny, mozliwos¢
podtaczenia filtra powierzchniowego ~ 2°

« Pompuje zanieczyszczenia o frakji do \

™~

6bmm
« Ceramiczna 0§ wirnika, zapewnia 0 2000 4000 6000 8000 10000 12000 14000 16000 18000 20000 L/H
réwna i diugotrwatq prace pompy MAX (Q,)

« Zabezpieczenie przed przegrzaniem

* Dtugos¢ kabla 10m

MAX WATER
< TEMPERATURE 35 °C
NFPX-SERIES

« Apta para filtros y cascadas

« Motor electronico de altas prestaciones

« Silenciosa y altamente eficiente

« Eje cerdmico para una alta durabilidad

« Tomas de entrada y salida a rosca. Proteccion térmica
* 10 metros de cable

« Posibilidad de conectar filtro superficial

]
NFPX - Serie

* Protection thermigue en cas de surchauffe.

* Le capot des ces pompes permet méme de
fonctionner si recouvert de feuilles.

« Entretien réduit, 10 m de cable secteur.

« Possibilité de brancher un filtre de surface (skimmer).

« Teichpumpe

« Einfache Instalation und Wartung

* Leiser Betrieb und hdchste Effektivitat
* Inklusive ausfiihrlicher Anleitung

« Alle elektrischen Komponenten sind absolut wasserdicht versiegelt - sichererEinsatz des Gerates unter Wasser
« Lange der AnschluBleitung 10m « Méglichkeit, den Oberfléchenfilter anzuschliessen

Max. water @ @

Model, Modell, ~ Power, Macht, MAX (ch)—Flowrate,
Mogenb, Model, MotwHocts, Moc,  Durchfluss,Motok,

Dimensions, GroBe, Shaft, Rotor,
Pa3wvep, Wymiary, Patop, Wirnik,

Modelo Potencia (W) Przeplyw, Caudal (I/h) temperature |\ /oyt Hose (mm) Dimensiones (mm) Eje

NLP NLP NFPX-3500 14w 3500 I/h 25m  35°C 2" 2532,40,50  390x380x180mm 5903031442656
16000 / 22000 26000 / 30000 ' T

NFPX-5000 2W 5000 I/h 30m  35°C 2" 25,32,40,50  390x380x180mm 5903031442663

Model, Modell, Power, Macht, MAX (Q,,) - Flow rate, Outlet, Auslauf, o ; Ceramic
Mogern. Moda T TSR Durchfiuss, Morox, Preephyw, tzAn?;evr\;tuerre T NFPX-6500 NW 6500 I/h 35m  35°C 2" 2532,40,50  390x380x180mm 5903031442670

- Caudal (I/h : .
Modelo Potencial(v) audal (/h) Salida NFPX-8000 nW 80001/h  42m  35°C > 253,405  390080x180mm RSN 903031442687
° Kepamnyeckuii
NLP-16000 W 16000 I/h 20m 35°C 75 mm 5904378736859 NFPX-10000 63W 10000 I/h 52m  35°C 2" 25,32,40,50  390x380x180mm 5903031442694
Ceramiczny

NLP-22000 BwW 22000 I/h 26m 35°C 75 mm 5904378736866 NFPX-12000 85 W 12000 I/h 55m  35°C 2" 25,32,40,50  390x380x180mm Cerdmico 5903031442700
NLP-26000 135w 26000 I/h 35m 35°C 110 mm 5904378736873 NFPX-15000 135 W 15000 I/h 60m  35°C 2" 25,32,40,50  390x380x180mm 5903031442717
NLP-30000 200W 30000 I/h 40m 35°C 110 mm 5904378736880 NFPX-20000 200W 20000 I/h 70m  35°C 2" 25,32,40,50  390x380x180mm 5903031442724
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$ UV Steriliser ! UV Sterilisator g Y®-ctepunuszatop  wgw Sterylizator UV @ Esterilizador UV~ { } Stérilisateur UV

e o i

IVSTERILISERNUV

Model, MAX - Volume of pond, ~ MAX (Q,) - Flow rate, . Outlet connection, Size, GroBe,
o o UV light, UV-Lampe, . «
Modell, Pond Kapazitat, Leistungsfahigkeit, VO-navna. Lampa UV die Durchmesser der Auslasse, Pa3mep,
Mogaens, 06béM npyza, [pouM3BOANTENLHOCTS, Mna, Lamp [lnameTp BbixogHoro otBepcTua,  Rozmiar, IMI
i . y Lampara UV g e S o N
Model, Pojemnos¢ oczka, Wydajno$¢, Caudal w) Srednice wylotow, Conexion de Tamafio
Modelo Volumen del estanque (m3) (I/h) salida (mm) (mm)
NUVC-7 35md 1500 I/h TW 20/25/32/40 mm 310 mm 5907747866256
NUVC-9 4,5 m? 3500 I/h 9w ) 310 mm 5907747866263
4 options
NUVC-11 55m3 7000 I/h 11w 4 optionen 310 mm 5907747866270
4 BapuaHTa
NUVC-18 8 m3 9000 I/h 18W 4 opgje 313 5907747866287
$ UV Tube @@ YO®-namna @ Tubo UV m / 4 opc?ojnes mm
) NUVC-36 15000 I/h 5907747866294
— Druckfilter mit UV-Lampe wr Zamik UV () Tubeuv
NUVC-55 25000 I/h 5907747866300
Model, Modell, Power, Macht, Pin, Festsetzung,
Mogenb, Model,  MowHocts, Moc,  Kpenéx, Mocowanie, IM]_][II
Modelo Potencia (W) Conexion
TWUV TW G23 9325137196923
IWUV A G23 5907747866874
11WUV 1w G23 5907747866881
18WUV 18w 2G11 5907747866898
24WUV 24 W 2G11 5907747866904
36WUV 36 W 2G11 5907747866911
40WUv 40w 2G11 5904378738341
55WUV 55 W 2G11 5907747866003
75WUV 5W 2G11 5904378738358
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$ Stainless Steel UV-C

9 UV Lampe aus nichtrostendem Stahl

&7 YO-crepunnsatop U3 Hepxaseroweii cranmn
wr Lampa UV ze stali nierdzewnej

@ UV-C de acero inoxidable

€ } Acier inoxydable UV-C

&

+ Up to 35% more UV efficiency because of
reflection stainless steel interior

« UV-C bulb/Life span: 9000 hours

« Helps protect fish against diseases

« Cleans the pond without using chemicals

« Clarifies the water within a fornight

« Controls moulds, bacteria and algae

« Safe and good for your fish and plants PVC
fittings included

-

* 0 35% wieksza wydajnos¢ dzieki refleksji swiatta
UV wewnatrz lampy

« Zarnik UV o zywotnoéci do 9000 godzin

+ Pomaga chroni¢ organizmy przed chorobami

* Czy$ci wode bez uzywania chemikaliow

« Skutecznie usuwa bakterie i glony

* Bezpieczna dla organizméw zywych w oczku
wodnym

« Zawiera ksztattki PVC niezbedne do podtaczenia

lampy

Model, Modell, Power, Macht,

Mogens, Model, MotwHoctb, Moc,

Modelo Potencia (W)
NUVC-40 40 W
NUVC-75 W
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MAX (Q,,) - Flow rate,
Durchfluss, Mook,
Przeptyw, Caudal (I/h)

« dank der UV Lichtreflexion innerhalb der Lampe

ist die Leistungsfahigkeit um 35% groper

* UV Leuchtkdrper mit der Leistungskraft bis 9000

Stunden

« hilft allen Organismen sich vor Krankheiten
schiitzen

« reinigt das Wasser ohne irgendwelche
Chemikalien zu verwenden

« entfernt alle Bakterien und Algen sehr wirksam

« fir Lebewesen im Gartenteich sicher

« enthélt PVC Formsteine, die zum Anschluf der
Lampe unentbehrlich sind

o

« Hasta un 35% mas de eficiencia UV debido a la
reflexion interior del acero inoxidable.

« Vida util de la bombilla UV-C: 9000 horas.

* Ayuda a proteger contra las enfermedades de
los peces.

« Limpia el estanque sin utilizar productos
quimicos.

« Aclara el agua en una quincena.

« Controla eficazmente las bacterias y las algas.

* Los accesorios de PVC incluidos son seguros
para sus peces y plantas.

MAX - Volume of pond, Pond
Kapazitét, 06bém npyaa,

Pojemnosc¢ oczka,
Volumen del estanque (m3)

25000 I/h 20 m3

30000 I/h 35m3

.
Q
oA
E
[7}
-
(%]
>
=)

o

* JhdeKkTnBHOCT BbiLe Ha 35% 6naroaaps
OTPaXEHMI0
Y®-13nyyenus BHYTpY Kopryca cTepuamsatopa.

* JKCnAyaTaLMoHHas BbIHOCAMBOCTb YO-namnbl —
10 9000 yacos.

« [omoraeT 3aLuTuTh Pbibbl OT 60/1E3HEIA.

* Ounwwaet Bogy 6e3 NPUMEHEHNS XUMUYECKUX
CPEACTB.

* JddekTnBeH B bopbbe ¢ baktepusmm u
HU3LLMMU BOZAOPOCTAMM.

« be3onaceH 4ns pbIb 1 pacTEHWIA, XUBYLLMX B
npyay.

« OcHaLléH cTbikamu u3 MBX, HeobxoanMbIMUM A8
NOAK/KOYEHIS CTepUAn3aTopa.

()

« Jusqu'a 35 % plus d'UV d'efficacité en raison de
la réflexion intérieur en acier inoxydable

» Lampe UV-C/durée de vie : 9000 heures

* Permet de protéger le poisson contre les
maladies

« Nettoie I'étang sans utiliser de produits
chimiques

« Clarifie I'eau.

« Contréle les moisissures, les bactéries et les
algues

« Sécuritaire et bon pour vos poissons et plantes
Les raccords PVC inclus

Dimensions, GroBe, Pa3mep, IMI
Wymiary, Dimensiones (mm)
975mm, J 76mm 5904378733476

975mm, & 76mm 5904378730444

Aqua Nova Pressure Filter with UV
Druckfilter mit UV-Lampe
HanopHbie ¢punbtpbl ¢ YO-namnoii

Filtry ci$nieniowe z lampa UV

OCCDdE

UV-C de acero inoxidable

Pressure filter

MAX - Filter volume,

Filtre sous pression Aqua Nova avec UV intégré

Model, Modell, .
Mozens. Model Filtervolumen,
sl ' 06bém dunbtpa, Objetost filtra,
Modelo )
Volumen filtro

NPF-10 10L
NPF-20 20L
NPF-30 30L
NPF-40 40 L

&

* The filter unit is IP44 rated
as weatherproof & can be buried in the garden
up to the lid.

« 12VAC low voltage, including 12VA [P44 rated
weatherproof transformer.

* 7.5m LV cable plus 1.8m mains flex on
transformer.

* Full 360 degree outlet head adjustment.

« Cleaning indicator for foam sponge
maintenance.

4

« Bardzo szczelny filtr cisnieniowy z mozliwoscia
zakopania do poziomu pokrywy filtra.

« Zawiera wate gruboziarnista oraz biokule.

+ Wbudowana lampa UV skutecznie eliminuje
glony w stawie

« 7.5m kabel plus 1.8m kabel na transformatorze

« Obracana o 360 stopni pokrywa filtra, utatwia
instalacje w ogrodzie

« Posiada wbudowany wskaznik zabrudzenia

NPF SPONGES

Pond size, TeichgroBe,

Tamafio estanque Dimensiones
4000 L TW 278*378 mm
10000 L 9w 370*525 mm
13000 L 11w 370*605 mm
20000 L 24W 413*605 mm

« Das Druckluftfilter ist sehr dicht und man kann
es bis zur Deckelhdhe eines Filters eingraben.

« Es enthalt grobkérnige Watte und Bioballe.

« Die eingebaute UV Lampe eliminiert Algen im
Teich.

« 7.5m Kabel plus 1.8m Kabel im Transformator.

+ Um 360° gedrehter Filterdeckel, erleichtert die
Montage im Garten.

* Es enthalt einen eingebauten
Beschmutzungsanzeiger.

e

« La unidad del filtro esta clasificado como
resistente a la interperie IP44 y puede ser
enterrado en el jardin hasta la tapa.

« 12V de corriente de baja tension, incluyendo
el transformador de 12 v clasificado como
resistente a la interperie [P44.

+ Cable de 7,5 m.,, mas 1,8 m. de cable eléctrico
flexible del transformador.

« Ajuste de la cabeza de salida 360 grados
completos.

* Indicador de limpieza para el mantenimiento de

la esponja de espuma.

Dimensions, GrdBe,
Pa3mep npyaa, staw, UV (W)  Pa3mep, Wymiary,

Inlet/Outlet, Einlass / Auslass
[lnametp BX0AQ/BbIXOAQ,
Srednica wl./wyl.,
Entrada/Salida

15/20/25 mm 5907747866317
20/25/32/40 mm 5907747866331
20/25/32/40 mm 5907747866324
20/25/32/40 mm 5904378730826

* [epMeTUYHbIV HaNOPHbIA GUALTP, KOTOPbIA
MOXHO 3aKonaTb

JO YPOBHS KPbILLKY.

* Hanonxutens w3 rpyboii Batbl 1 browapbl.

* YO-namna 3¢ dekTBHO HOpeTCA ¢ HU3LLIMMK
BOZOPOC/AMY B NpyLy.

* WHyp 7,5 M v pononnutensHo 1,8 m whypa npu
TpaHcdopmatope.

* bnarogaps kpbliwuke, kotopas obpaluaetca Ha 360
rPajycoB, GuALTP NPOLLEe YCTaHOBUTH B Cafly.

* OcHaLy@H BCTPOEHHBIM MHANKATOPOM
3arpA3HeHNA.

()

« Lensemble filtre est certifiés IP44 comme étant a
I'épreuve des intempéries & peuvent étre enterré
dans le jardin jusqu'a la limite du couvercle.

« 12V ca. bas tension, y compris, 12VA 1P44
étanche nominale du transformateur

* 7,5 metres de cable secteur.

« Téte de sortie intégrale a 360 degrés Réglage

« Indicateur de nettoyage pour l'entretien des
mousses

« Eponges de remplacement disponible.
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Model, Modell,  Pond size, TeichgroBe, Dimensions, GroBe,

Mogenb, Model,  Pa3mep npyaa, staw, UV (W)  Pa3mep, Wymiary,

Modelo Tamafio estanque Dimensiones
NBPF-6000 6000 L 9IW 343x440 mm
NBPF-9000 9000 L 11w 343x500 mm
NBPF-12000 12000 L 18w 413x515 mm
NBPF-15000 15000 L 24W 413x615 mm

NBPF-15000 NBPF-12000

ﬂﬁ Aqua Nova pond filter with UV

‘ Teichfilter

& OunbTpbl gna npysa

wgr Filtry przeptywowe do oczka wodnego
'8‘ Filtro de caja Aqua Nova

() Aqua Nova filtre de basin avec UV

NBPF-9000

In/Out / Einlass/Auslass /
Wlot/Wylot / Entrada/Salida /
Diametres de raccordements
entrée et sortie

20/25/32/40 mm
20/25/32/40 mm
20/25/32/40 mm

20/25/32/40 mm

NBPF-6000

MAX - Filter volume,

Model, Modell, . Pond size, TeichgroBe,
Mogenb, Model e, a3Mep npyaa, staw,
2 " obbem ¢unbTpa, objetost PasMEp npyAa, Staw,
Modelo : ; Tamafio estanque
filtra, Volumen filtro
NUB-6000 10L 6000 L
NUB-9000 20L 9000 L
NUB-12000 30L 12000 L
NUB-25000 40 L 25000 L
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Dimensions, GroBe,
Pa3mepel, Wymiary,
Dimensiones

uv

9W  380x280x383 mm

11W  380x280x480 mm

18W  560x380x437 mm

36 W 788x530x510 mm

Supply voltage /
Energieversorgung / Zasilanie /
Potencia / Tension/Volt

220-240V 50Hz / 120V 60hz
220-240V 50Hz / 120V 60hz
220-240V 50Hz / 120V 60hz

220-240V 50Hz / 120V 60hz

Inlet, Einlass, Bxog, Outlet, Auslauf,

Srednica wlotu,  Beixoa, Wylot,
Entrada Salida
20/25/32/40 mm 50 mm
20/25/32/40 mm 50 mm
20/25/32/40 mm 70 mm
20/25/32/40 mm 70 mm

‘ ~ NUB SPONGES

(I

5904378736811

5904378736828

5904378736835

5904378736842

(I

5907747866348

5907747866355

5907747866362

5904378733063

&

Surface skimmer

Aqua Nova pond skimmer is ideal for cleaning
surface water. Floating matter on the pond surface
such as leaves contribute to excessive algae
growth and cloudy water, the Aqua Nova NSK-30
catches them before they sink.

Filtr powierzchniowy

Idealne urzadzenie do oczyszczania
powierzchniowego. Filtr wytapuje
zanieczyszczenia z powierzchni stawu przed
ich zatonieciem, przyczyniajac sie do znacznej
poprawy parametrow wody.

MAX (Q,) - Flow rate,

Model, Modell, Leistorosfahigket,
Mogens, Model,
Modelo Tpou3BOAUTENLHOCTS,
Wydajnos¢, Caudal (I/h)
NSK-30 2500 I/h
NSK-40 3000 I/h
NSK-50 4500 I/h
Pond Light

« High Quality Waterproof Housing

« Great for Fountains, Pond, Lakes, Waterfalls or

Garden Landscapes
* Use IN or OUT of water
* cable 5m

Oswietlenie do stawu

Oberflachenfilter

Ideale Anlage zur Oberfldchenreinigung. Das Filter
fangt Verunreinigungen aus der Teichoberflache
vor ihrem Untergang und fuhrt zur erheblichen
Verbesserung der Wasserparameter.

<

Skimmer de superficie

El skimmer de estanque Aqua Nova es ideal para
la limpieza de las aguas superficiales. La materia
flotante sobre la superficie del estanque como las
hojas contribuyen al crecimiento excesivo de algas
y enturbian el agua, el NSK-30 de Aqua Nova los
atrapa antes de que se hundan.

4HW 5904378730659
60 W 5904378736477

5904378736484

.& Luz de estanque

« Carcasa de gran calidad a prueba de agua.
« |deal para fuentes, estanques, lagos, cascadas y

jardines de paisaje.
« Uso dentro y fuera del agua.
* 5m. de cable

W Ocseutenne ana npyaa

Lt

OumcTuTeNb NOBEPXHOCTU — CKUMMEp
WgeanbHoe yCTPOIACTBO NS OUNCTKM MOBEPXHOCTHA.
Ckvmmep cobupaer 3arpAsHeHns ¢ NOBEPXHOCTH
MpyAa A0 TOTO, Kak OHW YTOHYT, TeM CaMbIM
3HAaUNTENBHO YNYYLLAA KAYECTBO BOAbI.

)

Récupérateur de Surface (écumoire)

Aqua Nova bassin de récupérateur (écumoire)

est idéal pour le nettoyage de I'eau de surface.
Matiéres flottantes sur la surface de I'étang tel que
feuilles contribuent a I'augmentation d'algue

et en exces trouble I'eau, I'Aqua Nova NSK-30
captures en surface.

NSK-30 / NSK-40

Pond lights

« Wysokiej jakosci instalacja wodoodporna

« Idealne do fontann, oczek wodnych, stawéw,
wodospadéw oraz innych krajobrazéw ogrodowych

* Mozliwo$¢ uzywania w wodzie oraz poza
$rodowiskiem wodnym

* kabel 5m

()
@ Teichbeleuchtung
~ « hochwertige wasserbesténdige Installation
« ideal fiir Fontanen, Gartenteiche, Teiche,
Wasserfalle und andere Gartenlandschaften

« man kann sie im Wasser und auperhalb des
Wasserbereiches verwenden
* kabel 5m

NPL2 LED / NPL2 LED3

* BbicokoKauecTBEHHas BOAOCTONKAA KOHCTPYKLMA.

* NneanbHa s doHTaHHOB, NPYL0B, BOLOMNAZOB 1
ZLPYTVX CafoBbIX NaHALWAGhTOB.

» MOXeT MCrosib30BaThCA MOZ BOZOI 1 Ha CylLe.

 Kabenb 5m

Lumiére de basin.

« Boitier étanche de haute qualité.

« Super pour les fontaines, basin, lacs, de chutes
d'eau ou paysages de jardin.

« Utilisation dans ou hors de I'eau.

« Cable 5 métres.

NPL1 LED / NPL1 LED3

NPL5-LED / NPL5-LED3
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NPL1-LED
(with sensor)

NPL1-LED3
(with sensor)

NPL2-LED
(with sensor)

NPL2-LED3
(with sensor)

NPL5-LED
(with sensor)

NPL5-LED3

(with sensor)

&

Automatic Fish Feeder
« You can set the clock and the local time
synchronization

Futterautomat
« automatische Fiitterung, sechsmalige Fiitterung
pro Tag maximal

12v 12v 12v 12v 12v 12v + Automatic feed on fish, up to 6 times per day for « eine sehr einfache Festsetzung der
feeding Nahrungsmenge wahrend der einzelnen
~ ~ 36 x bulbs, Diode, 36 x bulbs, Diode, - - « Food quantity of per feeding can be set freely Fiitterung
ANO/0B, AVOZ0B, « Feed your fish in time, feeding time of each meal - fiittert die Fische rechtzeitig, man kann den
Colour disc Colour disc dioda, diodos dioda, diodos can be set Zeitpunkt einzelner Fiitterung bestimmen
* Manual feeding freely * Moglichkeit der Einstellung zur Handarbeit
Lew 3xLow 22W 3x2,2W 40w 3x4,0W « The unique waterproof design, can be used for + er wird zur Anwendung nach aufen eines
outdoor Gebdudes gestaltet; das Produkt ist wetterfest
5904378730611 5904378730628 5904378736910 5904378736927 5903031440959 5903031440966

&1 CLEANER PC-1

* 6 meters Hose, Smooth spiral reinforced 1.5"

* Remove debris up to 25mm, Max. submerged
depth 5M

« Economical 120W motor

* Remote control switch

@ PC-1 Teich-Entstauber
~ e« verstarkter eingekerbter Schlauch
« entfernt Verunreinigungen mit der Fraktion bis
25mm
« dkonomischer Motor 120W
* Fernsteuerungstaster

|—é ENERGY SAVING

« LCD display panel, can display clock and feeding
parameters

* Low battery indicator

« 5L food capacity

+ Removable locking lid and food tank foe easy
cleaning

« Mount the feeder on the support bracket or fix
the feeder by screwing on the pond side.

« die LCD Anzeige zeigt den Zeitpunkt und
Fltterungsparameter

« Fiillstandanzeiger der Batterieladung

* Volumen 5 L

+ abnehmbarer Deckel und Nahrungsbehélter
ermdglichen Reinigung eines Futterautomaten

« man soll den Futterautomat auf einer Stiitze
montieren oder zur Seite eines Teiches
anschrauben.

N-FEEDER POND
(5904378730666)

<

« Safe to use with all healthy adult fish « sicher fir erwachsene Organismen PC-1 ! b Alimentador automatico de los peces
« Adjustable telescopic handle (IM-2M) « regulierter Teleskop-Griff (1-2m) (5907747866133) ABTOMaTtnyeckas KopmyLuKa Automatyczny karmik « Puede ajustar el reloj y sincronizarlo a la hora
% . AN pblb « Automatyczne karmienie, maksymalnie do 6 local.

& Mbinecoc ana npypa PC-1

* ApMMpOBaHHbIiA rOQPUPOBAHHDINA LLIAHT.
* Ypanser 3arpasHenus Gpakuum Ao 25 M.
* JKOHOMHbIN apuratens 120 Br.

* [InctanunonHHoe ynpasnenue.

« besonaceH 4na B3poCsbIX pbib.

* Perynupyemas teneckonmueckas pydka (1-2 m).

& LIMPIADOR PC-1
+ 6 metros de manguera, reforzada en espiral de  § § Nettoyeur de basin PC-1.

15"

* Retira los residuos de hasta 25mm., sumergidos

como maximo a 5 m. de profundidad.
« Motor econdmico de 120W.
» Mando a distancia.
* Seguro para los peces adultos
« Asa telescopica ajustable (Im.-2m.)

wgr Odkurzacz stawu PC-1
« Wzmocniony karbowany waz
+ Usuwa zanieczyszczenia
o frakcji do 25mm
« Ekonomiczny silnik 120W
« Przycisk zdalnego sterowania
* Bezpieczny dla dorostych organizmoéw w stawie
« Regulowany uchwyt teleskopowy (1-2m)

* 6 métres de tuyau, spirale lisse renforcée 1.5".

« Enlever les débris jusqu'a 5 mm, max,
profondeur submergée 5M.

» Moteur 120 W économique.

« Contacteur de commande a distance.

« A utiliser avec tous les poissons adultes sains.

« Poignée télescopique réglable (Im-2m).

NET4x5 4x5m

U
o
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+ ABTOMaTYecKoe kopmaeHue pbib — Ao 6 pa3 B
JeHb.

* YpobHas perynnpoBka konnyectsa KopMa Ha
KaXAyto nopLmio.

* Kopmu pbibok BOBpeMs — MOXHO 3afiaTb Bpems
KaX/0ro KOpM/IEeHMS.

* BO3MOXHOCTb YCTAHOBKM KOPMJIEHUA BPYUHYIO.

« PaspabotaHa A1 MCnonb3oBaHNA Ha ynLe —
KOPMYLLKa YCTO/YMBA K NOrOAHBIM YC/I0BUAM.

« Ha XK-3kpaHe B1AHbI BpeMa 1 napameTpel
KopMAeHus.

* MHankatop ypoBHa 3apazku batapeu.

* 06béM 5 nuTpos.

* bnarogapa cb&MHON KpbILLKe 1 EMKOCTU A
KOPMa, KOPMYLLKY JIErKO YNCTUTD.

* Kopmyluka ycTaHaBAMBAETCA Ha NOACTaBKe 6O
cbOKy Ha CTeHKe UCKYCTBEHHOTO MpyAa.

)

Distributeur automatique de nourriture

« Vous pouvez régler I'horloge et la
synchronisation de I'heure locale.

« Alimentation automatique, jusqu'a 6 fois par jour
pour nourrir les poissons.

« La quantité de nourriture de repas peut étre
définie librement.

karmien na dzier

* Bardzo tatwe ustalanie iloéci pokarmu na
poszczegdlne karmienia

« Karm rybki na czas, mozna ustala¢ pore
poszczegdlnych karmien

* Mozliwo$¢ recznych ustawien karmien

« Zaprojektowano do zastosowan na zewnatrz
budynku, produkt odporny na dziatania
atmosferyczne

 Wyswietlacz LCD wskazuje czas oraz parametry
karmienia

* Wskaznik poziomu natadowania baterii

* Pojemnos¢ 5L

* Zdejmowalna pokrywa oraz pojemnik na pokarm
utatwia czyszczenie karmika

« Karmink mozna zamontowac na wsporniku lub
przykreci¢ do boku oczka wodnego

$ Pond hose
— Teichschlauch

& MNpya wnanr

W Wazdo oczka

o Manguera de estanque

« Alimentacion automatica de los peces, puede
alimentarlos hasta 6 veces al dia.

* Se puede fijar libremente la cantidad de
alimento de cada comida.

« Alimente a sus peces a tiempo, puede ajustar la
hora de cada comida.

« Alimentacién manual libremente.

« El disefio impermeable Unico, permite su uso al
aire libre.

* La pantalla LCD muestra la horay los
parametros de alimenacion.

« Indicador de bateria baja.

« 5 litros de capacidad.

* Tapa de cierre desmontable y recipiente de
comida de fécil limpieza.

* Monte el alimentador en el soporte o fije el
alimentador atornillado en el lado del estanque.

& Pond net (5904378738365 & Pond Algae Block . Nourrir’lgs poissons dans !e temps, la durée de .
& Pond spikes _ . _ & & Teichalgenblock leurs Perlod’e.s .d'allmentat|on de chaque repas () Tuyau annelé de bassin Model, Modell, Length, Langg,l
- 3 RS _y B Teichkescher 3 peut étre définie. Mogenb, Model, [lnvHa, Diugos¢,
& Teich spikes Ex £ £ n & TpOTHE BOAOPOCTEIT TPYAY « Alimentation manuelle librement. Modelo, Modéle Longitud, Longueur
SR Do~ X~ & Mpya cetka ww Srodek przeciw glonom - L N e
@ MonTax =% = - R w stawie « L'unique conception étanche, peut étre utilisée
o o™ H 7.
ww Szpilki mocujace E g E § E § W sitla & Contralas algas en el en exterieur. . H25 25mm 30m 5904378736125
et g < < E’ Estanque neta estanque de estanque ¢ Ecra.n LCD, PeUt aﬁlcher les parametres
& Picos de estanque ) Fietd { ) Contre les algues dans d’Alimentation (nourriture) et I'horloge. H32 32mm 30m 5904378736132
ilet de protection 6 « Indicateur de batterie faible
Piquet de fixati filet . I'étang POND-ALGAE-BLOCK ! netle g
() Piquet de fixation pour file pour bassin [“5352317%7“3*;37”;) (5903031444193) 5 Litres de capacité alimentaire. H38 38mm 30m 5904378736149
« Couvercle de verrouillage amovible et réservoir
alimentaire pour un nettoyage facile. H40 40mm 30m 5904378736156
H50 50mm 30m 5904378736163
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carure PLU

Cat litter box

— Katzentoilette

& Tyaner gna Kowek
wr Kuweta dla kota
'a‘ Bandeja higienica para gato

{ } Boite a litiére pour chat

‘AFDE— IN &

PET NOVA CODE COLOUR SIZE [Mﬂ[ll

P-CATLIFEPLUS-50CM-PI L50/W39/H37cm 5904378732585

P-CATLIFEPLUS-50CM-BL L50/W39/H37cm 5904378732615
P-CATLIFEPLUS-50CM-GR L50/W39/H37cm 5904378732608
P-CATLIFEPLUS-50CM-YL L50/W39/H37cm 5904378732592
P-CATLIFEPLUS-57CM-PI L576/W439/H4lcm 5904378732622
P-CATLIFEPLUS-57CM-BL L576/W439/H4lcm 5904378732653

P-CATLIFEPLUS-57CM-GR L576/W439/H4lcm 5904378732646

P-CATLIFEPLUS-57CM-YL L576/W439/H4lcm 5904378732639
” | "
@ ﬁ Dﬁ

INBUILT CAT SCOOP COMFORTABLE HANDLE CARBON FILTER FOR

A HEALTHIER BREATHING

TWO HIGH QUALITY CLIP HIGH ENTRY POINT
FOR YOUR CAT
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w A (4] 12
cature ECO

$ Cat litter box
9 Katzentoilette

&7 Tyaner pna Kowek
wr Kuweta dla kota
s‘ Bandeja higienica para gato

€ } Boite a litiére pour chat

DE _IN

0\\c,‘\' MAaé./{, ’ Wh
L ) ‘ v
Q e
+ 3)

HIGH ENTRY POINT o IS
FOR YOUR CAT <+ <
‘pfc Q\' N
YCLE®

PERFECTLY NESTING

INTEGRATED HANDLE
& CHARCOAL FILTER

PET NOVA CODE COLOUR SIZE

(I

P-CATLIFEECO-PI . L545/W39.1/H403 cm 5904378732707

P-CATLIFEECO-BL . L545/W39.1/H403cm 5904378732714

P-CATLIFEECO-GR . L545/W39.1/H403cm 5904378732721

CIRIRE)
a1 Lre PRO

aﬁ Cat litter box
9 Katzentoilette

wr Kuweta dla kota

(I

5904378732745

PET NOVA CODE COLOUR SIZE

'S‘ Bandeja higienica para gato

P-CATLIFEPRO-GR @ 52,3x385x1em

&? Tyaner ana Kowek € b Boite a litiere pour chat
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) (2 (2]

r

L.

carure KITTY TRAY

HIGHEST QUALITY
EUROPEAN PLASTIC

PET NOVA CODE

P-KITTYTRAY-SMALL-PI
P-KITTYTRAY-SMALL-BL
P-KITTYTRAY-SMALL-GR
P-KITTYTRAY-SMALL-YL
P-KITTYTRAY-MEDIUM-PI
P-KITTYTRAY-MEDIUM-BL
P-KITTYTRAY-MEDIUM-GR
P-KITTYTRAY-MEDIUM-YL

P-KITTYTRAY-LARGE-PI
P-KITTYTRAY-LARGE-BL
P-KITTYTRAY-LARGE-GR
P-KITTYTRAY-LARGE-YL
P-KITTYTRAY-XL-PI
P-KITTYTRAY-XL-BL

P-KITTYTRAY-XL-GR

PERFECTLY STACKABLE
FOR DISPLAY

REMOVABLE RIM
P-KITTYTRAY-XL-YL

COLOUR

$ Cat litter tray
9 Katzentoilette
&7 Tyaner an Kowek
wr Kuweta dla kota

'S‘ Arenera para gato

{ ) Bacalitiere pour chat

SIZE

L368/W276/H61cm
L368/W276/H61cm
L368/W276/H61cm
L368/W276/H61cm
L43/W30,7/H122cm
L43/W30,7/H122cm
L43/W30,7/H122cm
L43/W30,7/H122cm
L495/W378/H135m
L495/W378/H135m
L495/W378/H135m
L495/W378/H135m
L572/W432/H153 m
L572/W432/H153 m
L572/W432/H153 m
L572/W432/H153 m
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5904378732752
5904378732769
5904378732776
5904378732783
5904378732790
5904378732806
5904378732813
5904378732820
5904378732837
5904378732844
5904378732851
5904378732868
5904378732875
5904378732882
5904378732899
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ci?efsw,@ CIRENIRE lffgs.y.@ w () 2
cature SCOOP PET LIFE STYLE

® oo COMFORT TRANSPORTER

PET NOVA CODE COLOUR SIZE IM]
e Katzentoilette schaufel

P-SCOOP-M-BLUE . 28,5¢cm x 10cm 5904378732479

® &7 Jlonatka pna Tyanera
P-SCOOP-M-GRAY 28,5¢cm x 10cm 5904378732486

. w topatka do kuwet $ Pet transporter
P-SCOOP-L-PINK 27cm x 10,5¢cm 5904378732493

. 's' Cucharada de la arena para gatos e Transporthox
P-SCOOP-L-BLUE 27cm x 10,5¢cm 5904378732509

€ b Pelle 3 litiere pour chat & MNepenocka pns kowek
P-SCOOP-L-GRAY () 27cm x 10,5¢cm 5904378732516 w Transporter
P-SCOOP-L-YELLOW 27cm x 10,5¢cm 5904378732523 & Transportadoras de mascotas
P-SCOOP-XL-BLUE . 33cm x 13em 5904378732530 { ) Boite de transport
P-SCOOP-XL-GRAY () 33cm x 13em 5904378732547
P-SCOOP-BLACKY o 23cm x 12cm 5903031445657 e
P-SCOOP-SANDY () 23cm x 12cm 5903031445640 3
Z

|

HIGHEST QUALITY %

EUROPEAN PLASTIC P-SCOOP-SANDY

P-SCOOP-BLACKY

SIZE L

HIGHEST QUALITY
EUROPEAN PLASTIC

PET NOVA CODE COLOUR SIZE

r

HIGH QUALITY COMFORTABLE HANDLE ~ COMFORTABLE HANDLE HIGH QUALITY COMFORTABLE HANDLE PERFECT BREATHING HIGH QUALITY CLIPS P-COMFORTRANS-GR @ L485/W323/H301cm 5903031440638
SCOOP L SIZE XL SIZE SCOOP M SIZE CONDITIONS

P-COMFORTRANS-BL . L485/W323/H301cm 5903031440621
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L’fe Sfyl@ “ﬂ @ Ll } [ﬁ?}

PET LIFE STYLE
SECURE TRANSPORTER

CRERFE)

& gt CAT LIFE STYLE
® e - «  EURO BOWL INNOVATIVE

wgr Transporter

$ Pet transporter

'a‘ Transportadoras de mascotas

{ ) Boite de transport

HIGHEST QUALITY
EUROPEAN PLASTIC

EASY OPENING METAL
DOOR

PERFECT BREATHING
CONDITIONS
PET NOVA CODE COLOUR  VOLUME IMH]]I

P-EUROBOWL-INNO-210-PI . 210ml 5903031440218

PET NOVA CODE COLOUR

P-EUROBOWL-INNO-210-BL . 210ml 5903031440225

P-EUROBOWL-INNO-210-GR . 210ml 5903031440232

P-SECURETRANS-BL @ 1485/W323/H301cm 5903031440669 " OB INOILOL o sovmins

NON SLIP RUBBER
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P’feef o W ) 2

DOG LIFE STYLE
INNOVATIVE BOWL

WARELIN ﬂﬁ Dog howl
/ - Hundenapf
@@ Yawa ans cobak

Miska dla psa

-
& Comedero para perro

{ } Gamelle a chien

PET NOVA CODE COLOUR VOLUME I]]_]M]

P-EUROBOWL-INNO-315-PI @ 3i5ml 5903031440256
P-EUROBOWL-INNO-315-8L @ 315ml 5903031440263
P-EUROBOWL-INNO-315-GR @ 315ml 5903031440270
P-EUROBOWL-INNO-315-YL 315ml 5903031440287
P-EUROBOWL-INNO-735-PI 735ml 5903031440294
P-EUROBOWL-INNO-735-BL 735ml 5903031440300
P-EUROBOWL-INNO-735-GR 735ml 5903031440317
P-EUROBOWL-INNO-735-YL 735ml 5903031440324
P-EUROBOWL-INNO-1245-P| 1245ml 5903031440331
P-EUROBOWL-INNO-1245-BL 1245ml 5903031440348
P-EUROBOWL-INNO-1245-GR 1245ml 5903031440355
P-EUROBOWL-INNO-1245-YL 1245ml 5903031440362
P-EUROBOWL-INNO-2200-PI 2200ml 5903031440379
P-EUROBOWL-INNO-2200-BL 2200ml 5903031440386

P-EUROBOWL-INNO-2200-GR 2200 ml 5903031440393

P-EUROBOWL-INNO-2200-YL 2200 ml 5903031440409

P-EUROBOWL-INNO-2x330-PI 2x330ml 5903031440416

P-EUROBOWL-INNO-2x330-BL 2x330ml 5903031440423

P-EUROBOWL-INNO-2x330-GR 2x330ml 5903031440430

HIGHEST QUALITY P-EUROBOWL-INNO-2x330-YL 2x330ml 5903031440447
EUROPEAN PLASTIC ~

NON SLIP RUBBER

84 www.novaeuro.com

lf-?efS'yl@ Gl aFiEs

DOG LIFE STYLE
SMART H.O

DOG LIFE STYLE
SMART FEEDER

% Pet water dispenser $ Pet food feeder

e Wasserspender e Futterspender

&7 [vcnencep ana Bogpl &7 [lvcnencep Kopm

s Dozownik do wody wr Dozownik do karmy

'a‘ Dispensador de agua para mascotas 's‘ Dispensador de alimentos secos para mascotas

§ } Distributeur d'eau { } Distributeur de nourriture

HIGHEST QUALITY
EUROPEAN PLASTIC

PET NOVA CODE COLOUR VOLUME [ﬂmul

P-SMART-H20-1,5-BL . 1500 ml 5903031440492
P-SMART-H20-1,5-GR . 1500 ml 5903031440508

P-SMART-H20-1,5-YL 1500 ml 5903031440515

P-SMART-H20-30-BL @  3000ml 5903031440522

P-SMART-H20-30-GR @ 3000ml 5003031440539

P-SMART-H20-3,0-YL 3000ml 5903031440546

P-SMART-FEEDER-L5-BL @  1500ml 5003031440553 NI
P-SMART-FEEDER-LS-GR @  1500ml 5003031440560

P-SMART-FEEDER-L,5-YL 1500 ml 5903031440577

P-SMART-FEEDER-30-BL @)  3000ml 5003031440584

P-SMART-FEEDER-30-GR @  3000ml 5003031440591 T
P-SMART-FEEDER-3,0-YL 3000ml 5903031440607 EASY OPEN
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CIRERFE

CAT LIFE STYLE
PET CAT HOME

PET NOVA CODE COLOUR IMHHI

P-CATHOME-56CM-CAPPUCCINO 5903031444568
P-CATHOME-56CM-ANTHRACITE . 5903031444575

LIV QVIRE] g (PEIG

@ Tierhaarbiirste '

@@ llerka ana yxoga 3a XXUBOTHbIMU

DOG LIFE STYLE @ Sucothadopeognci v
PET GROOMING BRUSH & coterrmasces

{ } Brosse pour animaux

GRO-BATHING-
-BRUSH
(5903031444926)

& -
GRO-WOOD- GRO-WOOD- GRO-WOOD- GRO-DOUBLE- GRO-DOUBLE-
P-CATTRAY-ME- P-CATTRAY-ME- SLICKER-L SLICKER-M SLICKER-S BRUSH-L BRUSH-M

b BOWLAL DIUM-CAPPUCCINO DIUM-ANTHRACITE (5003031444841) (5003031444858) (5903031444865 (5903031444889) (5903031444896)

“BOWL-1L+0,28L- P-BOWL-1L+0,281- 5903031444582) (5903031444599)

-CAPPUCCINO -ANTHRACITE (

(5903031444544) (5903031444551) GRO-DOUBLECOMB-

-SHORT
(5903031444971)

P-CATTRAY-LUX-BLACK
(5903031444605)

e

GRO-WOOD- GRO-COMB-6CM- GRO-COMB-8CM- 1

: GRO-WOOD- -2BRUSH-S -SHORT -LONG |

GRO-WOOD- -2BRUSH-M (5903031444834) (5903031444957) (5903031444964) 91

-2BRUSH-L (5903031444827) % F 0
(5903031444810)

GRO-NAILCLIPPER-L
(5903031444704)

P-FOOD-STORAGE-50L-BLA
P-FOOD-STORAGE-38L-BLA
P-FOOD-STORAGE-25L-BLA

PET NOVA CODE COLOUR IMH]]I

P-FOOD-STORAGE-38L-BLA @ 5903031444537
P-FOOD-STORAGE-50L-BLA @ 5903031444520 P-FOOD-STORAGE-10L-BLA
P-FOOD-STORAGE-25L-BLA @ 5903031444513 .

- - 101 - GRO-NAILSCISSORS-S GRO-TOOTHBRUS- GRO-COMB-19CM GRO-NAILFILE-S GRO-WOOD- GRO-NAILCLIPPER-S
P-FOOD-STORAGE-10L-BLA . 5903031444506 (5903031444902) -SET (5903031444940) (5903031444919) -LONG27 (5903031444001)
P-FOOD-STORAGE-4,1L-BLA @ 5903031444490 P-FOOD-STORAGE-4,1L-BLA (5903031444933) (5903031444872)
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A pe W (2] (2] W (d ][]
g s DOG LIFE STYLE DOG LIFE STYLE
Ot PET GROOMING BRUSH

INTERCHANGEABLE
GROOMING HEADS

$ Pet grooming brush
@ Ticrhaarbiirste

L}
i}

GRO-SPAREHEAD-LONG27
(5903031444087) % llerka Ana yxopa 3a XUBOTHbIMM

ww Szczotka do pielegnacji zwierzat

ognne.

@ Cepillo para mascotas

LY

{ } Brosse pour animaux

GRO-SPAREHEAD-2BRUSH

GRO-SPAREHEAD-SLICKER

(5903031444070) (5903031444094)
PET NOVA CODE PHOTO  SYSTEMSINI  SIZE M]
GRO-SPARE-HANDLE  umme N 5903031444063
TICK-REMOVER-
GRO-SPAREHEAD-DESH  ufiaw N M 5903031444117 -TooL
(5903031444698)
GRO-SPAREHEAD-2BRUSH W N M 5903031444070
GRO-SPAREHEAD-16PINRAKE W N4 M 5903031444100
GRO-SPAREHEAD-SLICKER W N M 5903031444094 &
GRO-5IN1-DESH GRO-5IN1-2BRUSH GRO-5IN1-SLICKER GRO-5IN1-16PINRAKE ~ GRO-5IN1-LONG27 =
(5903031444056) (5903031444018) (5903031444032) (5903031444049) (5903031444025) GRO-SPAREHEAD-LONG27 -M \/ M 5903031444087 g
o
5
PET NOVA CODE PHOTO SYSTEM 5IN1 SIZE IMI DOG LHZE STYLE GROOM'NG GLO\/E =

GRO-5IN1-DESH 1h Vv M 5903031444056

TICK-REM-SET
(5903031440836)
GRO-5INI-2BRUSH (g M 5003031444018
$ Tick remover
! Zeckenentferner
GRO-5INI-SLICKER * Vv M 5903031444032 & Kplosok s yaanewns kneuei
wr Kleszczotapki
GRO-5IN1-16PINRAKE % \/ M 5903031444049 | ﬁ Removedor de la seial
P € ) Crochet a tiques
GRO-SINL-LONGYT ~ “igmems M 5903031444025 o o swww
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MEDIUM

PET NOVA CODE COLOR

P-PETCORNER-SMALL-BL .
P-PETCORNER-SMALL-GR .
P-PETCORNER-SMALL-YL
P-PETCORNER-MEDIUM-BL .
P-PETCORNER-MEDIUM-GR ‘
P-PETCORNER-MEDIUM-YL

W)

PET LIFE CQ

SIZE

L184/W124/H97cm
L184/W124/H97cm
L184/W124/H97cm
L353/W24/H187 cm
L353/W24/H187 cm

L353/W24/H187 cm

PERFECTLY STACKABLE
FOR DISPLAY

90 www.novaeuro.com

EASY TO ATTACH

(I

5903031440003

5903031440010
5903031440027
5903031440034
5903031440041
5903031440058

A (4] ()
RNER

p
.

aﬁ Corner pet tray
! Ecktoilette

&7 Tyaner ana rpbisyHoB
wr Kuweta narozna
'S‘ Arenera para gato esquinera

{ } Baca nourriture d'angle

PLUSH TOYS

PLU-GRIZZLY-MONKEY
(5903031444384)

PLU-DUCK-WILD (45CM) PLU-TIGER (36CM) PLU-FOX-RED (36CM) PLU-FOX-GRAY (41CM) PLU-BEAVER (47CM)
(5903031440904) (5903031440898) (5903031440850) (5903031440881) (5903031440911)

PLU-OWL-GRAY PLU-HEDGEHOG

(5903031444391) (5903031444407)

-

PLU-FROG-GR (25CM) PLU-SQUIRREL-OR PLU-RABBIT-HEAD (12,5CM) PLU-SPIDERBLACK PLU-SHARK
(5903031441345) (5903031444445) (5903031441352) (5903031444483) (5903031444421)

& FARM LIFE

y
%

PLU-CHICKEN-GRAY (34CM) PLU-ROPECOW (20CM) PLU-SHEEP-BEIGE (32CM) PLU-FUNNYPIG-GREEN PLU-BUNNY-PINK PLU-CAT-BLUE
(5903031440867) (5903031441383) (5903031441338) (5903031444377) (5903031444469) (5903031444438)
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o, FARM LIFE

o

S FUN LIFE

oW

PLU-PIG-SMALL (22CM) PLU-COW (32CM) PLU-SHEEP-WHITE (35CM) PLU-PIG-LARGE (35CM)
(5903031440874) (5903031440928) (5903031441376) (5903031441369)

TENNIS BALLS

COLOUR LIFE

TENNIS-BALL-3 (6CM) TENNIS-BALL- TENNIS-BALL
(5903031441444 FOOTPRINT-3 (6CM) -L0GO-5CM TENNIS-SOUNDBALL-3 (6CM) TENNIS-BALL-10 (10CM)
(5903031441451) (5903031446012 (5903031441468) (5903031441475)

WASTE BAGS

WBAGS-4COLOUR WBAGS-4BL WDISPENSER-RE WDISPENSER-BL

PLU-MR.GREEN
(5903031444360) (5904378732448) (5904378732431) (5903031440829) (5904378732455)
PLU-CHICKEN-YELLOW (38CM) PLU-LONGDOG-BL (30CM) PLU-MONKEY-OR (32CM)
(5903031441406) (5903031441413) (5903031441437)
Core made
§ MACA T of recycled cardboard
Y Cadhd
i ST ﬂ"_' "‘;__“ i"‘!’
b =« ECKY WASTE BAGS

BIODEGRADABLE

iy %'. 4 . ” ”, .
D R\e
A 4 4’0%04\
~— 4 ROLLS 80 PCS o q

- 4 x 20 PCS

PLU-TOUCAN (19CM) PLU-DOGHEAD-BL (30CM) PLU-BEE-PINK PLU-GREENDOG PLU-ORANGEMONSTER WBAGS-4ECO-LAV -
(5903031441390) (5903031441420) (5903031444414) (5903031444452) (5903031444476) (5903031442984) '

vy
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8]

O

=

o

LLl

o

o

-

o-

-

[ TPR-DENTTOY-S (8CM) TPR-DENTTOY-M (13CM) TPR-DENTTOY-L (16CM) TPR-DENTTOY-XL (16CM) TPR-SPECIALRING-YL (10,5CM) TPR-SPECIALRING-PI (10,5CM) TPR-ROPEBONE-BL (20CM) TPR-ROPEBONE-RE (20CM)
— (5904378731885) (5904378731748) (5904378731755) (5904378732226) (5904378731809) (5904378731878) (5904378731854) (5904378731861)

TPR-DUMBBELL-12PI (12CM) TPR-DUMBBELL-12BL (12CM) TPR-SUPERDENTBONE-RE (12CM) TPR-SUPERDENTBONE-BL (12CM) TPR-SNACKBONE-BL (11CM) TPR-SNACKBONE-PI (11CM)
(5904378731922) (5904378731915) (5904378731892) (5904378731908) (5904378732240) (5904378732233)

TPR-DUMBBELL-14BL (14CM) TPR-DUMBBELL-14RE (14CM) TPR-DENTBONE-RE (10,5CM) TPR-DENTBONE-BL (10,5CM) TPR-RUGBYBALL-PI (10CM) TPR-RUGBYBALL-BL (10CM)
(5904378731939) (5904378731946) (5904378731731) (5904378731724) (5904378731977) (5904378731984)

TPR-DENTRING-RE (12,5CM) TPR-DENTRING-BL (12,5CM) TPR-COLOURRING-XL (15CM) TPR-3-RINGS (18,5CM) TPR-SNACKBALLDOG-RE (6,5CM) TPR-SNACKBALLDOG-BL (6,5CM)
(5904378731793) (5904378731786) (5904378731779) (5904378731762 ) (5904378732141) (5904378732134)

TPR—ROPERIN-G—OR (30CM) TPR-ROPERING-BL (30CM) TPR-ROPETOY-BL (20CM) TPR-ROPETOY-RE (20CM) TPR-FOODBALL-RE (6CM) TPR-FOODBALL-BL (6CM)
(5904378731823) (5904378731816) (5904378731830) (5904378731847) (5904378732097) (5904378732080)
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TPR-SNOWMAN-YL (9,5CM)
(5904378732028)

TPR-BALL5-RE (5CM)
(5904378732073)

TPR-BELLBALL-XL (10,5CM)
(5904378732004)

TPR-PACIFIER-YL (14CM)
(5904378731960)

TPR-FRISBEE-YL (18CM)
(5904378732165)
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TPR-SNOWMAN-PI (9,5CM)
(5904378732011)

TPR-BALL5-BL (5CM)
(5904378732066)

@_

TPR-BELLBALL-S (6CM)
(5904378731991)

TPR-PACIFIER-PI (14CM)
(5904378731953)

TPR-FRISBEE-PI (18CM)
(5904378732158)

[ .
5 r B
g~

TPR-SOUNDBALL-YL (6CM)
(5904378732110)

TPR-SUPERDENTBALL (7CM)
(5904378732059)

TPR-BONE-12BL (12CM)
(5904378732042)

TR s

TPR-RING-YL (9,5CM)
(5904378732189)

TPR-SOUNDBALL-PI (6CM)
(5904378732103)

TPRDENTPIPE (7CM)
(5904378732127)

TPR-BONE-16RE (16CM)
(5904378732035)

TPR-RING-PI (9,5CM)
(5904378732196)

TPR-ROPEDUMBBELL-RE (40CM)

VINYL TOYS

]

(5904378732219)

(5904378731342)

VIN-DENTBALL-S (7CM)

TPR-ROPEDUMBBELL-YL (40CM)

(5904378732202)

VIN-DENTBALL-M (8,5CM)
(5904378731359)
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TPR-ROPEBALL-RE (40CM)

(5904378732264)

VIN-DENTBALL-L (11CM)

(5904378731366)

TPR-ROPEBALL-BL (40CM)
(5904378732257)

i o
e o L

‘i' ° e j

VIN-DENTBALL-XL (12CM)
(5904378731373)

VIN-DENTBALL-RE (10,5CM)

(5904378731465)

VIN-BALL-S (6CM)
(5904378731403)

VIN-DENTBALL-PI (6,5CM)
(5904378731472)

VIN-BALL-M (7,5CM)
(5904378731410)

VIN-SOCCER-M (7CM)
(5904378731380)

VIN-SOCCER-L (10,5CM)
(5904378731397)

VIN-BALL-WO (8CM)
(5904378731458)

VIN-BALL-L (9CM)
(5904378731427)

: -
=~y ——

VIN-TENIS-S (7CM)
(5904378731434)

VIN-HEDGEHOG-S (6,5CM)
(5904378731533)

VIN-BALL-SNACK (7,5CM)
(5904378731267)

VIN-SNOWBALL (7,5CM)
(5904378731694)
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VIN-RUGBY (11CM) VIN-TIRE (11CM) VIN-DICE (6CM) VIN-SPIDER (15CM) VIN-CHICKEN (10CM)
(5904378731441) (5904378731601) (5904378731625) (5904378731717) (5904378731571)

I

VIN-ROPE-2BALL (50CM) VIN-NEMO (13,5CM) VlN_R%ZEO;‘D;%%B{\&LO()ZSCM) VIN-FRANK (12CM) VIN-MONSTER (10CM)
(5904378731649) (5904378731564) (5904378731700) (5904378731588)

el
fer 1

FLOATING

e RUB-MARS-S 5CM 5903031440683

VIN-DENTBONE-S (10,5CM) VIN-DENTBONE-M (12CM) VIN-DENTBONE-L (16CM) VIN-DENTBONE-XL (26CM) RUB-VENUS-M 6CM 5903031440690
(5904378731298) (5904378731304) (5904378731311) (5904378731328)

RUB-SATURN-L ™ 5903031440706

RUB-JUPITER-XL 8CM 5903031440713

FLOATING

RUB-STARBALL-S 4,5CM 5903031440720

VIN-BONE-BL (15CM) VIN-BONE-HOHO (23CM) VIN- NEWS (19CM) VIN-SHOE (15CM)
(5904378731281) (5904378731335) (5904378731595) (5904378731618)

RUB-STARBALL-M 55CM 5903031440737
RUB-STARBALL-L 6,5CM 5903031440744

RUB-STARBALL-XL 75CM 5903031440751

VIN-DONUT-GR (10CM) VIN-BURGER (9CM) VIN—CHICK-I.EN—GxFEILL (19CM) VIN-THIGH (13CM)
(5904378731526) (5904378731496) (5904378731502) (5904378731519)

FLOATING

RUB-SNACKBALL-S ~ 4CM 5903031440768
RUB-SNACKBALL-M ~ 5CM 5903031440775

RUB-SNACKBALL-L ~ 6CM 5903031440782
RUB-SNACKBALL-XL ~ 7CM 5903031440799

a®
; [
VIN- PIG BALL 10CM) VIN-ROPE-SOCCER (26CM) VIN-DUCK-S (7CM) VIN-DUCK-XL (26CM)
(5904378731540) (5904378731632) (5904378731557) (5904378731489)
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RUB-BALL-S-RE (5CM)

(5904378732318)

RUB-BALL-S-BL (5CM)
(5904378732325)

AQUA NOVA & PET NOVA & REPTILE NOVA Catalogue 2024.1

RUB-SOCCERBALL-RE (7CM)
(5904378732462)

RUB-FENCEBALL-BL (9CM)
(5904378732301)

RUB-MINIDENTBASEBALL-MI-5CM
(5903031442991)

RUB-DENTALRUGBY-BL (11CM)

RUB-SNACKRUGBY-RE (8CM)
(5904378732288) (5904378732363)
C= L oy, 3
j h =]
RUB-SUCTIONBALL-DENT-MI
(5903031444322)
RUB-ROPEBALL-M-YL (6CM) RUB-ROPEBALL-L-RE (7CM) RUB-RING9-RE (9CM) RUB-RING9-BL (9CM)
(5904378732370) (5904378732387) (5904378732332) (5904378732349)
RUB-DUALRINGS-BLACK RUB-DENTALFUN-17-RE RUB-DENTALFUN-13-MI ROPE-CRAB
(5903031446098) (5903031446104) (5903031446111) (5903031444636)
RUB-DISC-RED-15CM RUB-DISC-RED-22CM RUB-DISC-VIOLET-15CM RUB-DISC-VIOLET-22CM
(5903031443004) (5903031443011) (5903031443028) (5903031443035)
RUB-CRAZZYBALL-YELLOW RUB-CRAZZYBALL-ORANGE
(5903031444346)

(5903031444339)

RUB-BALLSNACK-GREEN-XL
100 www.novaeuro.com

(5903031444353)

‘g_ i
. el h‘“\T:*
ROPE-DISCLOGO ROPE-BEAR
(5903031444667)

;:'J E]‘ %
ROPE-HEART
(5903031444612)

(5903031444643)

ROPE-DUCK
(5903031444629)

ROPE-CARROT
(5903031444650)
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$ Dog life style toy, supervised use only

! Lifestyle Hundespielzeug — nur unter Aufsicht verwenden

%@ Wrpywka ana cobak, urpatb noa HabiogeHnem

wgr Zabawka dla psa, stosowac pod nadzorem

'E.-' Juguete para perro. Deben ser usados bajo supervision

NOINIOMS

ROPE-2KNOT-17CM ROPE-2KNQT-20CM ROPE-2KNQT-25CM ROPE-2KNOT-30CM
(5903031442793) (5903031442809) (5903031442816) (5903031442823)

B

\

*3

§ } Jouet pour chien sous utilisation surveillé

¥
ROPE-2KNOT-40CM ROPE-4KNOT-55CM ROPE-3KNOT-38CM ROPE-3KNOT-51CM
(5903031442830 (5903031442847) (5903031442854) (5903031442861

ROPE-BALL-5CM ROPE-BALL-6CM ROPE-BALL-7,5CM ROPE-BALL-9CM
(5903031442878) (5903031442885) (5903031442892) (5903031442908)

POLYBALL-STRONG-6CM-S
(5903031446128)

POLYBALL-STR
(59030

ROPE-BALLONROPE-5CM ROPE-BALLONROPE-6CM ROPE-BALLONROPE-7,5CM ROPE-BALLONROPE-9CM
(5903031442915) (5903031442922) (5903031442939) (5903031442946)

ROPE-DUMBBEL-17CM ROPE-DUMBBEL-25CM ROPE-RINGO-25CM
(5903031442953) (5903031442960) (5903031442977)
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L s, Bl Inle

CifaefSry@ W

W
O DOG LIFE STYLE
I_ -
I_ &
'I' F
S . COOLING
| | s PET MAT
CAT-ROD-WOOD-1 CAT-ROD-WOOD-2 CAT-ROD-WOOD-3  CAT-ROD-WOOD-4  CAT-ROD-WOOD-5  CAT-ROD-PLA-FEATHER B itimatt — S —
(40CM) (40CM) (40CM) (40CM) (40CM) (40CM) = ldmmatte MAT-COOL-50x40-5-BL
(5903031442380) (5903031442397) (5903031442403) (5903031442410) (5903031442427) (5903031442434) @ Oxraxpanoumi xospik (5903031444124)

wr Mata chlodzaca

E‘ Alfombrilla refrescante
{ } Matelas rafraichissant

90cm ——
MAT-COOL-90x50-L-BL
(5903031444131)

DOG LIFE STYLE
PROTECTIVE COLLAR FOR DOG

a}, Protective collar for dog

(5903031442441) (5903031442458) (5903031442465) (5903031442472)

CAT-SISALSET-MOUSE-BALL-7 CAT-BALLSET-3X4 (4CM) @ Hunde-Halskrause
(7X3CM, 4CM) (5903031442519) .
(5903031442489 & 3aWuTHDIi oweiiHNK ANna cobaku A | e
CAT-FISH-PI-BL-10 (10X4CM) CAT-MOUSESET-FEATHER-7 (7X3CM) wr Kotnierz ochronny dla psa Y od
(5903031442533) (5903031442496)

E= Collar protector para perro

COMRR

13

{ } Collerette de protection pour chien

MATERIAL
COVER

‘J
T Pronecive cover Bt
-

T PROTECTN
-

INFLATABLE
INSERT

CAT-SISALMOUSE-5 (10X5CM) CAT-SISALMOUSESET-7 (7X3CM) CAT-SISALBALL-6 (6CM) CAT-SISALHEAD-5 (5CM)
|
|

CAT-SISALFISH-COLOUR-12 (12X6CM) CAT-MOUSE-GR-7 (7X5CM)

(5903031442526) (5903031442557) VET-AIRCOLLAR-S VET-AIRCOLLAR-M VET-AIRCOLLAR-L VET-AIRCOLLAR-XL

CAT-MOUSESET-BL-YL-4 (8X4CM) CAT-MOUSECOLOURSET-7 (7X3CM) (5903031444148) (5903031444155) (5903031444162) (5903031446029)
(5903031442540) (5903031442502)
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PETNOVACODE ~ THELENGHT THEWIDTH  STRAP ADJUSTABLE PET NOVA CODE size NEOPRENE H COLOUR Immul
(@) (CM) (CM) HANDLE
MUZZLE-FLEXY-XS 3 10 34-46 5903031443585
L-NEO-ADJUST-BLACK-S 150240m & <10kg @ 5903031443714
MUZZLE-FLEXY-S 29 12 42-57 5903031443592 W
-
L-NEO-ADJUST-BLACK-L 20x240cm & 10-20kg @ 5903031443721 —————
MUZZLE-FLEXY-M 32 13 44-60 5903031443608 ———
MUZZLE-FLEXY-L 35 14 49-66 5903031443615 L-NEO-ADJUST-BLACK-XL 25040cm o >0k @ 5903031443738
MUZZLE-FLEXY-XL 39 155 57-75 5903031443622
L-NEO-ADJUST-LIGHTGREEN-S ~ 15x240cm 4 < 10kg 5903031443745
™ i
MUZZLE-FLEXY-XXL 445 18 62-87 5903031443639 ' & 3 = o
AT [ P
L-NEO-ADJUST-LIGHTGREEN-L ~ 2,0x240cm 4  10-20kg 5903031443752 i - D=y
| = B [y
PETNOVACODE ~ THELENGHT THEWIDTH o)) o 517E (M) Iﬂﬂﬂl L
(M) (CM) L-NEO-ADJUST-LIGHTGREEN-XL  25x240cm 4 > 20kg 5903031443769
MUZZLE-COLLAR-XS 23 10 15CM: 24-42 5903031444261
L-NEO-ADJUST-LIGHTBLUE-S ~ 1,5240cm 10k 5903031443776
MUZZLE-COLLAR-S 29 12 15CM: 26-46 5903031444278 " v <0 @ r P
| VJ, o fagEap-F
MUZZLE-COLLAR-M 32 13 2(M:29-50 5903031444285 L-NEO-ADJUST-LIGHTBLUE-L ~ 2,0240cm 4  10-20kg @ 5903031443783 i e crarwsn
) - -_// e P
MUZZLE-COLLAR-L 35 14 20M:31-55 5903031444292
L-NEO-ADJUST-LIGHTBLUE-XL ~ 25x240cm 4  >20kg @ 5903031443790
MUZZLE-COLLAR-XL 39 155 25CM:33-60 5903031444308
MUZZLE-COLLAR-XXL 445 18 25CM:37-68 5903031444315 L-NEQ-ADJUST-RED-S 15040m o <10kg @ 5903031443806
= R
- _ _ - _ m‘t
PETNOVA CODE  THELENGHT THEWIDTH  STRAP ADJUSTABLE IEM]I L-NEO-ADJUST-RED-L 20240m &  10-20kg @ 5903031443851
(M) (CM) (™) v
MUZZLE-NYLON-XS 18 8 18-28 5903031443677 L-NEO-ADJUST-RED-XL 25240cm o >2kg @ 5903031443868
MUZZLE-NYLON-S 2 10 18-40 5903031443684
L-NEO-ADJUST-REFGRAY-S 15240cm o  <10kg @) 5903031443875 REFLECTIVE
MUZZLE-NYLON-M 27 11 24-44 5903031443691 | E—
B "
L-NEO-ADJUST-REFGRAY-L 20040cm o 10-20kg @ 5903031443882 =
MUZZLE-NYLON-L 30 13 25-46 5903031443707 T
L-NEO-ADJUST-REFGRAY-XL ~ 25x240cm &  >20kg @) 5903031443899
. L-NEO-ADJUST-REFBLACK-S 15040m o <10kg @) 5903031443905 REFLECTIVE
e
L-NEO-ADJUST-REFBLACK-L ~ 2,00240cm 4  10-20kg @) 5903031443912 Tem——
THE LENGHT THE WIDTH STRAP ADJUSTABLE L-NEO-ADJUST-REFBLACK-XL ~ 2,5x240cm o  >20kg @) 5903031443929

/ COLLAR SIZE
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W ) 2] 2]

|fe S'Y'@

NEOPRENE NEOPRENE #
PET NOVA CODE sze Nl COLOUR PET NOVA CODE sze Nl coovk T
REFLECTIVE
L-ROPE-BLACK-S 0820m o  <10ky @ 5903031442021 L-NEO-REFGRAY-S L5x120m o <l0kg @) 5903031441840
L-ROPE-BLACK-L 10A20cm o 1020kg 5003031442038 L-NEO-REFGRAY-L 20020m o 10-20kg 5903031441857 L = '
L-ROPE-BLACK-XL 12X120m o >20kg @ 5903031442045 C——qno \ L-NEO-REFGRAY-XL ~ 25¢120cm o >0 @) 5903031441864 :
L-ROPE-LIGHTBLUES  08120m o  <10kg @@ 5903031442052 L-NEO-REFBLACK-S L3120am o <lkg @ 5903031441871 2
L-ROPE-LIGHTBLUE-L ~ 10x120cm o  10-20kg @) 5903031442069 ( ’ ) ‘\ﬂ\ L-NEO-REFBLACK-L 2020cm o 10-20kg @ 5903031441888
L-ROPE-LIGHTBLUE-XL ~ 12x120an o >2kg (@) 5903031442076 L-NEO-REFBLACK-XL ~ 25120m o >0kg @) 5903031441895 :
L-ROPE-RED-S 08x120cm o  <l0kg @ 5903031442083
PET NOVA CODE WIDTH  NEOPRENE ’\éIIEZCEK COLOUR [M]_Iu]

L-ROPE-RED-L L020an o 1020kg @ 5903031442090 )

CO-NEO-REFGRAY-S 1,5cm Y 4 25-40m @) 5903031441963 REFLECTIVE
L-ROPE-RED-XL 1242000 o&p  >2kg @ 5903031442106

CO-NEO-REFGRAY-L 2,0cm «  845em @ 5903031441970
L-ROPE-LIGHTGREEN-S  08¢120cm 4 <10kg 5003031442113

CO-NEO-REFGRAY-XL 2,5cm «  3Bm @ 5903031441987
L-ROPE-LIGHTGREEN-L ~ 1,0x120cm 4 10-20kg 5003031442120 °

CO-NEO-REFBLACK-S 1,5cm & 25-40m 5903031441994
L-ROPE-LIGHTGREEN-XL ~ 1,2x120cm > 20k 5003031442137

v ’ CO-NEOREFBLACK-L  20cm o  2845m @) 5903031442007

L-NEO-BLACKS L3120 o <l0kg @ 5903031441482 CO-NEO-REFBLACK-XL  25cm o  3352m @D 5903031442014
L-NEO-BLACK-L 2,0x120cm v 10-20kg ‘ 5903031441499 CO-NEO-BLACK-S 1,5¢cm v 25-40cm ‘ 5903031441727
L-NEO-BLACK-XL 25X120am o >2kg @ 5903031441505 CO-NEO-BLACK-L 2,0cm B45m @ 5903031441734
L-NEO-LIGHTGREEN-S  15x120m o < 10kg 5003031441512 CO-NEO-BLACK-XL 25cm Vv Bum @ 50303141741

CO-NEO-LIGHTGREEN-S ~ 1,5cm &  25-40m 5903031441758
L-NEO-LIGHTGREEN-L ~ 2,0120cm 4 10-20kg 5003031441529 ,

1

CO-NEO-LIGHTGREEN-L ~ 2,0cm &  2845m 5903031441765
L-NEO-LIGHTGREEN-XL ~ 25x120m o  >20kg 5003031441536

CO-NEO-LIGHTGREEN-XL ~ 2,5¢cm &  3352m 5903031441772
L-NEO-LIGHTBLUE-S 15x120m o  <10kg @ 5903031441543

CO-NEO-LIGHTBLUE-S ~ 15cm &  B4m @ 5903031441789
L-NEO-LIGHTBLUE-L 2,0x120cm 10-20k 5003031441550

V Y . K\J \ CO-NEO-LIGHTBLUE-L 2,0cm V 28-45cm . 5903031441796
L-NEO-LIGHTBLUE-XL ~ 25¢120cm o >20kg @ 5903031441567 =~ CONEOLGHTBLUEXL 250 v vun @ smmm
L-NEO-RED-S L5x120an o <10kg @ 5903031441574 g CO-NEO-RED-S 15cm & B4 @ 5903031441819
L-NEO-RED-L 20120m o  10-20kg @ 5903031441581 M CO-NEO-RED-L 2,0cm & BEm @ 590303144182
. —— -NEO-RED- -

L-NEO-RED-XL 25020em o >2kg @ 5903031441598 CO-NEO-RED-XL 25m o BSm g 5903031441833
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CHEST EXTRA  RESCUE+  CHEST FASTENER FASTENER A
PET NOVA CODE WIDTH  NEOPRENE SIZE COLOUR IMI PET NOVA CODE CARABINER  LOGO SIZE SI17E g IMI

HA-NEO-BLACK-S 1,5cm v 37-50cm . 5903031441604 HA-RESCUE-LIGHTGREEN-XS - 10x3cm 30-40cm  3mm 5903031442267
HA-NEO-BLACK-L 2,0cm v 41-58cm ‘ 5903031441611 E HA-RESCUE-LIGHTGREEN-S - 10x3cm 45-55cm  4mm 5903031442274
HA-NEO-BLACK-XL 2,5¢cm v 47-68cm . 5903031441628 HA-RESCUE-LIGHTGREEN-M v 12x4cm 55-65cm  6mm 5903031442281
HA-NEO-LIGHTGREEN-S  1,5cm v 37-50cm . 5903031441635 HA-RESCUE-LIGHTGREEN-L V 13x5em 65-80cm  6mm 5903031442298
HA-NEO-LIGHTGREEN-L ~ 2,0cm v 41-58cm . 5903031441642 HA-RESCUE-LIGHTGREEN-XL v 13x5cm 70-90cm  6mm 5903031442304
HA-NEO-LIGHTGREEN-XL ~ 2,5cm v 47-68cm . 5903031441659 HA-RESCUE-LIGHTGREEN-XXL v 13x5em 75-100cm  6mm 5903031442311
HA-NEO-LIGHTBLUE-S 1,5cm v 37-50cm . 5903031441666 HA-RESCUE-BL-XS - 10x3cm 30-40cm  3mm 5903031442144
HA-NEO-LIGHTBLUE-L 2,0cm v 41-58cm . 5903031441673 HA-RESCUE-BL-S - 10x3cm 45-55cm  4mm 5903031442151
HA-NEO-LIGHTBLUE-XL ~ 2,5cm v 47-68cm . 5903031441680 HA-RESCUE-BL-M v 12x4cm 55-65cm  6mm 5903031442168
HA-NEO-RED-S 1,5cm v 37-50cm . 5903031441697 HA-RESCUE-BL-L v 13x5em 65-80cm  6mm 5903031442175
HA-NEO-RED-L 2,0cm v 41-58cm . 5903031441703 HA-RESCUE-BL-XL v 13x5cm 70-90cm  6mm 5903031442182
HA-NEO-RED-XL 2,5¢cm v 47-68cm . 5903031441710 HA-RESCUE-BL-XXL V 13x5em 75-100cm  6mm 5903031442199
HA-NEO-REFGRAY-S 15 o 750m @) 5003031441901 REFLECTIVE HA-RESCUE-RE-XS 1063cm  30-40cm  3mm 5903031442205
HA-NEO-REFGRAY-L 2,0cm v 41-58cm . 5903031441918 HA-RESCUE-RE-S 10x3cm 45-55cm  4mm 5903031442212
HA-NEO-REFGRAY-XL 2,5¢cm v 47-68cm . 5903031441925 HA-RESCUE-RE-M V 12x4cm 55-65cm  6mm 5903031442229
HA-NEO-REFBLACK-S 1,5cm v 37-50cm . 5903031441932 HA-RESCUE-RE-L v 13x5em 65-80cm  6mm 5903031442236
HA-NEO-REFBLACK-L 2,0cm v 41-58cm . 5903031441949 HA-RESCUE-RE-XL V 13x5cm 70-90cm  6mm 5903031442243
HA-NEO-REFBLACK-XL 2,5¢cm v 47-68cm . 5903031441956 HA-RESCUE-RE-XXL v 13x5em 75-100cm  6mm 5903031442250
HA-RESCUE-CAMUFLAGE-XS 10x3cm 30-40cm  3mm 5903031442328

PETNOVA CODE  WIDTH BUNGEE COLOUR IMI HA-RESCUE-CAMUFLAGE-S 10x3cm 45-55cm  4mm 5903031442335
L-BUNGEE-RED 25m L01sn @) SO0TETIA00 HARESCUE-CAMUFLAGE-L o 136Gam  6580am  6mm 5903031442359

v
L-BUNGEE-BLUE 25em  120180en @ 5904378732394 BUNGEE 120-180CM HA-RESCUE-CAMUFLAGE-XXL o 136em - 75-100cm — 6mm 5903031442373
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Marketing tools

$ Aqua Nova Display Rack
@ Aqua Nova Produktaufsteller
&7 BbicraBounas nonka Aqua Nova
wr Potka ekspozycyjna Aqua Nova
@ Expositor Aqua Nova

{ ) Etageéres Aqua Nova

g5 Like us on
Facebook

$ X-Banner Aqua Nova

@ Banner

@@ MobunbHble crenapl X-6aHHepbl Aqua Nova

wr X-Baner Aqua Nova
E} Cartel enrollable Aqua Nova

{ } Banniéres Aqua Nova

$ Aqua Nova Catalogue
! Aqua Nova Katalog
%# Karanor Aqua Nova
ww Katalog Aqua Nova
'S‘ Catalogo Aqua Nova

{ } Catalogues Aqua Nova

.ﬂ.l_]l_l.} Mionva 5im ] r,I|_1;|n|r.;| agf
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